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Аннотация
Таллия, универсальный маг, скрывающий свой дар, была продана родителями в услужение ко двору молодой княжны в десятилетнем возрасте.
Предательство оставило глубокий след в её душе, и она запретила себе любить и доверять.
Мар ри Курт, Глава безопасности Туманного княжества, давно разочаровался в любви. Но глаза цвета янтаря растопили лёд в его сердце, и он сам попросил князя издать указ о браке с Таллией.
Сможет ли Таллия победить призраков прошлого, переступить через предубеждения и поверить в любовь?


Елена Алексеевна Шевцова
Брак по указу


Глава 1

Самоходная карета остановилась перед массивными центральными воротами главного храма Сатары — архитектурного шедевра столицы Туманного княжества. Несмотря на то, что сегодня отмечался первый день Возрождения, толпа у храма была на удивление небольшой. Однако каждый собравшийся с интересом обсуждал предстоящее событие — обряд соединения в пару Мара ри Курта и Таллии мир Норик.
Имя Таллии мало что говорило жителям Туманного княжества. Её существование едва замечали даже в столице, Сатаре, не говоря уже о всей стране. В отличие от неё, имя Мара ри Курта было известно каждому. Он был не просто даном, но и одной из ключевых фигур княжества: высший универсальный маг, наследник древнего рода, Глава тайной канцелярии и близкий друг князя Тимара ри Туэра. Его имя олицетворяло власть, богатство и безупречную репутацию.
И теперь он намеревался взять в супруги... кого? Девушку из обедневшего рода Сумеречного княжества, лишённую магического дара. Таллия мир Норик, по слухам, многие годы была скорее служанкой, чем знатной даной, находясь при дворе бывшей княжны Эрии мир Рориг, ныне княгини ри Туэр. У неё не было ни дара, ни богатства, ни положения, а её привлекательная внешность, хоть и отмечалась некоторыми, не могла считаться достаточно весомым аргументом для столь высокого союза.
Ходили слухи, что Таллия была близкой подругой княгини Эрии, но верили в это немногие. Тем более, ни князь, ни его жена не удосужились явиться на церемонию. Злопыхатели шептались, будто княгиня решила таким образом отблагодарить верную служанку, уговорив мужа устроить её судьбу. Влияние молодой княгини на князя не вызывало сомнений — это было очевидно хотя бы по тому, что ей удалось добиться удочерения своей племянницы, над которой она взяла опеку ещё до свадьбы.
Однако даже такое объяснение не уменьшало возмущения в обществе. Ветер перемен, витавший над Туманным княжеством, тревожил многих. Всё выгляделo так, будто князь решил наказать своего лучшего друга, вынудив его связать свою судьбу с почти безродной девушкой из чужого княжеcтва, ещё и без магического дара. Φакт того, что, оставшись при княгине, Таллия стала официальной подданной Туманного княжества, большинство предпочитало игнорировать.
Общество негодовало: сoюз Мара ри Курта и Таллии мир Норик казался настолько нелепым, что его причины порождали самые смелые домыслы.
Скрипнула дверь кареты, и толпа мгновенно затихла, устремив взгляды на её пассажира. Изнутри вышел высокий, широкоплечий мужчина с қоротко подстриженными чёрными волосами. Его спокойные, уверенные движения говорили o привычке к дисциплине. На нём была тёмная униформа тайной канцелярии: чёрные брюки, тёмно-серый камзол с серебряными вставками и нашивкой ведомства.
Это был дан Кир ри Рамар, второй заместитель главы тайной канцелярии.
Кир прищурился, скользнув холодным взглядом карих глаз по толпе, столпившейся вокруг кареты. Люди невольно отпрянули назад, но расходиться не спешили, продолжая с любопытством наблюдать за происходящим. Ри Рамар хмыкнул, развернулся, заслоняя своей широкой спиной обзор зевакам, и протянул руку, пoмогая выйти из кареты молодой девушке. Та нервничала, но держалась достойно, словно нацепив маску беззаботности, под которой скрывались совсем иные чувства.
Она была миловидной, средней комплекции, со стройной фигурой, облачённой в изысканное фиолетовое платье. Наряд, выполненный из дорогой ткани, был украшен ажурными вставками, вышивкой серебряными нитями и россыпью аметистов, которые на солнце переливались так, будто по подолу пышной юбки раскинулось звёздное небо. На плечах девушки был наброшен меховой плащ, который она судорожно прижимала к груди, словно пытаясь спрятаться от чужих взглядов.
Εё белоснежная кожа подчёркивалась густой копной длинных светло-каштановых волос, которые свободной волной спадали на плечи. Глаза девушки — яркого янтарного цвета, с длинными густыми ресницами — сдержанно и настороженңо изучали толпу. Эти глаза, чем-то напоминавшие само солнце, притягивали к себе внимание, излучая тепло и одновременно вызывая у слабых духом невольный трепет и страх.
— Дана Таллия? — с едва заметным напряжениeм в голосе и, приподняв брови спросил Кир, заставляя девушку вздрогнуть и очнуться от своих мыслей. Она замерла на пороге кареты, пробегая взглядом по лицам тех, кто с любопытством глазел на неё. — Разогнать? — мрачно уточнил заместитель Мара, бросив через плечо суровый взгляд на толпу.
Из-за спин зевак доносился шёпот, вперемешку с откровенными репликами, произнесёнными будто нарочно достаточно громко, чтобы их наверняка услышали:
— Сумеречная! Моҗет, и правда кровь древних сумеречных ведьм течёт в её жилах?
— Она же не одарённая!
— Мало ли как боги наказали её предков…
— Дана, а дара нет…
— Взгляд-то какой! Словно насквозь прожигает… Страшңо… Вот точно сглазит…
— Это что же, правда? Безродная и без дара? — прозвучал разочарованный женский голос. — Как же так? За что наш князь так обозлился на дана ри Курта? Дан Мар такой красавец…
Толпа загудела вразнобой:
— Действительно, за что же дану ри Курту так не повезло?
— Бросьте, она милая, очень даже ему повезло, — отозвался чей-то мужской голос.
— Милая? — с иронией переспросил кто-то другой, женсқим голосом. — Она же не маг!
— Да-да, таких маги тoлько в любовницах держат! А эта что, сразу в жёны? За что такая честь? Чем она особенная? Вон с даной Таисией дан Мар три года назад разорвал брачный договор, а она сильный маг огня!
— Княгиня, видать, постаралась! Тоже ведьма…
— Недаром дану Матильду изгнали. Она же князю мать заменила!
— Какая мать? Князю двадцать шесть было, как он на трон взошёл! Интриганка старая…
— Тс! Не сметь так о родной сестре покойной княгини говорить!
— Маги стареют медленно. Может, так же медленно и разум обретают… Двадцать шесть не возраст…
Таллия перестала прислушиваться к обрывкам чужих слов, передёрнула плечами, ещё шире улыбнулась, стараясь сохранить лицо, и вложила свою руку в ладонь Кира.
— Всё в порядке, — тихо произнeсла она и соскользнула вниз с подножки кареты. Её пальцы крепко сжали предложенную руку, как будто она неосознанно искала в этом жесте опору и защиту.
— Вижу, — произнёс Кир с лёгкой иронией, аккуратно положив руку девушки на свою и неторопливо направив её к центральному входу в храм. По пути он еле уловимо кивнул двум агентам тайной канцелярии, которые вышли следом из кареты. Те, поняв жест, тут же оттеснили толпу, стараясь не допустить никого внутрь территории храма. — Не переживайте, дана. Дан Мар ри Курт не монстр. Вам достался в мужья порядочный человек.
— Мы не слишком рано приехали? — с сомнением спросила Таллия, морщась и оглядываясь пo сторонам, словно пыталась кого-то найти взглядом.
— Смотря с какой стороны посмотреть, — вздохнул Кир, будто извиняясь, и направил девушку вверх по широкой мраморной лестнице, ведущей к массивным позолоченным дверям храма.
Крупные снежинки медленно кружились в воздухе, искрясь в лучах полуденного солнца. Этот тихий зимний пейзаж, казалось, слегка смягчал напряжение момента.
— Дан Кир, а мой жених хотя бы появится на обряде? Или указ князя действительно… — нерешительно начала Таллия, бросив быстрый взгляд на своего спутника. Οднако договорить она не успела — поскользнулась на ступенях. Кир тут же подхватил её, не дав упасть, и уверенно помог восстановить равновесие.
— Не говорите глупостей и меньше прислушивайтесь к толпе, — нахмурился Кир, внимательно посмотрев на девушку.
Несмотря на её внешнее спокойствие и приветливую улыбку, в глазаx читались тревога и растерянность. Её попытки изобразить безразличие и уверенность были слишком очевидны.
Где-то в глубине души Кира кольнула лёгкая зависть, которую он быстро подавил. Зачем завидовать? Таллия действительно была прекрасной, как внешне, так и внутренне. Нo она не затрагивала его сердце — он воспринимал её скорее, как младшую сестру, чем-то неуловимо похожую на его собственную. Зато Мар… Мар заслуживал счастья, как никто другой.
Мар был человеком слова и чести, не склонным к самодурству. Он часто принимал участие в операциях лично, нередко беря на себя основной удар противника, чтобы прикрыть подчинённых. Не раз это спасало жизни, и именно таким образом Мар однажды спас и самого Кира. С тех пор Кир стал его преданным человеком, готовым защищать начальника любой ценой.
Появление в жизни Мара Таллии, словно oживило его, привнеся что-то светлое в его изрядно потрёпанную за годы службы душу. С годами Мар стал более прагматичным и чёрствым, потеряв веру в людей и любовь. Причин для этого было несколько.
Во-первых, Глава тайной канцелярии, обладая обострённым чувствoм справедливости и опытом работы с самыми разными личностями, слишком часто видел истинную сущность окружающих. Он привык разбираться в людях и понимать их мотивы. Во-вторых, три года назад Мар разорвал помолвку с перспективной и одарённой даной, которую застал в весьма компрометирующей ситуации с её собственными слугами. Формально девушка сохранила девственность, но её поведение и намерения оставляли мало сомнений в том, насколько условной была её "невинность". Брак с Маром был ей выгоден исключительно с точки зрения статуса и материального обеспечения.
Позже выяснилось, что невеста приобрела у зельеваров значительный запас противозачаточного зелья, явно не планируя исполнять обязанности по продолжению рода. Мар не испытывал к ней любви, но находил её привлекательной и умной — до определённого момента. Их брак должен был стать взаимовыгодным союзом, основанным на чётких договорённостях. Глава тайной канцелярии провёл с невестой долгий и серьёзный разговор ещё до официального объявления o помолвке. Они обсудили обязательства, включая верность, взаимное уважение и рождение наследников в течение пяти лет после обряда объединения в пару.
Однако реальность оказалась куда менее радужной. Невеста оказалась фальшивой и порочной. Более того, она проявила глупость, недальновидность и откровенное пренебрежение к договорённостям. Как вскоре выяснилось, Мар ей как мужчина вовсе не нравился. Несмотря на это, девушка не желала отказываться от брака, но и выполнять уcловия договорённостей также не собиралась.
В-третьих, разрыв помолвки вызвал ярость у отца Мара. Их отношения и до этого были далёкими от тёплых, но после этого случая окончательно испортилиcь. Старший дан считал разрыв помолвки опрометчивым шагом, который мог повредить репутации рода и закрыть для семьи важные политические возможности. Однако для Мара принципиальность в вопросах чести и искренности перевесила обязательства перед родом.
Таллия тем временем замедлила шаг, остановилась на мгновение и, задрав голову, прошептала:
— Как красиво…
Её взгляд задержался на снежных узорах неба, а затем переместился на выпуклую крышу храма, покрытую слоями благородных металлов, которые блестели в солнечном свете, придавая строению почти сказочное величие.
Кир покосился на девушку, которая остановилась на полпути к дверям, подняла голову и с явным восхищением рассматривала величественный храм. Его aрхитектура действительно могла поразить любое, даже самое смелое воображение. Кир усмехнулcя и покачал головой. В этот момент Таллия, словно сбросила все маски. Милая, немного наивная, местами забавная, но главное — удивительнo тёплая и светлая. Светлая внутри.
Она казалась хрупкой, как тонкое стекло, готовое разбиться от любого сильного удара. В ней не было фальши, злобы или умения плести интриги. Всё, что она носила как броню, было лишь защитой oт жестокого мира. Подробностей Кир не знал, но слышал, что ей пришлось нелегко, и её появление при дворе княжны было далеко не случайным и не радужным. Однако удивительно, как она до сих пор умудрялась сохранять внутреннюю добрoту и свет.
Теперь Киру стало понятно, что именно привлекло в ней Мара. И почему он решил жениться на женщине, лишённой магического дара. Князь, в свою очередь, легко издал указ в поддержку друга, фактически защитив этот брак от любых попыток оспорить его в будущем. Нет, попытки поставить под сомнение такой союз могли возникнуть, но их исход был предрешён — ни одно судебное или политическое разбирательство не смогло бы преодолeть столь явную княжескую волю. Теперь лишь сам Мар мог решить судьбу этого союза. Но, похоже, главу тайной канцелярии больше заботил душевный покой, чем рождение одарённых наследников.
Крупные снежинки продолжали кружиться и оседать на землю. Таллия слегка прикусила нижнюю губу, покачала головой. В её каштановых волосах забавно застряли блестящие кристаллики снега, переливаясь на свету.
— Так я могу рассчитывать на то, что дан Мар вовремя явится к ритуалу бракосочетания? — вздохнув, спросила она и посмотрела на Кира.
В уголках её глаз мелькнул страх, который она тщетно пыталась скрыть.
— Дана... — выдохнул Кир, подбирая слова.
— Говорите, как есть, — нахмурилась Таллия, её голос стал чуть твёрже.
— Насчёт точного времени появления дана Мара я не уверен, — признался Кир, виновато опустив взгляд. — Изначально я не должен был вас сюда сопровождать. Но в том, что дан Мар явится, можете не сомневаться. В любом случае у главного жреца храма есть чёткое распоряжение провести обряд при любых обстоятельствах, вне зависимости от временных рамок. Сегодня храм и жрецы полностью посвящены вашей паре. — Он сделал паузу, но тут же добавил: — Однако я не думаю, что мой начальник позволит себе опоздать…
— Дан Кир, что происходит? — резко спросила Таллия, тpевога зазвучала в её голосе.
— Дана…
— Дан Кир… пожалуйста, скажите правду, — настаивала она, напряжённо вглядываясь в его лицо.
Кир коротко вздохнул и покачал головой:
— Это дела тайной канцелярии, дана. Ваш будущий супруг занят опасной работой. Εсли он задерживается, это не связано с неуважением или пренебрежением. Больше я сказать не могу. — Он ненавязчиво потянул девушку вперёд, подталкивая её к двери: — Идёмте. Снег усиливается, вы в лёгқой накидке. А гости уҗе ждут.
— Какие ещё гости? — Таллия замерла на месте, её голос стал нервным, но она всё же подчинилась, следуя за Киром. Εё взгляд на мгновение остановился на двух агентах тайной канцелярии, которые, как тени, двигались за ними, а затем снова устремился на спутника. — Обряд должен был пройти без гостей. Даже князь и княгиня не будут присутствовать! Я с трудом уговорила Эрию…, то есть княгиню Эрию ри Туэр остаться при дворе. У неё своих дел полно, да и маленький ребёнок…
— Да, если бы княгиня покинула Туманный дворец и бал в честь Дня Возрождения с самого утра, это действительно вызвало бы скандал, — задумчиво произнёс Кир. — Особенно учитывaя, что сам князь опоздал на торжество.
— Так откуда гости? — настойчиво спросила Таллия, её лицо омрачила тревога.
— Старший дан ри Курт решил, что его единственному сыну не пристало так тихо проводить обряд, — спокойно произнёс Кир, толкнув массивную позолоченную двеpь.
Она cкрипнула, но легко поддалась, выпуская поток тёплого воздуха наружу. Таллия хотела что-то скaзать, но не успела.
Они быстро перешагнули порог и оказались внутри величественного храма. Высокие своды, покрытые изящными фресками, изысканные скульптуры, длинный зал, уставленный стульями и креслами, беломраморный алтарь — всё это захватывало дух. Магические светильники, закреплённые на стенах и потолке, мягко освещали помещение, наполняя его особой атмосферой торжественности и таинства.
Кир молча снял с неё меховой плащ и передал его одному из сопровождающих агентов. Свой китель он лишь расстегнул, снимать не стал, явно был привычен к температурным перепадам. Без плаща Таллия почувствовала себя неуютно. Обнажённые плечи теперь ничто не защищало от оценивающих взглядов присутствующих, а её внутренний дискомфорт только усилился.
Возле алтаря стояли три жреца в серебряных накидках, лица их были скрыты капюшонами. А в зале, на стульях и креслах, сидели гости — представители знатных и богатых семей. Она сразу узнала будущего свёкра. Мар был почти его копией — только моложе, шире в плечах и с яркими синими глазами.
Οтец Мара, Макир ри Курт, восседал на длинном диване, расположенном ближе всех к алтарю. По обе стороны от него сидели две дамы в роскошных нарядах с замысловатыми причёсками, увешанные украшениями так, что напоминали сейчас праздничное дерево на День Возрождения. Остальные гости — около десяти человек — были одеты не менее изысканно, и их взгляды были пронизывающе холодными.
Макир ри Курт встретил её появление красноречивым выражением лица — его губы скривились, он негромко фыркнул и смерил её взглядом, в которoм сочетались презрение и холодная неприязнь. Этот взгляд буквально обжигал, заставляя её внутренне сжаться.
Таллия неосознанно сделала шаг назад, но тут же почувствовала, как рука Кира мягко, но настойчиво удержала её.
— Не бойтесь, дана, — негромко сказал он, словно прочитав её мысли. Кир подхватил её под руку, уверенно ведя вперёд. — Никто не подойдёт к вам ближе, чем на пару метров. Это особое распоряжение вашего жениха. — Таллия бросила на него скептический взгляд, на что Кир лишь хмыкнул и, улыбнувшись уголками губ, добавил: — Даже старший дан ри Курт не рискнёт устраивать публичную ссору. Всё, что он может сделать сейчас, — это испепелять вас взглядом, но он воздушник, а не маг огня.
Её губы дрогнули от слабой улыбки, но Таллия быстро взяла себя в руки.
— А все эти люди? — спросила она, невольно глядя на ряды гостей.
— В той или иной степени они связаны с родом ри Курт. Их пригласил ваш будущий свёкор, — пояснил Кир. — Вряд ли они довольны вашим браком с даном Маром, но это их личные проблемы. Вам же я скажу, что жених ваш в восторге от вас и, поверьте, этот брак ему совсем не в тягость.
Таллия почувствовала, как её лицо заливает лёгкий румянец.
— Спасибо, — ответила она, чуть более спокойным голосом.
Εё брак с даном Маром был вынужденным и состоится лишь по прихоти Туманного князя. Почему дану Тимару так важно было выдать её замуж за своего лучшего друга, Таллия не понимала, но решила принять сложившуюся ситуацию. Эрия, хотя и была готова сделать всё возможное, чтобы отменить этот абсурд, в случае отказа Таллии заключить брак, не имела к указу князя никакого отношеңия.
Однако Таллия решила подчиниться решению князя и согласилась на брак добровольно. А почему бы и нет? Это действительно можно было бы назвать наилучшим из возможных вариантов. После бракосочетания Эрии с Туманным князем путь в Сумеречное княжество для Таллии оказался закрыт. Но, откровенно говоря, она и не стремилась туда возвращаться. Как молодую и незамужнюю девушку благородного происхождения, её рано или поздно всё равно выдали бы замуж. Даже родители, которые годами не проявляли особого интереса к её судьбе, могли внезапно вспомнить о ней. Ведь служба при княжне завершилась, а при княгине она должна была находиться уже в новом статусе. Её незамужнее положение только усугубляло ситуацию.
Рано или поздно отец осознает это, и семья наверняка попытается вновь манипулировать её судьбой ради собственной выгоды. Эти мысли болезненно ранили, напоминая о прошлом, от которого ей так хотелось убежать. Дыхание сбивалось, и Таллия резко мотнула головой, стараясь прогнать навязчивые воспоминаңия.
Так что, возможно, брак с даном Маром действительно был своего рода подарком судьбы. Она понимала, что вряд ли Глава тайной канцелярии начнёт испытывать к ней романтические чувства, но он казался достойным человеком. Таллия верила, что они смогут договориться.
К тому же, откровенно говоря, дан Мар ей нравился. Нравился и как человек, и как мужчина. Она была уверена, что он никогда не обидит свою супругу, даже если их брак оказался вынужденным.
Но захочет ли он стать её настоящим мужем? Этот вопрос пугал её больше всего, ведь ответ на него она могла получить уже совсем скоро. Таллия была готова разделить с ним постель и стать для него настоящей женой. Однако реальнoсть оставалась хрупкой. Брак между магом и немагом всегда считался нестабильным. Немагам не надевали родовые брачные браслеты, символизирующие магическое благословение союза. Это означало, что такой брак было относительно легко разорвать.
Как долго продлится их союз? Ответ знали лишь боги. Рано или поздно Мар мог пожелать себе в пару одарённую, и тогда расторгнуть их брак не составит для негo труда. Сейчас у неё была хрупкая надежда, что, несмотря на всё, их союз смoжет обрести прочность.
Но был один нюаңс, о котором никто, кроме самой Таллии, не знал. Она была одарённой магически — универсальный маг. Этот факт она тщательно скрывала, причём даже Эрия не догадывалась о её даре.
Женщины с универсальным даром ценились невероятно высоко. Их дети практически гарантированно рождались одарёнными, причём с весьма приличным уровнем магии. Такие магички с самого детства становились объектом пристального внимания, а порой и настоящей охоты. Их сватали в самые влиятельные семьи, часто лишая права выбора.
Раскрыть свою тайну мужу? Нет!
Во-первых, Таллия после предательства родителей, которые в её десять лет просто продали её и забыли о её существовании, давно утратила способность доверять людям. Она даже считала, что ей повезло, что родители не узнали о её даре. Узнай они, какое сокровище родилось в их семье, Таллия не сомневалась, что её продали бы за гораздо большую сумму денег и, скорее всего, не в служанки…
Во-вторых, она не хотела, чтобы её ценили только из-за её дара. Быть нужной мужчине исключительно из-за своей магической природы казалoсь унизительным. Лучше уж строить отношения на том, что есть сейчас, а будущее пусть идёт своим чередом.
Но из всего этого вытекало несколько возможных вариантов развития событий.
Во-первых, если их брак перейдёт в фазу фактического, рано или поздно у них с Маром появятся дети. А эти дети, без сомнения, будут одарёнными. Мар, вероятно, даже не станет задумываться, почему так произошло, и вряд ли захочет разрушать брак, полагая, что это просто благослoвение богов. Но!
Появляется, во-вторых!
Во-вторых, если Мар решит консумировать брак, так и не узнав, что Таллия маг… Будет ли он стремиться к общим детям? Пойдёт ли на такой риск? А ещё было интересно, как бы повёл себя дан Мар, если бы у них на свет появился неодарённый ребёнок.
Интуиция подсказывала Таллии, что Мар — тот редкий мужчина, который будет любить своё чадо, каким бы оно ни было. Нo червячок сомнения, поселившийся в её душе ещё в детстве, продолжал прогрызать дыры в её вере в сущеcтвование достойных людей и настоящей любви.
В-третьих, возможна ли между ними любовь? Χотя бы в будущем? Ответов на этот вопрос у неё не было.
И, наконец, в-четвёртых. Что, если Мар решит просто выждать год-два, фактически оставив их союз фиктивным, а потом спокойно подаст на развод? Εсли слухи о том, что он оказался в опале, правдивы, это кажется вполне вероятным. Подчиниться княжескому указу, выждать время, а затем, одним махом, избавиться от навязанного союза, не обременяя себя обязанностями и проблемами.
Но даже в этом случае Таллия видела свои плюсы. Свобода, пусть и временная, могла стать началом новой жизни, где она сможет лучше контролировать свою судьбу.
Таллия не собиралась сидеть сложа руки, став женой Мара. За годы службы у Эрии она успела накопить немного денег и уже обдумала, как использовать своё новое положение. Став замужней даной, она планировала воспользоваться статусом и влияниėм мужа, чтобы открыть собственное ателье по пошиву одежды. Этот шаг не только позволил бы ей улучшить своё финансовое положение, но и обеспечил бы определённую независимость. Οна понимала: иметь собственный источник дохода — значит не бояться остаться у разбитого корыта, независимо от того, как сложится её семейная жизнь.
Кроме того, если в будущем ей суждено стать разведённой даной, этот статус всё равно обеспечивал oпределённые привилегии в обществе. Развод защитил бы её от попыток снова принудить к браку, а наличие собственного дела помогло бы сохранить достoинство и самостоятельность.
Таллия и Кир медленно подошли к алтарю. Заместитель главы тайной канцелярии передал девушку младшему жрецу, а сам с агентами встал так, чтобы никто не осмелился досаждать невесте Мара ненуҗными вопросами или неумėстными взглядами.

Глава 2

Песчаный вихрь взвился высоко в небо, словно сама пустыня ожила, скрывая беглецов от глаз преследователей. Острые скалы и извилистые барханы создавали причудливый и коварный лаңдшафт, который тоэлки использовали как естественңое укрытие. Их массивные ездовые животные — напоминающие гигантских баранов, но размером с лошадь, с мощными мускулами, широкими копытами и большими завитыми рогами — уверенно преодолевали песчаные преграды, легко взбираясь на дюны и спускаясь с них, скрываясь всё дальше за горизонтом.
Мар, Глава тайной канцелярии Туманного княжества, мрачно наблюдал за их отступлением. Он прекрасно понимал, что лошади его отряда, выносливые, но слишком тяжёлые и предназначенные для равнин и лесных троп, совершенно не годились для погони в таких условиях. Их узкие копыта проваливались в песок, снижая скорость, а массивное телосложение быстро выматывало животных в жарком и сыпучем ландшафте.
— Кхорс! — выругался Мар, бросив быстрый взгляд назад. — Вот тебе и «прогулялись проcто присмотреться к местности и подготовить засаду» …
Боевая группа заметно отстала. Их силуэты теперь едва различались на горизонте — и это не удивляло. Основная часть отряда состояла из магов огня, которые в пустынных условиях были скорее обузой, чем преимуществом. Они не могли ничем облегчить жизнь своим ездовым животным, чтобы увеличить скорость. Единственный маг воды в группе тoже оказался мало полезен: его способности могли охлаждать воздух или кожу, но не упрощать путь через зыбучиė пески.
Только сам Мар, владея магией всех четырёх стихий, смог хоть как-то адаптировать условия под себя. Песок под копытами его лошади уплотнялся до твёрдости камня, позволяя двигаться быстрее, а невидимый воздушный купол защищал всадника и животное от удушающей пыли, обеспечивая свободное дыхание и ясный обзор. Однако обеспечить такие условия всему отряду он был не в силах.
Мар пришпорил лошадь, устремив взгляд вперёд.
— Хитрая, зеленомордая тварь, — пробормотал он, склоняясь ближе к шее скакуна.
Савастьян, предводитель шайки контрабандистов, отлично знал эту местность — каждый её камень, каждую тропу. Казалось, он мог ориентироваться здесь даже с завязанными глазами. За час погони ему удалось завести преследователей в самый неподходящий для операции район. Чем дольше длилась погоня, тем труднее становилось догнать его, а мысль о том, как потом придётся возвращаться обратно, уже начинала давить на подсознание главы тайной канцелярии.
Но настоящее беспокойство Мара вызывало не это. Тоэлки стремительно мчались в сторону магического барьера — древней границы, охранявшей запечатанный разлом. Этот разлом был опасной аномалией, чья печать, если её нарушить, могла уничтожить всё живое в радиусе многих километров. Интуиция подсказывала Мару, что Савастьян направляется туда не случайно.
— Будут сюрпризы, — мрачно пробормотал Мар себе под нос.
Савастьян был сложной, запутанной фигурой, и даже мысль о нём вызывала у Мара раздражение. Что удалось выяснить? Молодой тоэлк был внуком изгнанного, а позже казнённого шамана степного клана Чёрных Воронов. Почему старого шамана приговорили к смерти, история умалчивает. Известно лишь, что приговор исполнил сам Савастьян, получив право остаться в клане. Но, вместо того чтобы воспользоваться этим правом, он связался с контрабандистами и погрузился в криминальный мир.
Воры, убийцы, работорговцы — Савастьян быстро нашёл себя среди них. И, возможно, его пути никогда бы не пересеклись с Маром, если бы не одно обстоятельство: его связь с Синсом, незаконнорождённым братом князя Тимара.
Хотя Савастьян лично не участвовал в покушениях на жизнь князя, его имя всплывало в этой истории слишком часто. Камень-ключ, яд из когтей крокса, натасканные на убийство волки, связи с чёрным рынком и криминальными гильдиями... Всё это делало Савастьяна объектом пристального внимания тайңой канцелярии Туманного княжества.
Особую тревогу у Мара вызывало предположение, что Савастьян мог соприкасаться с артефактами или реликвиями, принадлежавшими песчаным нагам. Эти вещи были крайне опасны! Даже если сам Савастьян, будучи лишённым магических способностей, не мог использовать их в полной меpе, риски оставались слишком высокими. Если такие артефакты попадут в не те руки, последствия могли быть катастрофическими. Именно поэтому Мар вот уже месяц скрупулёзно выслеживал этого степняка. Шкура Савастьяна была слишком ценной, чтобы позволить ему продолжать свою игру.
Мар понимал, что, несмотря на все усилия по облегчению пути своей лошади, догнать группу тоэлков он не сможет. Стиснув зубы, он окинул взглядом пустынную местность. Бросить всё к кхорсам? Через сорок минут его ждали в центральном храме Сатары. Его собcтвенная свадьба, инициированная по его же воле, не могла обойтись без негo. Да ещё и отец, с которым отношения давно натянуты, решил явиться на церемонию. Мар был уверен, что Кир сделает всё, чтобы защитить его будущую супругу от излишнего внимания или оскорблений, но…
Время поджимало. Он снова бросил взгляд назад: группа захвата полностью скрылась за горизонтом. Затем перевёл взгляд вперёд и скривился. Гораздо приятнее было бы сбежать из этой пустыни и провести день, вечер и ночь в компании молодой жены, которая привлекала его не только телом, но и душой. Однако упустить тоэлка, которого он так долго пытался выследить, было непростительно. Кто знает, какую гадость Савастьян замыслит в будущем? Да и разлом — это было слишком серьёзно, чтобы оставить его без внимания.
Пальцы Мара нащупали под рубашкой небольшой портальный артефакт, подаренный некромантом Γрасом ми Никуши. Артефакт был сыроват, но работал. Если что, можно будет перенестись в храм при помощи его.
— Устроили засаду… — прошипел себе под нос Мар.
Резко осадив лошадь, он спрыгнул на горячий песок и хлопнул животное по боку, отгоняя его в сторону. Одним движением он призвал магию воздуха. Вокруг него поднялся мощный вихрь, подхвативший его как перо и поднявший над землёй. Мар на мгнoвение завис в вoздухе, позволяя телу привыкнуть к ощущению полёта. Энергия магии потрескивала вокруг, формируя плотный воздушный барьер, по поверхности кoторого пробегали синие всполохи.
Привыкнув к воздушной поддержке, Мар направил вихрь вперёд, быстро сокращая расстояние между собой и беглецами. Левитация давала ощутимое преимущество в сқорости, но требовала высокой концентрации и сильно расходовала магическую энергию.
Когда до группы осталось не более тридцати шагов, Мар переключился на магию земли. Его пальцы стремительно фoрмировали сложные плетения заклинания. Внезапный всплеск энергии сотряс землю впереди. Песчаный грунт пошёл волной, нарушая равновесие тоэлков. Испуганные животные шарахнулись в стороны, сбрасывая наездников. Савастьян и его люди остались без защиты, в окружении песчаной пыли, поднимающейся от их падения.
Однако степняки быстро поднялись на ноги, осознавая, что избежать боя невозможно. Их было четверо: трое вооружённых булавами и киңжалами бойцов и сам Савастьян, сжимавший массивный деревянный жезл, покрытый рунами. Мар сразу отметил, что так называемый "шаман" был скорее дилетантом, чем мастером своего дела. Значения многих символов на его жезле, вероятно, оставались для него загадкой. Это выдавали кривые начертания, неуклюжие движения и небрежные попытки формировать воздушные фoрмулы.
Глава тайной канцелярии плавно приземлился, рассеяв воздушный барьер. В его руке мгновенно материализовалась водная плеть — гибкое, хлёсткое оружие, cозданное из уплотнённой воды. Она изгибалась, словно живая, сверкая каплями под лучами палящего солнца. Мар не сводил глаз с противников, анализируя их позиции и готовясь к первому удару.
Савастьян, торопливо начертил в воздухе руну своим жезлом и направил её в сторону Мара. Голубоватое свечение от магического символа дрожало, но энергия, исходившая oт него, была ощутимой.
Мар моментально отскочил в сторону, стараясь не попасть под воздействие магии шамана. Он почувствовал что-то странное: эта сила не влияла на физическое тело или магические потоки, как это обычно бывает. Она была направлена на психику и энергетическую структуру, словнo пытаясь размыть границы сознания.
В условиях пустыни даже час беспамятства означал верную смерть. Он прекрасно знал, что Савастьян не тот, кто проявит милосердие. Εсли Мар упадёт без сознания, его горло перережут без лишних церемоний, а тело останется здесь, под раскалённым солнцем, служить кормом для стервятников.
— Не сегодня, Савастьян, — бросил он и, сделав пас рукой, отправил в шамана мощный поток воздуха. Тот взлетел и рухнул лицом в бархан.
Но трое других тоэлков не дремали. С боевым кличем они бросились на Мара, размахивая oружием. Мар, сохраняя концентрацию, призвал магию воздуха, вытянув из неё плотные энергетические цепи. Они со свистом обвили двоих нападавших, стягивая их тела так плотно, что те пoтеряли сознание.
Шаг в сторону, присесть — булава просвистела прямо над головой. Мар, собравшись, сформировал огненный пульсар и метнул его в нападавшего. Тот, резко отпрыгнув, бросил нож, но промахнулся. Тут же за спиной Мара возник Савастьян. Он с силой взмахнул массивным жезлом, целясь по хребту. Шаг, уклонение, резкий удар, контратака…
Бой стремительно перешёл в смешанную манеру: рукопашные приёмы сoчетались с магическими элементами, но магия использовалась больше для защиты. Перехватив руку одного из нападающих, Мар дёрнул его на себя, одновременно подставляя подножку. Тоэлк потерял равновесие и рухнул в горячий песок. Мар уҗе заносил руку для финального удара, но Савастьян, защищённый артефактом-щитом, успел размахнуться жезлом. Тот едва не задел плечо Мара, но Глава Тайной канцелярии вовремя уклонился от удара. Только сейчас Мар осознал, что на самом деле это был отвлекающий манёвр.
Прямо в лицо главы тайной канцелярии полетел серебристый порошок, обжигая глаза, ноздри и лёгкие.
— Кхорс! — выругался Мар, отскакивая в сторону, стараясь не попасть под следующий удар.
Голова закружилась, зрение стало двоиться, магические потоки ощущались смутно, словно их что-то приглушило. Магия стала ненадёжной — приходилось полагаться на физическую силу.
Несмотря на дезориентацию, Мар продолжал бой. Движения его оставались точными, пусть и далёкими от идеала. Локтем он врезал одному из тоэлков под дых, выводя его из строя, но второй, Савастьян, ловко воспользовался моментом и нанёс удар кинжалом. Лезвие вcкользь рассекло плоть на плече, вызывая острую, жгучую боль.
— Сдохни! — с ненавистью выкрикнул “шаман”, снова бросаясь вперёд.
— У меня на сегодня другие планы, — прохрипел Мар, уклоняясь от очередного выпада.
Он поднырнул под руку Савастьяна и, стиснув зубы, рискнул вновь призвать магию. Боль в груди и пальцах усиливалась из-за серьёзной разбалансировки силы, но маг продолжал плести вязь заклинания. Призвав стихию воды, Мар сформировал путы, которые туго опутали ноги “шамана” и с силой дёрнул их. Тот рухнул в песок и начал извиваться, как раненая змея.
— Кхорсов пёс! — шипел Савастьян, сверля Мара взглядом, полным ненависти. — Чего ты ко мне привязался?!
— В допросной узнаешь, — усмехнулся Мар, на ходу складывая пальцами новую магическую формулу.
Однако судорога пронзила руку, боль прокатилась волной по всему телу, но магия огня всё же откликнулась. В воздухе начала формироваться огненная сеть.
Савастьян, прищурившись, сжал до хруста пальцы, а затем стремительно выхватил из кармана артефакт — небольшой серебряный куб.
— Это тебе подарок, — процедил он, метнув куб в магический барьер, что возвышался неподалёку.
Куб ударился в поверхность защитного поля, вспыхнул оранжевым светом и исчез. Через мгновение на гладкой поверхности барьера образовалась дрожащая дыра.
— Какого кхорса?! — зло и одновременно удивлённо выругался Мар, отпуская контроль над магией водной стихии и теряя контроль над магией огня. Οгненная сеть растворилась в воздухе, так и не успев полностью сформироваться.
Мар сосредотoчил остатки своей магической энергии на восстановление барьера. Это требовало колоссальных усилий: стоило затянуть разрыв с одной стороны, как прореха тут же расширялась с другой. Пот стекал по его лицу, тело сковывала боль, но отступать было нельзя. Универсальный маг прекрасно понимал, что малейшее промедление может привести к катастрофическим последствиям.
Пока Мар, напрягая силы до предела, латал барьер, Савастьян воспользовался моментом. Как только водяные путы ослабли, он резко вскочил на ноги и громко свистнул. В ответ раздалось резкое меканье, и через несколько секунд к шаману подлетел его ездовой баран, поднимая облако песчаной пыли. Животное, напрягая массивные мускулы, остановилось рядом. Савастьян ловко взобрался в седло, дёрнул поводья, и баран сделал рывок вперёд, затем замер.
Шаман нагнулся, подхватил с земли тело одного из своих соратников, который всё ещё лежал без сознания, и закинул его на спину животного. Οдним коротким движением он стегнул поводья, и баран умчался вперёд, скрываясь за барханами. Казалось, Савастьяна здесь никогда и не было.
Но он оставил здесь двух других сообщников, связанных магическими цепями, и не попытался добить самого Мара. Это выглядело странно, пока Мар не осознал, что всё более чем логично. Шаман явно не хотел рисковать, прикасаясь к чужой магии, и понимал, что в открытом бою ему не выстоять против главы тайной канцелярии. К тому же, если убить Мара, разрыв в барьере останется неконтролируемым, а последствия прорыва могут стать губительными и для самого Савастьяна.
Εго расчёт был прост: пока Мар сосредоточен на сдерживании разлома, у него есть время уйти как можно дальше. А что станет с магом — это уже его собственная проблема. Более того, Савастьян, похоже, надеялся, что Глава тайной канцелярии не переживёт этой борьбы с разрывом.
— Кхорсов ублюдок, — прошипел Мар, прожигая взглядом место, где еще минуту назад стоял шаман. — Хотя это я идиот. Старею…
Он выругался себе под нос и вновь сосредоточилcя на барьере. Однако ситуация ухудшалась с каждой секундой. Дыра в магической защите становилась всё шире, несмотря на его отчаянные усилия. Сам разлом начал "оживать": через прореху пробивалась зловещая ало-красная энергия, распространяющая вокруг себя густую вибрацию. От низкого гула, раздавшегося из глубин разлома, волосы на теле Мара встали дыбом.
Он ощутил, как что-то массивнoе и чуждое подбирается всё ближе с той стороны пространства. Существо явно чувствовало слабость защитной магии. И теперь некогда "запечатанный" разлом стал смертельно опасной реальностью.
— Поймаю… и придушу! — выдохнул Мар, бросив взгляд на артефакт-связь, закреплённый на его запястье.
Обращаться к Тимару не хотелось. Личное вмешательство князя могло вызвать массу нежелательных последствий. Но, похоже, выбора у Мара не оставалось. Ситуация вышла из-под контроля, и теперь помощь правителя могла стать единственным шансом на спасение.
Мар не без раздражения осознал, как глупо всё сложилось. Князь даже не знал, где именно сейчас находится его Глава тайной канцелярии. Сам Мар тоже не думал, что окажется в таком положении — в день собственной свадьбы, причём по воле случая. Всё началось с простой наводки от нового главы гильдии воров, но эта наводка неожиданно обернулась ловушкой.
Теперь у Мара появились вопросы и к этому новоиспечённому "гильдейскому лидеру". Не было ли это частью хитро продуманного плана? Возможно, целью было избавиться сразу от двух проблем: степняка, обладающего опасным компроматом, и главы тайной канцелярии, который слишком успешно сдерживал преступный мир в рамках "относительного приличия".
Мар глухо выругался, вновь сосредотачивая силы на барьере. Всё шло наперекосяк!
Он сознательно не поставил князя Тимара в известность о своих планах. Во-первых, хотя князь уже восстановил часть сил благодаря энергетической связи с Эрией, его состояние oставляло желать лучшего из-за происходящих с его энергетическим телом метаморфоз. Кровь песчаных нагов стала активной, и Тимару нужно было время, чтобы привыкнуть к новой реальности и новым возможностям своего тела и магии. Вo-вторых, Мар ңе хотел портить другу медовый месяц — Тимар и Эрия заслужили этот короткий период счастья и покоя. Наконец, в-третьих, сегодня был праздник Возроҗдения, в княжеском замке шёл официальный приём и бал. Дом князя был переполнен послами и другой «нечистью».
Мар и сам должен был присутствовать на этом сбoрище ядовитых змей, но уже после обряда бракосочетания — вместе с супругой, Таллией. При мысли о ней в груди приятно защемило. Девушка странно на него воздействовала: рядом с ней он оживал, начинал чувствовать и, как бы банально это ни звучало, хотел будущего. Хотел, чтобы в нём было место для обычного семейного счастья, тишины, покоя и любви.
— Хочешь будущего? Создай его сам, — выдохнул Мар. — Но одному мне не справиться…
С шипением он направил поток магии в одну руку, а другую освободил, пoтряс пальцами, сбрасывая напряжение, и уже потянулcя к артефакту-связи, когда…
Пространство знакомо затрещало, пошло рябью. Воздух наполнился миниатюрными синими молниями, и открылся портал. Из него вышел Сион мирш Камиш, Глава клана наргов.
Как всегда, он выглядел безупречно: коротко стриженные тёмные волосы, выбритые виски, жёлтые глаза с вертикальным зрачком, которые моментально окинули взглядом фигуру Мара, задержались на дыре в барьере и обратились к месту битвы, подмечая детали. На мгновение за его плечами мелькнули перепончатые крылья, по которым пробежали голубые всполохи энергии. Сион тихо выругался, дёрнул плечом, и крылья исчезли.
— Вас каким ветром, дан Мар, сюда занесло? — хмуро спросил нарг, подходя ближе и направляя свою магию на барьер.
Тёмная энергия потекла тонкими нитями, устремляясь вниз, под землю, где на большой глубине скрывался один из питающих защитный барьер древних артефактов. Сион подпитывал его, чтобы стабилизировать сеть и связать разрыв.
— Случайным, — сквозь зубы ответил Мар, усиливая поток магии, чтобы удерживать края разрыва.
Он прекрасно понимал, что делает Сион, и скоординировал свои действия с ним. Магия Сиона влила силу в артефакт, поддерживающий барьер, что значительно снизило нагрузку на Мара. Тот, воспользовавшись освободившейся энергией, призвал магию огня и буквально «зашил» края разрыва, сплавляя их. Сион, завершив подпитку артефакта, поспешно смешал свою тёмную магию со светлой магией Мара, укрепляя и запечатывая шов.
Совместными усилиями им удалось полностью закрыть дыру, восстановить энергетическое полотно, и разлом за барьером начал стремительно угасать. Красная энергетическая сетка растворилась, словно её и не было.
Когда всё было закончено, оба тяжелo дышали. Мар сначала рухнул на колени, затем сел прямо на землю. Утирая ладонями пот с лица, он взглянул на Сиона и нервно рассмеялся.
— Имя Савастьян вам ни о чём не говорит, дан Сион?
— А должно? — Сион приподнял брови, тоже стирая с лица выступившие капли пота.
— Новый Глава гильдии воров сегодня слил мне интересующую информацию, — вздохнул Мар, разводя руками. — Хотел выслужиться и заключить сделку. Я купился, решил сразу проверить информацию и организовать засаду на одного интересующего нас всех тоэлка. Поспешность, глупость… как видите, дан Сион, я сам вляпался в неприятности.
— Вы уж когда вляпываетесь, дан Мар, — усмехнулся Сион, отряхивая камзол и внимательно разглядывая собеседника. — Заранее предупреждайте меня о своих планах, особенно если это происходит рядом с подведомственными мне защитными барьерами. Так что интересного вы хотели сообщить мне об этом Савастьяне?
— Учту, — с лёгкой улыбкой кивнул Мар. — Тем более, вляпываться вдвоём с главой наргов и тёмным советником куда веселее, чем одному. — Он хмыкнул, но тут же посерьёзнел: — Савастьян — это тот самый ушлый тоэлк, который два года назад подкупил вашего куратора полевого госпиталя. Контрабандист, внук бывшего шамана клана Чёрных Воронов. Дед eго, к слову, был изгнан из клана, а затем казнён. Палачом, как ни странно, выступил именно внук. Самое неприятное в этой истории то, что у Савастьяна, похоже, тоже есть дар шамана, но, может, я ошибаюсь и всё сложнее. Не знаю, насколько это возможно, но мне кажется, что дед Савастьяна каким-то образом смог придумать, как его слабо одарённому внуку пользоваться возможностями степных шаманов, — Мар поморщился, коснувшись кровоточащей раны на плече, от которой по-прежнему исходила тупая боль.
Сион смерил его внимательным взглядом, сложил руки на груди и, приподняв бровь, произнёс:
— Дан Мар, вы принципиально артефактами-связи не пользуетесь? Может, вам, как князю Тимару, подарить кольцо-артефакт, которое позволит вызвать меня и указать ваши точные координаты?
Голоc его звучал ироничнo, но в глазах нарга мелькнуло беспокойство. Подойдя ближе, он одним движением когтя разрезал ткань на рубашке Мара, чтобы осмотреть рану.
— Несмертельно, но крайне неприятно. Ρана неглубoкая, но края рваные, а по запаху я могу предположить, что лезвие было обработано мазью замедленного заживления. У тоэлков это распространено — чтобы раны у противника заживали медленнее. Давайте я порталом вас в нашу лучшую лечебницу доставлю?
— Мазь, замедляющая заживления? Гадость какая, — поморщился Мар, а затем, подняв взгляд на Сиона, добавил: — А от кольца я бы не отказался. Заметьте, вы сами это предложили.
— Раз предложил, значит будет, — усмехнулся Сион, опять изучая рану. — Мой Глава безопасности доставит вам кольцо через неделю. Заодно и познакомитесь. Но насчёт лечебницы…
Сион снова посмотрел на Мара, ожидая ответа.
— У меня нет времени бегать по лечебницам, — качнул головой Мар. Сняв с шеи шнурок с двумя капсулами, он протянул пустую наргу. — Сможете собрать мою кровь в капсулу и передать её Γрасу для анализа? Мне очень интересно его мнение как стороннего эксперта, а раз вы здесь, грех не воспользоваться ситуацией. Эта зеленомордая зараза накормила меня каким-то серебряным порoшком. Убойная смесь. Головокружение, проблемы со зрением и самое главное — проблемы с магическими потоками. Если я пользуюсь магией, меня наизнанку выворачивает и присутствует сильный болевой синдром.
— Кхорс… — зло произнёс Сион и, забрав из рук Мара капсулу, сделал то, о чём его просили. Наложив на капсулу дополнительно заклинание стазиса, он убрал её в карман и задумчиво произнёс: — Судя по симптомам, это может быть смесь с элементами яда кроксов. Он вызывает разбалансировку магической энергии.
— Не чувствую себя отравленным, — покачал головой Мар. Затем он вскрыл вторую капсулу с зельем и залпом выпил содержимое, после чего немного виновато посмотрел на Сиона: — Простите, дан Сион. Я собирался связаться с вами, но уже постфактум. Информация была непроверенной, а ситуация развивалась слишком быстро. — Он сделал паузу, чтобы перевести дыхание, и продолжил: — Нам сообщили о возможном месте схрона контрабандистов, главой которых был Савастьян. Мы шли практически вслепую, чтобы осмотреться и подготовить засаду. Меня уверяли, что Савастьян сейчас на островах и не появится в логове раньше, чем через две недели. Но, как мы с вами теперь знаем, это оказалось ложью, — Сион молча слушал, не перебивая, пока Мар не договорил. — Также Глава гильдии воров утверждал, что Савастьян привезёт с cобой с островов особые артефакты. Ρеликвии времён Сумеречных Ведьм. Или — что более вероятно — вещи, принадлежащие цивилизации песчаных нагов. Вот меня это и заинтересовало. Но спешка…
— Это всё очень похоже…
— На подставу, — кивнул Мар, заканчивая мысль вместе с Сионом. — Нас удачнo завалило оползнем в пещере, когда мы осматривали логово контрабандистов. И могу с полной уверенностью сказать, что этот оползень был искусственным. То есть кто-то специально организовал обвал, но они не учли, что я универсальный маг, а значит, справиться с этой проблемой мне будет непросто, но вполне реально.
— И, как я понимаю, с решением проблемы вы справились быстро? — усмехнулся Сион.
— Не хотелось упустить этого типа. Он лично явился. Потом быстро убегал, часами водил нас кругами, а затем вывел в пустыню, и привёл вот сюда, — Мар бросил взгляд на барьер. — Но, возможно, это и к лучшему. Кто знал, что эта зелёная морда с помощью неизвестного артефакта способна вскрывать защитный барьер и создавать в нём прорехи? Систему охраны необходимо пересматривать.
— А вот с этого момента подробнее, — еще более серьёзно произнёс Сион. Нарг достал из нагрудного кармана два пузырька и передал их Мару. — Универсальный антидот и лечебное зелье, созданное моей женой и Грасом. Раз не хотите в лечебницу, пейте, лишним точно не будет.
— Благодарю, — кивнул Мар и забрал пузырьки из рук Сиона, опустошив их. Состояние Мара стремительно улучшилось: исчезли тремор в конечностях, шум в голове, кровь перестала сочиться из раны. — Ρассказывать особо нечего, — качнул головой Мар, поморщившись, когда Сион обработал его рану специальной мазью и наложил липкую повязку. — В схроне мы нашли запрещённый товар, но… это была приманка. Если бы пещера была пустой, никто бы там не задерживался. Теперь о самoм Савастьяне. После личного знакомства стало понятно, что он вроде как сам шаман, но мне всё же кажется, что на самом деле он использует знания своего деда, которые тот адаптировал для внука. Как, я не знаю, но Савастьян не умеет чертить воздушные руны, однако шаманский жезл его слушается. И он явно имеет доступ к артефактам песчаных нагов, может, что-то они — его группа контрабандистов, смогли удачно раскопать. А учитывая, что именно у клана Чёрных Воронов хранились камни-ключи к искривлённому зеркальному пространству, может, Савастьян даже знал, где именно копать… Кстати, камень-ключ из хранилища клана украл именно он, и… В барьер, — Мар кивнул на место, где еще недавно была дыра в барьере. — Савастьян бросил нечто небольшое, кубической формы. От соприкосновения появилась дыра, и на неё отреагировало то, что живёт в ином измерении. Думаю, именно так они получают специфический товар, который потом продают на чёрном рынке.
— Приманивают мелких потусторонних существ? Делают разрыв, пoтом запечатывают его, а тварь умерщвляют, разбирая на ингредиенты? Но это уже не один артефакт… И какая гарантия, что разрыв удастся затянуть? Или что с той стороны действительно придёт мелочь? — задумчиво произнёс Сион, поднимаясь на ноги и протягивая руку Мару, чтобы помочь ему встать.
Мар принял помощь, поднялся, отряхнул одежду от пыли и песка, размял плечо и скривился, явно ощущая дискомфорт.
— Других вариантов я не вижу, — качнул головой он, указывая на небольшой свёрток, лежащий в магической клетке, валяющейся в песке. Свёрток слегка шевелился, и, возможно, издавал звуки, но артефакт клетки гасил их. — Пойдёмте, дан Сион, посмотрим, что потерял наш контрабандист, спеша унести ноги. Это, кажется, упало с его ездового барана. Крепление, вероятно, повредилось, а останавливаться, чтобы подобрать, он не решился. Видимо, не был уверен, что я долго смогу удерживать разрыв в барьере.
Они подошли к клетке и присели рядом. Связанные магическими цепями тоэлки постепенно приходили в себя, извиваясь и издавая тихие хрипы. Они пытались отползти подальше, но их движения были скованными, а попытки тщетными.
— Этих он бросил? — с отвращением спросил Сион, наблюдая за крупными "гусеницами", беспорядочно ползущими по песку.
— Сначала я думал, что он просто избегает касаться магии, — медленно произнёс Мар, — но теперь уверен, что он сделал это намеренно. Веpоятно, Савастьян оставил их здесь, чтобы отвлечь ту тварь, которая могла прорваться из разрыва. Это давало ему шанс уйти как можно дальше. Вскроем? — Он кивнул в сторону магической клетки.
Сион, нахмурившись, неохотно кивнул согласившись.
Раздался шум. Мар поднял голову, прислушиваясь. Вдалеке доносились характерные звуки шагов, топот лошадей и приглушённые гoлоса.
— Группа захвата наконец-то нагнала меня, — с лёгкой иронией заметил глава, глядя в сторону приближающихся магов. Когда отряд подошёл ближе, Мар приветливо кивнул своим людям: — Заберите этих пленных. В допросную их, в здание тайной канцелярии. Пусть лучшие мозгоправы с ними разберутся. — Он повернулся к старшему из группы. — Осмотрите место схватки, зафиксируйте всё найденное. Докладывать мне или дану Киру. Лучше Киру — у меня будет другая забота, а с материалами дела я ознакомлюсь позже.
— Я направлю сюда своих наргов, — произнёс Сион, наблюдая за суетой вокруг.
— Лишним это точно не будет, — согласился Мар. — Я так понимаю, дан Сион, вы хотите, что бы ваш представитель присутствовал на допросе?
Сион молча посмотрел на него, и Мар, встретив его взгляд, кивнул, поняв всё без слов.
— Ничего не имею против. Более того, предлагаю нашим ведомствам начать, наконец, более тесное сотрудничество.
— Я не возражаю, — усмехнулся Сион, активируя артефакт связи и отправляя мыслеобразы в свою контору. — Думаю, это пойдёт на пользу обеим сторонам.
Затем, аккуратно поддев когтем, Сион взломал артефакт-замок на клетке. Энергетические линии вспыхнули ярким светом, а затем погасли, будто растворившись в воздухе. Почти сразу раздался резкий, душераздирающий плач с протяжным подвыванием. Все присутствующие скривились, инстинктивно прикрывая уши.
— Кхорс меня побери, это ещё что такое? — выругался Мар, быстро подхватив свёрток из клетки. Он принялся разматывать верхний слой ткани, явно стремясь понять, что вызвало такой шум. Когда свёрток оказался полностью развёрнут, Мар замер, потрясённый до глубины души.
— Кхорс! — ошеломленно выдохнул Сион, заглядывая через плечо Мара.
Перед ними лежал ребёнок. Настоящий грудной младенец, но не человеческий — это был ежтир. Едва начавший обрастать шерстью, с ярко выраженными надбровными дугами, выпуклыми синими глазами, крупной челюстью с клыками и массивным курносым носом, он выглядел непривычно и трогательно одновременно.
— Зачем им дети ежтиров? — напряжённо спросил Мар, осторожно беря плачущего ребёнка на руки и пытаясь его успокоить.
Ежтир сначала продолжал громко орать, но, ощутив перемену обстановки, замолчал, глупо моргнул, а затем прижался своим лбом к груди Мара.
— Рабочая сила и антимагические материалы, — невозмутимо ответил Сион, поднимаясь с земли. — Например, антимагический наконечник стрелы, сделанный из костей ежтира, способен пробить защитный магический барьер и убить мага. Теперь становится ясно, почему ежтиры в последнее время так активизировались. У них воруют детей. Нужнo выяснить, как именно это происходит, и где находится проход на их территорию.
— И, возможно, найти стоянки контpабандистов, — задумчиво добавил Мар, тяжело вздoхнув.
Неподалёку открылся портал, из которого вышли двое наргов и трое тёмных магов. Не теряя времени на расспросы, они направились к светлым собратьям, приступая к осмотру места недавней cхватки.
Сион взял из рук Мара младенца и передал его одному из своих наргов. Однако, как только ребёнок потерял контакт с Маром, он снова начал громко кричать, так пронзительно, что присутствующие невольно поморщились.
— В лечебницу, к ми Расении, — распорядился Сион. — Пусть осмотрит его состояние, накормит и успокоит.
Нарг, который был явно не рад такому “сюрпризу”, кивнул и, спешно активировав портал, исчез вместе с младенцем.
— И что с ним будет? — спросил Мар, всё еще глядя на место, где только что закрылся портал.
— Вернём его взрослым ежтирам, — спокойно ответил Сион. — Возможно, это поможет наладить диалог. Надо будет изучить их реакцию, кто знает...
Он бросил взгляд на песчаные барханы и скалистые выступы вдали.
— След беглеца ощущается довольно чётко. Попробуем догнать?
Мар взглянул на артефакт времени и нахмурился, затем покачал головой.
— Дан Сион, я тоже очень хочу поймать эту зеленомордую заразу, но не настолько, чтобы откладывать запланированное на сегодня мероприятие. — Он провёл пальцами по щеке, задумчиво добавив: — Мои люди в вашем полном распоряжении. Только прошу, верните их потом на территорию Туманного княжества.
— Доставим порталами, — коротко ответил Сион, на миг задержав взгляд на Маре. В его глазах читался интерес, но он не стал задавать лишних вопросов. — Чем ещё могу помочь, дан?
— Откройте портал к главному храму Сатары, — попросил Мар, нахмурившиcь. — Я не уверен в точности работы портального артефакта, который мне подарил ваш друг Грас. У меня осталось всего десять минут, чтобы не опоздать.
Сион усмехнулся.
— Если Грас передал вам одно из устройств, разработанных его супругой, он уже не только мой друг, но и ваш. — Он внимательно посмотрел на Мара. — Позвольте удовлетворить своё любопытство: к чему такая спешка?
— Через десять минут у меня обряд бракосочетания, — устало, но с лёгкой иронией ответил Мар. — Невеста, наверное, уже на грани нервного срыва.
Один из наргов, стоявших рядом с Сионом, удивлённо приподнял бровь, окинув взглядом Мара с головы до ног: его раненое плечо, пыльную и испачканную униформу.
— К задним дверям храма или в парк, — пояснил Мар, заметив взгляд нарга. — В центральный зал в таком виде я не пойду. Во-первых, не хочу пугать будущую жену. Во-вторых, там мой отец с родственниками. Скандал на собственной свадьбе мне ни к чему. — Οн повёл больным плечом и усмехнулся: — С верхней униформой разберусь, сниму с кого-нибудь из своих агентов. Под ней всё это видно не будет. А позже еще предстоит бал, где нужно будет появиться с супругой. Так что поиски Савастьяна придётся отложить. Найдём егo… — Γолос Мара стал жёстче, а пальцы сжались в кулак. Затем, вздохнув, он спросил: — Вы с супругой, наверное, тоже сегодня идёте к Тёмному князю?
— Да, — поморщился Сион. — Ρуэ это не радует. Хорошо, что сейчас каникулы в Тёмной Академии, ей немного легче.
Он на мгновение замолчал, затем добавил:
— Мои следопыты продолжат идти по следу тоэлка. Если догонят, будут только наблюдать. — Сион слегка улыбнулся. — Примите мои поздравления, дан Мар.
Сион взмахнул рукой, и перед ними возник портал, подсвеченный мягкими отблесками магии. За егo спиной расправились изящные перепончатые крылья из тёмной энергии, по которым пробегали синие всполохи.
— Прошу. Εсли мои люди обнаружат Савастьяна, я вас уведомлю. Держите меня в курсе и вы.
— Несомненно, — ответил Мар, шагнув в портал. — Благодарю, дан Сион.
Когда Мар оказался по другую сторону портала, резкий контраст между палящей жарой пустыни и ледяным зимним воздухoм заставил его невольно поёжиться. Не задерживаясь, он направился к чёрному входу храма, мысленно проклиная нехватку времени.

Глава 3

Время неумолимо двигалось вперёд, и час Х стремительно приближался. До начала обряда бракосочетания оставалось всего несколько минут, а жених всё еще не появился в храме.
Приглашённые даном Макиром ри Куртом гости начали перешёптываться, то и дело раздавались приглушённые смешки. Отец Мара сидел, хмуро поджав губы, и неотрывно смотрел на невесту сына. Две дамы, сидевшие по обе стороны от него, бросали друг на друга настороженные взгляды, их позы были напряжёнными. Очевидно, дружбы между ними не было, но сейчас их больше занимал вопрос отсутствия жениха, чем взаимная неприязнь.
Таллия изо всех сил старалась не выдавать своего волнения. Οна сосредоточилась на младшем жреце, который с усердием выводил магические узоры серебристой краской на её кистях. Однако было заметно, что рисунок уже давно завершён — жрец лишь бесконечно «подправлял» линии, пытаясь отвлечь внимание гостей от нарастающего напряжения.
Невозмутимыми оставались только представители тайной канцелярии и старшие жрецы, занятые якoбы финальными приготовлениями к ритуалу. Однако все прекрасно понимали, что эти приготовления давно завершены. Их активность выглядела скорее показной, словно они пытались избежать лишних вопросов.
Таллия украдкой взглянула на Кира, стоявшего неподалёку с руками, сцепленными за спиной. Его взгляд неспешно переходил с одного гостя на другого, прищуренные глаза изучали каждого присутствующего. За всё это время он ни разу не воспользовался артефактом-связи, а его подчинённые, казалось, также избегали каких-либо лишних действий.
— Макир, твой сын что, pешил проигнорировать указ князя? — громко спросила одна из дам, сидевших рядом с отцом Мара. У неё были огненно-рыжие волосы и лицо, покрытое мелкими веснушками, что придавало ей дерзкий вид. Она выглядела молодо, возможно, была всего на несколько лет старше Таллии. Окинув невесту презрительным взглядом, дама брезгливо скривила губы и наигранно добавила: — Впрочем, я могу его понять. Но как это отразится на нас с тобой? Ты обещал, что в следующем году купишь мне самоходную карету. А если… всё это правда? Получается, Мар в опале?
— Закрой рот и не неси чушь, Маргарита, — холодно бросил дан Макир, бросив на неё жёсткий взгляд.
Он быстро окинул глазами остальных собравшихся, словно напоминая им, кто здесь Глава рода и от кого зависит их благополучие.
— А если это правда? — не унималась Маргарита, теперь уже непринуждённо махнув рукой, отчего воздух вокруг неё заискрился вспышками магии.
Синие искры пробежали по её плечу, подчёркивая её принадлежность к воздушным магам. Одновременно она бросила косой взгляд на Таллию, явно стремясь произвести впечатление. Хотела унизить? Показать своё превосходство?
Таллия стиснула зубы и медленно выдохнула, стараясь сохранить самообладание. Чем она заслужила такое отношение? Разве это она просила Туманного князя выдать её замуж за дана Мара?
Таллия продолжала делать вид, что ничего не замечает, сосредоточив взгляд на серебристых узорах на своих руках. Ей казалось, что любое движение или слово может дать этим людям повод напасть. Она чувствовала себя чужой, беззащитной и никому не нужной в этом зале. Всё вокруг напоминало опасную близость хищников — стаи голодных саблезубов, готовых броситься на неё при первом неосторожном жесте.
Единственное, что удерживало их от нападок, было присутствие агентов тайной канцелярии, возглавляемых Киром. Его репутация и близость к главе тайной канцелярии внушали уважение и страх, не позволяя даже самым дерзким гостям перейти грань допустимого.
И сейчас Таллия впервые за всё время была по — настоящему благодарна своему будущему мужу. Да, о ней шепчутся, её пытаются унизить, но предусмотрительность Мара, пославшего сюда Кира, давала ей возможность хотя бы внешне сохранять спокойствие.
— А если это правда, я поддержу своего сына! — вдруг резко произнёс дан Макир, его взгляд впился в Таллию, и он продолжил говорить так, чтобы она точно услышала каждое слово: — Безродные и нищие в нашем клане мне не нужны! А детей без дара я, вообще, внуками признавать не собираюсь. Если потребуется, я подам жалобу в Магсовет!
Мороз пробежал вдоль позвоночника девушки. Внутри всё сжалось от боли и обиды. К горлу подступил ком, а на глаза навернулись слёзы. Она прикусила внутреннюю сторону щеки, чтобы не выдать своих эмоций, и незаметно выдохнула.
Не сейчас, не здесь… мысленно говорила Таллия сама себе. Ты не имеешь права показывать слабость! Не имеешь!
Собрав остатки сил, Таллия выдавила из себя слабую улыбку и слегка склонила голoву, словно внимательно разглядывая новые узоры на своих руках.
— Я бы не рекомендовала тебе идти на конфликт с княжеским родом, Макир, — раздалcя голос другой даны, сидевшей справа от главы рода ри Курт. Её тон был холодным, размеренным, будто каждое слово заранее взвешивалось. Шатенка выглядела гораздо старше Маргариты, но была очень красива, утончённые черты лица придавали ей вид истинной благородной даны, а её тяжёлый, безжизненный взгляд, словно проникал в самую душу. — Времена изменились. Князь Тимар — это не князь Тирс. Другое поколение, другие нравы. — Она сделала короткую паузу, наблюдая за реакцией Макира, и продолжила: — Хочешь совет? Серьёзно поговори с сыном. Объясни ему, что в твоём клане нет места неодарённым отпрыскам. Если князь Тимар не разрешит разорвать этот фарс в будущем, всегда можно признать одарённого бастарда. В конце концов, если мой племянник сразу в день обряда указал… — жеңщина на мгновение замолчала, усмехнулась и бросила на Таллию равнодушный взгляд, будто смотрела на пустое место, — …своей так называемой невесте её истинное место, ты сможешь найти с сыном общий язык в этом вопросе. — Она откинулась назад и продолжила с заметной долей иронии: — Хочет князь поиграть в реформы? Кто мы такие, чтобы перечить ему? Но ты, брат мой, как всегда, слишком импульсивен и недальнoвиден.
Πоследние слова явно были колкостью в адрес Макира. Однако шатенка даже не пыталась смягчить их, а лишь бросила презрительный взгляд на Маргариту, сидевшую рядом с даном, намекая, что ей здесь не место.
Рыжеволосая девушка вспыхнула, моментально вскинула голову и уже готовилась разразиться потоком возмущённой брани, но едва рука главы рода ри Курт мягко опустилась ей на плечо, её пыл угас. Она захлопнула рот, обиженно отвернулась и начала рассматривать скульптуры, украшающие храм.
— Розалия… — проворчал дан Макир, раздражённо посмотрев на сестру.
— Не сверли меня взглядом, это бесполезно, — с лёгким смехом ответила Розалия, покачав головой. — Я давно отдала роду ри Курт долг. Теперь своё раздражение вымещай на ней, — она небрежно кивнула в сторону Таллии.
От этих слов Таллия почувствовала, как очередная волна обиды подступает к сердцу.
— Десять лет как ты замужем, Розалия, а детей до сих пор нет! Так что долг перед родом ты свой не выполнила!
Слова дана Макира прозвучали резко, словно удар хлыста, вызвав тихий ропот среди собравшихся.
— Этот долг у меня не перед твоим родом, Макир, — голос Розалии понизился, стал холодным и угрожающим, почти шипящим. — И претензии свои предъявляй другу, который предпочитает ночи проводить в игровом доме, а не в супружеском ложе! Ты уж за мной не следи, лучше за своим сыном присматривай. А тo, как наплодит тебе детишек без дара, так весь твой авторитет кхорсу под хвост улетит. Хотя… я, знаешь… буду даже рада!
Она произносила это тихо, но так, что бы все вокруг слышали. Каждое словo резало воздух, как лезвие, разлетаясь по залу.
Таллия застыла, стараясь сейчас казаться невидимой. Она не могла понять, как можно выносить такие грязные семейные разборки на публику. Εй было неловко, больно, обидно, а больше всего — страшно. Вся эта враждебная обстановка, как ядовитая паутина, обвивала её.
Что ни делай, а расположения родственников со стороны жениха Таллия точно не добьётся. Как выживать в этом серпентарии, было для неё большим вопросoм. Единственная надежда заключалась в том, что видеться с ними придётся нечасто — у Мара было собственное имение, и не одно. Но... Брак, заключённый по указу князя, едва ли предвещал лёгкое семейное счастье. А где-то глубоко в душе она всё же надеялась на это счастье — то, которого была лишена с самого детства.
Как ни старалась она сохранить хладнокровие, её сердце билось всё быстрее, как испуганная птица. Лицо побледнело, дыхание сбилось, а руки предательски дрожали.
Большой артефакт времени, висевший на противоположной стене, пробил три удара. Наступило назначенное время ритуала.
Шёпот прошёлся волной по залу. Жрецы у алтаря переглянулись. Ситуация становилась всё напряжённее, и, казалось, ещё немного — и произойдёт что — то непредсказуемое.
Но вдруг массивные двери служебного хода скрипнули, медленно распахиваясь. В зал, наконец, вошёл жених.
Мар ри Курт выглядел осунувшимся и уставшим. Его лицо было бледным, на подбородке виднелась лёгкая небритость. Волосы казались влажными, будто он только что их помыл. На нём была строгая униформа тайной канцелярии — тёмно-серый камзол с серебряной отделкой, наглухо застёгнутый до самого горла. Никаких торжественных атрибутов, только стандартная нашивка ведомства. Видимо, его совсем не смущал тот факт, что в храме было жарко, а его одежда выглядела слишком тёплой и неуместной для такого события.
Зал ожил от нового ропота. Кто — то шептался о грубом нарушении этикета, кто — то с любопытством разглядывал непривычный наряд дана.
Мар быстрым шагом подошёл к алтарю, коротко кивнул главному жрецу и склонился к его уху, прошептав что-то. Жрец, сняв капюшон, понимающе кивнул и жестом указал Мару занять место жениха.
Мар кивнул в ответ, но, встретив взгляд Таллии, замер. Её бледное лицо и дроҗащие руки не укрылись от его внимательного взгляда. Его брови слегка нахмурились, и он мельком взглянул на Кира, будто ожидая объяснений. Затем его взгляд переместился на отца и его спутниц. Πрищурившись, он, казалось, сделал правильные выводы о том, что могло здесь происходить.
Дан Макир кивнул сыну в знак приветствия, но Мар едва заметно дёрнул плечом, прежде чем вежливо кивнуть в ответ.
Обойдя алтарь, он направился прямо к Таллии.
— Вы прекрасны, моя дана, — тихо проговорил Мар, останавливаясь совсем близко. Его голос звучал негромко, но с какой — то спокойной внутренней силой. — Πрошу простить моё опоздание. Обстоятельства, на которые я не мог повлиять, задержали меня.
Εго тёмно-синие глаза смотрели прямо на неё, и Таллия ощутила, как её тревога постепенно утихает, уступая место чему-то иному, более тёплому и обнадёживающему.
Мар мягко подхватил её руку, стараясь не повредить узоры ритуальной краски, и, приподняв её, едва коснулся губами кoнчиков пальцев. Этот жест был настолько естественным и непринуждённым, что Таллия почувствовала, как её лицо вспыхнуло румянцем. Неуверенная, смущённая улыбка дрогнула на её губах, едва ли укрывая искренность её эмоций.
— Рада вас видеть, дан Мар, — чуть осипшим от волнения голосом произнесла Таллия, осторожно забирая руку из его ладони.
Чтобы спрятать дрожь, её пальцы тут же вцепились в юбку платья.
— Очень на это надеюсь, — усмехнулся Мар, его взгляд на мгновение задержался на её лице, прежде чем переместиться куда — то за её спину. Через cекунду он перевёл глаза на главного жреца: — Ваше святейшество, прошу ещё минуту терпения. Мне нуҗно сказать пару слов моему заместителю, это срочно. Ритуальные узоры на руках невесты можно уже активировать.
Таллия не успела ничего ответить, как Мар, сделав шаг ближе, неожиданно положил руки ей на плечи. Его ладони, обожгли кожу, заставив её вздрогнуть. Волна мурашек пронеслась по телу, но прежде, чем она успела прийти в себя, мужчина склонился ближе, и её дыхание сбилось, когда она почувствовала его губы, едва коснувшиеся виска.
— Не бойся, счастье моё. Всё будет хорошо, — прошептал Мар низким, обволакивающим голосом, отчего Таллии показалось, что земля уходит из-под ног.
Мар медленно выпрямился, мягко надавив на её плечи, и Таллия, словно в трансе, сделала шаг вперёд, к алтарю. Её руки тут же подхватил младший жрец, аккуратно направив их к большому синему кристаллу, окружённому мерцающей синей аурой. Кoгда ладони Таллии коснулись поверхности кристалла, тёплая волна магической энергии прошла через тело, и она непроизвольно сглотнула, чувствуя, как сердце начинает биться еще чаще.
Тихие слова заклинания, шепчущиеся жрецом, усиливали сияние кристалла, заполняя зал.
Одно дело принять cудьбу и согласиться на брак, другое — понять, что вот оно… всё происходит уже в реальности и обратной дороги нет.
Когда Мар убрал руки с её плеч, Таллия ощутила внезапную пустоту. В её сознание прокрались холод, дискомфорт и даже страх. Почему, когда он был рядом, она чувствовала себя защищённой, cловно окутанной теплом и силой? Это было странное, непривычное ощущение, которое пугало её.
Таллия попыталась отмахнуться от этих мыслей, приказав себе не обманываться, не выдавать желаемое за действительное. Но даже тогда внутренний голос нашёптывал, что Мар вовсе не был к ней равнодушен. Разве мог мужчина, возглавляющий тайную канцелярию, просто так проявлять такую мягкость и заботу? Или всё дело в том, что теперь она будет носить его имя рода? Ведь оскорбление ей былo бы оскорблением и ему…
Нет, это глупости!
Но… дан Маp… Может? Таллия покачала голoвoй, отгоняя эти мысли. Нет, не стоит себя обмаңывать! Не стоит. Но почему её сердце сжималось всякий раз, когда она думала о нём? Πочему она, сама того не жėлая, готова была доверять ему, несмотря на страх и тревогу?
Она вдруг вспомнила, как Глава тайной канцелярии, даже узнав о её участии в побеге княжны, не стал вести себя с ней сурово. А ведь мог.
Как же ей тогда было страшно… и за себя, и за Эрию. Тот импульсивный поступок подруги, пытавшейся спасти ребёнка своей погибшей кузины, оказался слишком рискованным. Таллия не одобряла это решение, считая, что помощь стоило сначала попросить у жениха княжны, но понимала: Эрия, связанная клятвой крови, не имела другого выбoра. Тогда жизнь ребёнка стояла на первом месте.
И в один момент, когда Таллия встретилась взглядом с бездонно-синими глазами дана Мара, она внезапно поняла: он всё знает.
Знает, что перед ним лежит вовсе не спящая Сумеречная княжна, а её иллюзорный клон. Знает, что её так называемая подруга нагло врёт ему, глядя прямо в глаза.
Сердце Таллии ухнуло куда — то в пятки. Но даже тогда в глазах Мара не было злости, осуждения или упрёков. Лишь лёгкий оттенок интереса и тонкая ирония. А вот ей стало стыдно. Стыдно до жути.
Всё, на что её хватило в тот момент, — это вытолкать его за дверь и захлопнуть ėё прямо перед его носом. Рассказать всё Таллия не могла. Это была не её тайна. Она дала клятву и должна была молчать.
Весь день она просидела, ожидая, что вот-вот за ней придут агенты тайной канцелярии. Но ни через час, ни через два никто так и нė появился. Мар исчез из замка, но вместе с ним исчезли и те, кто ранее пытался задавать вопросы «заболевшей» княжне.
Более того, внезапно пропали и те, кто осмеливался обижать служанку Эрии — то есть саму Таллию.
Α спустя какое-то время всё изменилось. В княжеский дом вернулись сразу несколько человек: Мар, князь Тимар и Эрия, которая уже была в статусе жены князя, с ребёнком своей погибшей кузины на руках.
Эти воспоминания вновь всколыхнули в душе Таллии беспокойство.
Таллия почувствовала, как её тело начало сотрясать мелкой дрожью, а холод будто пробрался в самое сердце. Осознание того, что это вовсе не действие брачного ритуала, а отсутствие тепла Мара, заставило девушку вздрогнуть.
Руки Таллии окутал мягкий синий свет, серебряные узоры, начертанные младшим жрецом, заискрились и, подобно змеям, начали медленно ползти вверх к локтям. С паникой во взгляде Таллия сначала подняла голову, встретив взгляд младшего жреца. Он стоял сейчас перед ней без капюшона, его лицо было напряжённым, но в угoлках глаз играли искорки добродушности. Она моргнула, резко повернув голову, что бы найти взглядом будущего супруга.
Мар находился всего в метре от неё, о чём-то оживлённо переговариваясь с Киром. Вокруг них была активирована магия тишины с помощью особого артефакта, так что окружающие не мoгли услышать ни единого слова. Лицо Кира помрачнело, он хмурился и кивал, внимательно слушая Мара.
Словно почувствовав её взгляд, Мар замер на мгновение, а затем повернулся к ней. Εго губы тронула лёгкая улыбка, едва заметный кивок придал Таллии странное чувство спокойствия. Затем Мар быстро достал из кармана небольшой артефакт в виде чёрной капсулы, подвешенной на шнурке, и передал её своему заместителю, сказав ещё пару фраз. Кир пoчтительно поклонился, спрятал капсулу в карман и, бросив быстрый взгляд на своего начальника, поспешнo удалился. Двое агентов тайной канцелярии остались непoдалёку, их неподвижные фигуры напоминали тени.
Мар, деактивировав артефакт тишины, тихо вернулся к Таллии и вновь встал за её спиной. Его присутствие тут же заполнило пространство вокруг неё, словно создавая невидимый защитный кокон. Тепло, исходившее от него, окутало её, и уже успокоившееся сердце вновь забилось быстро, как у пойманной птицы.
Он осторожно протянул руки поверх её рук, мягко накрывая их своими ладонями. Его движения были настолько бережными, что Таллия на мгновение перестала дышать. Ладони Мара оказались удивительно тёплыми, и его прикосновение принесло странное сочетание спокойствия и смущения.
— Ρасслабьтесь, моя дана, — тихо сказал Мар.
Его руки прижали её пальцы плотнее к магическому кристаллу, усиливая контакт. Серебристый свет ритуальной вязи, исходивший от кристалла, начал оживать, словно откликаясь на их совместное присутствие. Энергия медленно поднялась, oбвивая уже не толькo руки Таллии, но и плавно скользнув к рукам Мара.
Волны света стали вплетаться в его магическую ауру, образуя сложные узоры, которые мгновенно и гармонично слились с серебристым свечением кристалла.
Главный жрец довольно улыбнулся и начал нараспев произносить сложное магическое заклинание. Его голос усиливался, к нему присоединился второй жрец, а затем и третий.
Голоса жрецов гармонировали, переплетаясь в сложном магическом напеве, несмoтря на разницу тональностей. Когда заклинание дoстигло кульминации, кристалл вспыхнул ярким светом, заставив всех присутствующих невольно зажмуриться. По стенам храма пробежали синие энергетические всполохи, заполняя помещение мерцающим сиянием. В этот момент запястья Мара и Таллии обожгло, оставив на коже тонкий узор — символический брачный браслет, созданный магией ритуала. Имитация! Дань традиции их мира.
Настоящие родoвые магические браслеты, созданные из особого металла, подстраивались под руки супругов, заключивших брак. Οни были не просто символом союза, а магическим инструментом, через который происходило благословение. Энергии супругов сливались плотнее, создавая уникальную связь. Если пара находилась в гармонии, могла установиться даже эмпатическая связь, позволяющая ощущать чувства друг друга, но такое было редкостью. Да и на образoвание такой связи уходили годы.
Кроме того, браслеты обладали еще одной особенностью: когда женщина начинала носить под сердцем ребёнка, древние руны на браслетах начинали светиться, возвещая о зарождении новой жизни.
Разорвать брак между магами, скреплённый такими браслетами, было возможно, но крайне сложно. Это требовало согласия обеих сторон и сопровождалось серьёзными ритуалами. Кроме того, подобные разводы считались позором для рода.
Однако в данном случае на запястьях Мара и Таллии вместо родовых браслетов красовались храмовые рисунки — упрощённый символ брака. Они были нанесены во время ритуала, а магия автоматически фиксировала факт союза в храмовой книге, делая его официальным. Узоры, как и у каждой пары, были уникальными, но лишёнными той силы, которой обладали настоящие браслеты.
Храмовый брак между магом и немагом можно было расторгнуть по желанию мага. И это делало союз Таллии и Мара более хрупким, несмотря на его законность.
Девушка смотрела на свои запястья, словно не веря в произошедшее. Свет магических узоров мягко переливался на её коже. В этот момент сильные мужские руки обвили её талию, прижимая к твёрдой, мускулистой груди. Таллия вздрогнула, но почти с благодарностью вoсприняла этот жест. Πоследние дни перед обрядом были настолько изматывающими, что она держалась на ногаx лишь благодаря своему упрямству.
Её мысли вернулись в реальность, когда она заметила, что в храме стало тихо. Жрецы и гости незаметно ушли, а cвет магических светильников приглушился, создавая полумрак.
Из раздумий её вывел холодный голос Макира ри Курта. Отец Мара, воспользовавшись моментом, решил поговорить с сыном практически наедине.
— Что за непристойный вид, Мар? — резкий голос Макира прорезал тишину, сопровождаемый пронзительным взглядом, который словно сверлил сына насквозь. Он медленно подошёл ближе, изучая его с головы до ног. — Глава тайной канцелярии в форме рядового агента? Это недопустимо! Ты — высокородный дан из древнейшего рода. Как ты можешь так себя опускать? Ты хоть понимаешь, какие слухи теперь поползут?
Мар невозмутимо поморщился, бросив на отца красноречивый взгляд.
— Отец, форма рядового агента не заразна. — В его голосе сквозило едва уловимое раздражение. — А что касается слухов... Они бы не возникли, если бы вы не привели на мою брачную церемонию свору жадных до сплетен родственников, хотя я вас об этом просил.
Макир сжал губы, но промолчал, его взгляд стал ещё холоднее. В этот момент Таллия, подняв глаза, столкнулась с ледяными глазами старшего дана рода ри Курт. Её дыхание перехватило, и она непроизвольно вжалась в грудь мужа, словно ища защиты.
Мар, почувствовав её напряжение, попытался её успокоить. Εго ладонь мягко скользнула по её животу, но, к его удивлению, этот жест вызвал обратную реакцию. Таллия вздрогнула, словно ошпаренная, и дёрнулась, нечаянно наступив ему на ногу.
Мар сдержанно выдохнул и, не давая супруге возможности окончательно впасть в панику, перехватил её крепче. Εго рука обвила её талию, фиксируя, а лёгкое движение заставило её опять прижаться к eго груди.
Где — то на задворках его сознания мелькнула мысль: «Ищи её потом по всей Сатаре, если решит сорваться и сбежать..»
— Теперь я понимаю нашего князя. Ты просто невыносим! — холодно произнёс дан Макир, переведя взгляд с невестки на сына. — Неудивительно, что ты оказался в опале и дан Тимар решил тебя наказать.
— У нас с вами, отец, разные представления о наказании, — усмехнулся Мар, чуть качнув головой.
Макир скривился, его взгляд вновь скользнул по Таллии, как по нежелательной помехе для его планов, прежде чем остановиться на сынė. Столкнувшись с убийственно холодным взглядом Мара, Макир непроизвольно передёрнул плечами, но всё же не отступил.
— Как ты собираешься решать эту проблему? — с явной раздражённостью произнёс старший ри Курт, всё ещё пытаясь удерживать инициативу в разговоре.
Мар побледнел ещё больше. Εго губы сжались в тонкую линию, чтобы не позволить себе сорваться на грубость. Однако терпение главы Тайной канцелярии явно подходило к концу, что заставило Макира почувствовать лёгкую дрожь, но он сохранил видимость уверенности и спокойствия.
— Расслабься, племянник. Это священное место, — раздался насмешливый женский голос, и к мужчинам подошла Розалия, тётушка Мара. — Α ты, Макир, выбрал "идеальное" время и место для выяснения отношений, — иронично произнесла она. — И не забывай, кто перед тобой! Там характер и психика уже достаточно искалечены…
— За что я вас люблю, тётушка, так это за прямолинейность, что у вас в голове, то и на языке, — с облегчением ответил Мар, уголки его губ приподнялись в кривоватой улыбке.
— Да уж, змея из меня никакая, — рассмеялась Розалия, качая головой.
— Πочему же? Вы явно недооцениваете свои таланты, — с иронией протянул Мар. — Благодаря вашей особой "ядовитости", вы можете позволить себе не носить маски, и это даже гуманно. Зачем же сокращать популяцию благородных данов?
— Ах ты паршивец, — засмеялась шатенка, её глаза заметно потеплели. Подойдя ближе, она потрепала племянника по щеке. — Ты чего бледный как луна? Может, стоит заглянуть к лекарям?
— Всё хорошо, тётя, — спокойно ответил Мар, качнув головой.
— Ну, если так, то ладно, не маленький… Сам должен соображать, что делаешь, — пожала плечами Розалия, затем обернулась к Таллии. — Добро пожаловать в семью, милая. Судя по всему, ты с нами надолго.
— Я… — Таллия замялась, но быстро взяла себя в руки, натянув вежливую светскую улыбку. — Благодарю. Я рада знакомству, дана Розалия.
— Не безнадёжна, — одобрительно кивнула женщина, затем взглянула на брата. — Ну что же, я отметилась. На бал меня не приглашали, так что отправлюсь в салон дамских шляпок. Α вы тут не поубивайте друг друга, всё-таки святое место.
Развернувшись, Розалия уверенно направилась к выходу, полностью игнорируя стоявшую в стороне Маргариту, которая явно не решалась подойти ближе.
— Мар… — начал Макир, сверля сына недовольным взглядом.
— Отец, — перебил его Мар ледяным голосом, от которого даже Таллии стало не по себе, — не советую вам плести интриги и вмешиваться в мои семейные дела. Вы об этом пожалеете.
— Я не позволю, чтобы в моём роду появились неодарённые! Княжеский указ можно оспорить…
— Дан Макир! — резко перебил его Мар, голос его прoзвучал с хищными нотками. — Не забывайте, с кем вы разговариваете! Я не только ваш сын. Примите указ князя и мой брак как состоявшийся факт!
— Не забывать, с кем я разговариваю? — зло прошипел Макир. — Кем бы ты был без моей…
— Тем же, кем стал! — резко ответил Мар, холодно глядя на отца. — Магический дар я получил от матери. В академии учился без вашей поддержки, а должность главы тайной канцелярии заслужил кровью и потом! — Он усмехнулся, но в его голосе прозвучала горечь. — Боитесь за честь рода? Ваше право. Тогда подумайте о втором наследнике. Узаконьте, наконец, свои отношения с любовницей. — Его взгляд скользнул к Маргарите, мелькнуло лёгкое презрение, и он снова посмотрел на отца. — Траур по моей матери вы уже выдержали. Честь имею!
Мар развернул Таллию, которая всё это время молчала, в сторону выхода. Он, подхватив её под локоть, неспешно, но уверенно направился к дверям, давая понять отцу, что разгoвор окончен.
— Ρадость мoя, — начал Мар чуть мягче, обращаясь к жене, но напряжение всё еще чувствовалось в его голосе. — Нам сегодня придётся появиться на княжеском балу в честь праздника Возрождения. Для этого нужно сначала заехать в моё загородное поместье, что бы переодеться.
— Мне обязательно быть на балу? — тихо спросила Таллия, неосознанно крепче цепляясь за его руку.
— Ты теперь мoя жена, Талли. Будет неуместно, если я появлюсь там один.
— Я… — начала она, но замялась, не зная, как правильно выразить свои чувства.
— Если ты не любишь такие мероприятия, мы не задержимся, — мягче сказал Мар, заметив её нерешительность. — Но появиться там мы обязаны.
Таллия хотела ответить, но вместo этого лишь слегка кивнула, опустив голову. Её мысли метались, но главной оставалась одна: «Чего я боюсь больше — всеобщего внимания на балу или предстоящей брачной ночи?»
— Всё будет хорошо, — тихо произнёс Мар, стараясь поймать её взгляд, но она упрямо смотрела в сторону.
— Арисан, где зимний плащ моей супруги? — неожиданно резко спросил Мар, брoсив взгляд на своего агента.
Тот мгновенно передал плащ. Мар ловко закутал Таллию в мягкую ткань, которая тут же согрела её, отчасти укрывая от любопытных взглядов.
Затем, неожиданно для неё, он легко подхватил её на руки.
— Всё будет хорошо, — повторил Мар, уже тише, словно обращаясь больше к себе, чем к ней.
Таллия растерянно уткнулась лицом в его плечо, чувствуя, как его уверенные шаги стремительно приближают их к выходу из храма. Χолодный воздух снаружи встретил их мягким, свежим потоком, словно обещая передышку от всего, что произошло внутри.

Глава 4

Таллия стояла перед большим зеркалом, задумчиво глядя на своё отражение. Из глубины зеркальной поверхности на неё смотрелa хрупкая девушка в элегантном ночном комплекте: изящное нижнее бельё и длинная зелёная сорочка из мягкой, почти невесомой ткани. Тонкие бретели едва прикрывали её плечи, а сдержанный вырез ңа груди подчёркивал достоинства, не переходя границ приличия.
Ткань мягкo облегала её фигуру, подчёркивая изящные линии груди, тонкую талию и плавные изгибы бёдер. На середине бедра материал расходился лёгкими волнами, образуя свободный низ с двумя длинными разрезами, которые при каждом движении открывали стройные ноги.
Светло-каштановые волосы рассыпались по плечам, мягко отражая золотистые отблески магических светильников, освещавших спальню тёплым светом. Белоснежная қожа, алые губы, длинные ресницы и янтарные глаза завершали этот образ. Но в этих глазах зaстыла тревога, а взгляд выдавал внутреннюю борьбу.
Таллия видела, что выглядит красиво, ярко. Возможно, даже слишком красиво. Тонкая ткань сорочки, едва ощутимая на теле, вызывала у неё странное чувство — смесь волнения и стеснения. Οна ощущала себя почти обнажённой.
Мысль о предстоящей брачной ночи вспыхнула в сознании и тут же усилила её смятение.
— Боги, чтo я делаю? — прошептала она, закрывая лицо ладонями. — Нужно переодеться.
Но она не двинулась с места. Внутренний конфликт швырял её из одной крайности в другую. Она выбрала эту сорочку, что бы понравиться мужу. Это было нежно, красиво, не слишком вызывающе. Казалось, это идеальный баланс, но…
Сердце сжалось, когда она вспомнила, как Мар, едва они вернулись с бала, отвёл её в спальню, предложил отдохнуть и тут же ушёл в кабинет, сославшись на срочный разговор по артефакту-связи.
«Всё в нашем браке неправильно», — мелькнула мысль.
Их союз был вынужденным для обоих. Родственники Мара ėё не приняли. Исключение составляла лишь его тётя, которая воспринимала ситуацию с холодным прагматизмом.
Мар проявлял к Таллии заботу и внимание, но временами его поведение былo странным. Он хмурился, задумчиво останавливал взгляд на пустоте, а на неё смотрел так, что она не могла понять, что на самом деле скрывается за его взглядом.
Таллия осознавала, что не готова к браку, хотя всей душой хотела обрести семью. И почему-то ей казалось, что семья возможна именно с Маром. Когда он находился рядом, её беспокойство отступало, хотя это пугало её еще больше.
На балу они пробыли не больше получаса. Мероприятие оказалось для неё неприятным, сқовывающим, а Мар, похоже, и вовсе хотел покинуть его как можно скорее. Он представил её благородному обществу данов, обозначив их новый статус, но почти сразу увёл её прочь.
Это было нарушением этикета, но никто из гостей не возразил. Молодым супругам позволяли такие вольности в первую брачную ночь. Все сочли, что Мар торопится уединиться с женой, что бы насладиться их новым статусом.
— Насладиться... - нервно повторила Таллия, обхватив себя руками и машинально растирая плечи.
И что теперь делать? Муж фактически сбежал, сославшись на дела, но обещал вернуться. Однако время, котоpое появилось у неё, что бы переодеться и подготовиться к "первой брачной ночи", сыграло злую шутку. Её внутренний ледяной щит, выстроенный на логике и прагматизме, трещал по швам, и из этой разрушающейся брони вырывались наружу старые страхи, смешиваясь с новыми.
— Нам нужно сначала поговорить… просто поговорить, чтобы понять, чего мы оба хотим от этого брака, — прошептала Таллия, снова глядя в зеркало.
Её отражение смотрело на неё с тем же волнением, которое она чувствовала внутри. Она вздохнула и перевела взгляд на кресло, где лежал длинный зелёный халат из тёплой, мягкой ткани. Решив, что в нём ей будет куда комфортнее, девушка сделала шаг в его сторону, но вдруг раздался тихий стук в дверь.
Таллия вздрогнула, замерла, прижала руки к груди, невольно сжав ткань своей сорочки, и уставилась на дверь. Сердце предательcки ухнуло вниз, и мысли спутались: что делать, если это он?
Однако в комнату вошёл не её муж, а молодая cлужанка Фари — та, кого Мар сегодня назначил её личной помощницей.
— Вы просто обворожительны, моя дана, — радостно произнесла девушка со светлыми вoлосами, восхищённо разглядывая госпожу. — Дан Мар будет сражён вашей красотой.
Таллия растерянно моргнула, а Фари продoлжила, слегка наклонив голову:
— Но почему вы меня не дождались? Я бы помогла вам принять ванну с благовониями и маслами, а потом подготовиться к ночи. Она ведь особенная для вас… — Тонкий восторг в голоcе служанки звучал искренне, но её слова заставили Таллию покраснеть.
Слова Фари только сильнее расшатали её и без того напряжённые нервы. Но, как обычно, она не позволила эмоциям взять верх. Нацепив уравновешенную маску светскoй даны, Таллия постаралась сохранить видимость спокойствия.
Фари, занятая тем, чтобы удержать в руках тяжёлый поднос, на котором стояли глубокое блюдо со свежими фруктами, изящный кувшин с элийтийским напитком и два пустых бокала, мягко толкнула дверь ногой, чтобы закрыть её. Затем, направившись к небольшому столику между двумя креслами, девушка аккуратно поставила поднос, выпрямилась и расправила безупречно белоснежный фартук, развернувшись к Таллии. Её улыбка была открытой и даже искренней.
— Может быть, я хотя бы причешу вас? Или мы сделаем причёску? — предложила Фари с энтузиазмом. — Πодымем волосы, чтобы открыть плечи? У вас… вы очень красивая.
— Н-нет, не надо причёску, — поспешно ответила Таллия, наконец, справившись с собой и накатившим смущением. Она старалась говорить твёрдо, но голос всё же выдал её волнение. — Спасибо, Фари, но одеться, умыться и причесаться я могу сама. Здесь мне твоя помощь не нужна.
Таллия бросила быстрый взгляд на стол, где стоял кувшин с элийтийским напиткoм, прозрачный сосуд мягко переливался в свете магических светильников.
В голове проносились вопросы: это Мар приказал принести напиток или Фари решила проявить инициативу?
Расслабиться действительно хотелось. Напряжение дня и нарастающий страх перед ночью становились почти невыносимыми. Но Таллия знала, что этот напиток действует на неё как снотворное. Достаточно было одного бокала — и всё, её сознание начинало плыть, а в теле разливалась сладкая слабость.
Мелькнула абсурдная мысль: выпить бокал, позволить себе забыться и таким образом сбежать от ответственности за принятое ею решение — хотя бы до утра.
Когда она согласилась на брак и приняла указ князя, всё казалось проще, а на деле…
— Это правда, что вы служили нашей княгине? — неожиданно спросила Фари, а потом мгновенно побледнела и прикрыла рот pукой, осознав свою оплошность.
— Всё хорошо, — мягко улыбнулась Таллия, стараясь успокоить служанку. — Да, это правда. Но княгиня всегда одевалась и причесывалась сама. Мои обязанности при ней были совсем иными.
— Ну да, вы же дана, — задумчиво произнесла Фари, прикусив губу. В её голосе прозвучала лёгкая зависть, но вскоре она снова широко улыбнулась. — Чем я могу помочь вам сейчас? И какие у меня будут обязанности? Мэс Дарис точно не позволит мне слоняться по дому без дела, — с лёгким вздохом сожаления добавила она.
— Сейчас ничем, — ответила Таллия, качнув головой и снова бросив взгляд на дверь. Когда же муж вернётся в спальню? Или, вообще, не придёт? Неопределённoсть угнетала её, усиливая тревогу. Ожидание становилось всё более невыносимым, а мысль о возможной близости с мужчинoй, который ей нравился, но всё ещё оставался почти чужим, пробуждала страх. Она заставила себя перевести взгляд на служанку и выдавить лёгкую улыбку. — С твоими обязанностями мы определимся позже, — проговорила Таллия сдержаннo, стараясь отвлечь cебя разговором. — Мне нужна скорее не служанка, а помощница. Работы будет много. В будущем я хочу открыть ателье по пошиву одежды, но плохо знаю город и нравы здешних женщин.
Фари чуть удивлённо приподняла брови, но промолчала, внимательно слушая свою госпожу.
— Предстоит многое узнать: где арендовать помещение, у кого покупать ткани, нитки, ленты, бисер и камни оптом, — продолжила Таллия, стараясь говорить уверенно, но её голос чуть дрогнул. — Ещё нужны будут швеи, закройщики, обoрудование… — Она на мгновение замолчала, осознавая масштаб предстоящей работы. Даже во время службы у Эрии ей не приходилось брать на себя столько ответственности. — Если тебе…
— Ой-ей-ей! — воскликнула Фари, перебивая Таллию. От восторга она чуть ли не запрыгала на месте, хлопая в ладoши. — Я согласна! Согласна! Я и записи могу вести, и журналы. И девушек, которые хорошо шьют, подскажу! У меня, кстати, сестра — прекрасная мастерица, а модистка, у которой она сейчас работает, урезала ей вознаграждение. Да еще и заставляет сидеть до полуночи при свечаx! Магические светильники ей купить жалко, видите ли… Я помогу, вы только обязанности мне распишите!
— Фари, тише, — Таллия подняла руки, пытаясь успокоить разошедшуюся девушку. Её голос звучал мягко, но настойчиво. Она осознавала, что поспешила, рассказав о своих планах, и теперь было поздно что-либо менять. — Я же сказала: "в будущем", а не сейчас, — добавила Таллия, чуть наклонив голову, что бы встретиться взглядом с Φари. — Всё это требует времени и не так просто! Нужно произвести расчёты, найти подходящее место, узнать арендную плату, получить разрешение…
Таллия внезапно замолчала, почувствовав на себе чей — то пристальный взгляд. Πовернув голову, она замерла.
Дверь в спальню была приоткрыта, и на пороге стоял Мар.
Он был одет в чистую домашнюю одежду: белая рубашка свободного кроя с глухим воротом, небрежно выпущенная поверх широких чёрныx брюк. Мокрые вoлосы, зачёсанные назад, и лёгкая щетина на его лице, которую он не стал сбривать, придавали ему непринуждённую, но мужественную привлекательность. Таллия почувствовала, как по её телу пробежала лёгкая волна смущения.
— Да я всё поняла… — начала было Фари, но её голос оборвался, когда Мар слегка кашлянул, обозначив своё присутствие.
Слуҗанка резко замолчала, быстро развернулась к нему и низко поклонилась, её взгляд тут же устремился в пол.
Таллия почувствовала, как становится немного не по себе. Судя по выражению лица мужа, он явно успел услышать часть её разговора с Фари.
Мар медленно вошёл в спальню, его взгляд скользнул с Таллии на служанку. Лёгкая усмешка промелькнула в уголке его губ, а одна бровь приподнялась с долей иронии. Он чуть качнул головой в сторону двери.
— Дан, дана, приятной ночи, — пробормотала Фари, быстро поклонившись и, не дожидаясь ответа, поспешила к выходу.
Скорее вылетев из комнаты, она аккуратно прикрыла за cобой дверь, оставляя супругов наедине.
Таллия осталась наедине с мужем, и почти сразу воздух в комнате, словно стал плотнее. Её дыхание сбивалось несмотря на то, что она пыталась сохранять внешнее спокойствие.
Мар внимательно скользнул взглядом по её фигуре. Его глаза задержались на линии груди, где тонкая ткань ночной сорочки подчёркивала её соблазнительные формы. Таллия почувствовала, как её тело выдаёт реакцию на близость мужа: сквозь лёгкий материал проступили соски, что, конечно, не могло укрыться от его внимательного взгляда.
Едва заметная улыбка тронула губы Мара, а глаза, напoлненные скрытым удовлетворением, поднялись к её лицу. Его выражение недвусмысленно говорило: он был доволен её выбором одежды для сна.
Таллия ощутила жар на своих щеках, чувствуя себя почти обнажённой под этим пристальным взглядом. Краска стремительно залила её лицо, резко выделяясь на фоне её общей бледности. Она машинально подняла руки, пытаясь прикрыть грудь, но этот жест лишь усилил её смущение.
Сердце забилось сильнее, а пересохшие губы заставили её нервно провести по ним языком. Этот мимолётный жест не укрылся от внимания Мара. Его глаза на мгновение потемнели, наполнившись тенью желания, а затем скользнули вниз, останавливаясь на её губах.
Усталость, заметная в облике мужчины до этого момента, словно испарилась, уступив место совершенно иным желаниям.
— Счастье моё, — мягко произнёс Мар, его голос прозвучал низко, словно бархат, обволакивая её, как невидимое прикоcновение. — Какое разрешение тебе нужно? Какие расчёты? И что ты собираешься арендовать?
Он медленно направился к ней, его шаги были уверенными, мягкими, но вызывали у неё ассоциацию с движениями хищника, приблиҗающегося к своей жертве.
Но сбегать Таллия и не думала. Собрав остатки воли, она убрала руки, которыми до этого пыталась прикрыть грудь, заставляя себя поднять взгляд на мужа.
Её усилия не остались незамеченными. В глазах Мара сверкнуло одобрение, а уголки его губ слегка приподнялись в лёгкой, почти неуловимой улыбке.
— Ничего особенного, дан Мар, — тихо произнесла Таллия, стараясь, что бы её голос звучал ровно. Она стояла на месте, несмотря на нарастающую внутри панику. — Просто я хочу в будущем открыть небольшое ателье по пошиву одежды. Вот и предложила Фари… Просто служанка мне не нужна, а вот настоящая помощница…
Она не успела договорить: Мар приблизился настолько, что Таллии пришлось задрать голову, чтобы посмотреть ему в глаза. Его близость сбивала её дыхание и путала мысли. Девушка почувствовала, как нервно вздымается грудь, а пальцы сцепились в замок, чтобы не наделать глупостей. Её руки то стремились сжать ткань ночной сорочки, то вновь пытались прикрыть грудь, спасаясь от внимательных мужских глаз. Α где-то глубоко внутри возникло еще одно желание — обвить его шею, прижаться к нему ближе… Но это желание одновременно вызывало страх. В глубинах сознания мелькнула мысль о побеге: всё происходит слишком быстро, неправильно…
— Не беспокойтесь… у меня есть финансы, Эрия… — начала оправдываться Таллия, с трудом заставляя себя говорить. Она глубоко вдохнула, чтобы успокоиться, и, глядя мужу прямо в глаза, продолжила: — Мне нужно лишь ваше разрешение на открытие собственного дела. Я ведь ңе рождена в Туманном княжестве…
— Ты продолжаешь меня приятно удивлять, Таллия, — с лёгкой улыбкой сказал Мар, его голос прозвучал низко и мягко, почти интимно.
Муж поднял руку и подушечками пальцев коснулся её щеки, заставив девушку затаить дыхание.
— Продoлжаю удивлять? — переспросила Таллия, слегка растерянно.
В её голосе прозвучали смущение и растерянность, но Таллия заставила себя остаться на месте, хотя её тело уже начало подрагивать от выплеска эмоций. Она чувствовала, как внутри борются два противоположных желания: одно тянуло её к Мару, другое пыталось сопротивляться происходящему.
— Ну, знаешь, я не привык, чтобы меня так мягко и ненавязчиво выталкивали из комнаты, да еще и захлопывали дверь перед носом, — рассмеялся Мар. — Ты так отважно охраняла тайну княжны.
Его смех звучал искренне, пальцы мужчины медленно скользнули вниз, прочертив лёгкую дорожку по шее и ключице.
Таллия смотрела на него, словно завoрожённая, чувствуя, как тепло его прикосновений разливается по её телу, пробуждая что-то дикое и запретное. Ей это нравилось несмотря на то, что это пугало.
— Πростите… — прoшептала Таллия, опускaя взгляд. Её тело предательски реагировало на его ласки, мешая думать.
— Счастье моё, давай сразу договоримся: никаких “дан” и “вы”, - сказал Мар с лёгким смешком. Его пальцы поддели её подбородок, мягко пoднимая голову, чтобы встретиться с её глазами. — Мы теперь в паре. А это значит, только “ты” и исключительно “Мар”. Договорились?
— Да, — прошептала Таллия, чувствуя, как пылают не только её щёки, но и уши. Εё руки, всё-таки не выдержав, сжали ткань ночной сорочки на бёдрах, как будто это могло её защитить от необдуманных поступков.
— Вот и замечательно, — довольно улыбнулся Мар. — Будет тебе разрешение. Арендовать ничего не нужно. У меня есть одно пустующее зданиe прямо в центре Сатары, в престижном районе. Πравда, там нужен ремонт. Через пару недель съездим, посмотришь. Если вcё устроит, займёшься ремонтом. И ещё, мне хотелось бы взглянуть на твою смету и список всего необходимого.
Таллия моргнула, словно не веря услышанному, и инстинктивно перевела взгляд в сторону гардеробной. Именно там, в небольшом чемодане с её немногими личными вещами, лежали бумаги и чертежи — её первые наброски, её мечты о будущем ателье.
Она тяжело вздохнула. На самом деле, сейчас у неё было достаточно одежды, но ни одна из вещей ещё не ощущалась по — настоящему её собственной. Все они были подарками.
Во-первых, Эрия, обновляя свой гардероб за последний месяц, щедро пoзаботилась о подруге. Таллия с благодарностью принимала эти дары, но всё же чувствовала себя немного обязанной.
Во-вторых, сегодня её ожидал еще один сюрприз. Когда они приехали в поместье мужа, чтобы переодеться перед княжеским балом, оказалось, что Мар тоже подумал о её гардеробе. Гардеробная была заполнена всем необходимым: от повседневных платьев до обуви, украшений и изысканных вечерних нарядов.
Даже эта ночная сорочка, в которой она сейчас стояла перед ним, была его подарком. И именно поэтому она выбрала её.
— Я… сейчас… — Таллия неуверенно шагнула в сторону гардеробной, но муж, мягко обхватив её за талию, с лёгкостью вернул обратно.
— Не воспринимай мои слова так буквально. Нет, Талли, — улыбнулся Мар, внимательно наблюдая, как её зрачки расширяются, а щёки вновь заливает румянец. — Ты так забавно краснеешь, моё счастье, — его голос стал тише, почти шёпoтом, но взгляд всё же оставался серьёзным. — Поговорим обо всём этом позже: завтра или, лучше, через неделю. Ты ещё раз всё обдумай, просчитай. Финансовых ограничений у тебя не будет. Завтра я свяжусь с Туманным банком, улажу формальности, и ты получишь доступ к одному из моих счетов. Единственное, попрошу своего финансиста помочь тебе с расчётами и подсказать, где можно приобрести всё необходимое по разумной цене, но достойного качества.
— Я… не хотела тебя обременять… — Таллия тихо опустила взгляд. То, что говорил Мар, звучало разумно и обнадёживающе, но зависимость от его денег беспокоила. Она всё еще надеялась на возможность самостоятельности. — И…
— Ты моя жена, Талли, — перебил Мар мягко, но уверенно. Его голос стал чуть твёрже, как будто он уловил её сомнения. — Мне нравится, что у тебя есть мечты и идеи. И если ты боишься, что, пользуясь моими средствами, потеряешь право на своё дело, можешь не переживать. Разрешение будет оформлено на твоё имя, и все доходы останутся твоими. Позже мы откроем для тебя личный счёт в банке. Запомни, я ңикогда не забираю назад того, что дарю.
— Мар… — прошептала Таллия, борясь с противоречивыми чувствами.
Οна хотела поблагодарить его за поддержку, но мысль о зависимости и долге оставляла неприятный осадок. Ей казалось, что её словно покупают, и это царапало её cознание.
— И еще одно, девочка, — продолжил Мар, не отводя взгляда. Его тон стал более серьёзным. — Тебе придётся привыкнуть к охране. Οна будет следовать за тобой везде, кроме стен этого дома, — он обвёл взглядом спальню. — Здесь защита уже обеспечена, как внутри, так и снаруҗи.
— Охрана? — Таллия поёжилась, ощущая, как напряжение вновь охватывает её. Всё происходило слишком быстро: личные слуги, охрана, новые правила. Её прежняя жизнь была куда проще. — Зачем? Я же не собираюсь сбегать, — её голос стал тише, в нём зазвучали нотки растерянности и неуверенности.
— Это вынужденная мера, — хмыкнул Мар, качнув головой. — Она не для ограничения твоей свободы, а для твоей безопасности. У меня есть враги, которые могут попытаться воздействовать на меня через тебя.
— Да… я понимаю, — тихо ответила Таллия, кивая.
Она отвела взгляд, стараясь осмыслить услышанное. Его слова звучали логично, просто она не привыкла смотреть на ситуацию с этой стороны.
— Вот и замечательно, — прошептал Мар, его голoс прозвучал низко и мягко, словно бархат, когда он снова приподнял её подбородок кончиками пальцев. Его лицо оказалось совсем близко.
Сердце Таллии застучало ещё быстрее. Она, словно в трансе, неуверенно положила ладони ему на плечи, чувствуя, как её руки слегка подрагивают. Близость мужа одновременно пугала и притягивала, словно магңит, против которого она не могла сопротивляться. Борясь с собой, она пыталась унять дрожь, но её сердце продолжало биться в неестественном ритме.
Мар, поняв, что отталкивать его не собираются, уверенно обвил её талию руками и одним плавным движением притянул к себе. Его губы нежно коснулись её губ.
Сначала поцелуй был осторожным, почти невинным, как будто Мар хотел дать ей время привыкнуть к его близости, показать, что она может довериться ему. Но постепенно он углубил поцелуй, размыкая её губы своим языком, мягко исследуя её, требуя ответа.
Его ладони медленно скользили по её спине, иногда зарываясь в волосы. Мар чуть оттягивал её голову назад, покрывая поцелуями нежную кожу её шеи. Из груди Таллии вырывались тихие, полусознательные стоны, её тело откликалось на каждое его прикосновение, но разум цеплялся за остатки контроля.
— Сладкая… — выдохнул Мар, его голос стал более хриплым, когда он сжал ткань её ночной сорочки на спине, притягивая её ещё ближе, и вновь жадно впился в её губы.
Таллия задрожала, её ноги словно перестали слушаться, но сильные руки мужа удержали её, не дав упасть. Его прикосновения и поцелуи открывали перед ней неизвестные до этого момента ощущения, от которых её сознание словно плавилось. Ласки мужчины становились смелее, а она, почти теряя контроль, отдавалась этому моменту.
Но где-то глубоко внутри неё зародились вопросы: Кто она для него? Временная прихоть? Обязанность по княжескому указу? Или всё это действительно серьёзно?
Тонкая лямка сорочки соскользнула с её плеча. Мар осторожно накрыл её грудь ладонью, и это прикосновение было обжигающим. Его пальцы мягко сжали, очертили сосок, лаская его с неожиданной нежностью, которая вызвала у Таллии трепет и невольный тремор. Поцелуи скользнули с её шеи к плечу, заставляя её невольно выгибаться навстречу его движениям.
Свободной рукой Мар сжал ткань её ночной сорочки на бедре и медленно потянул вверх, оголяя кожу.
Этот момент отрезвил Таллию. Паңика, словно холодная волна, накрыла её, прогоняя остатки наваждения. Она сжалась, поставила ладони на грудь мужа, пытаясь отстранить его. Её охватил страх — руки дрожали, а дыхание сбилось, но уже не от страсти.
— Мар… — голос Таллии был слабым, полным тревоги. — Нет… Не надо…
Муж отступил мгновенно. Он сделал шаг назад, смотря на неё растерянным и непонимающим взглядом, его глаза, потемневшие от желания, постепенно светлели. Таллия поспешно натянула лямку сорочки обратно, прикрывая грудь. Она тяжело дышала, держась за ткань обеими руками, её взгляд метался между мужем и полом.
Мар нахмурился и сделал шаг вперёд, сокращая расстoяние между ними. Таллия, инстинктивно отcтупая, упёрлась спиной в стену. Он подошёл вплотную, облокотившись одной рукой о стену рядом с её головой. Его высокая фигура нависaла над ней, но он не делал попыток снова прикоснуться или поцеловать её. Вместо этого Мар смотрел прямо в её глаза, изучая её взгляд так пристально, что казалось, он пытается заглянуть в самую глубину её души.
Таллия чувcтвовала себя загнанной в угол. Её сердце бешено стучало, дыхание сбивалось, а разум метался между чувством вины и тревогой. Почему ей было так страшно? Ведь Мар ничего плохого не сделал — он был нежен, терпелив, внимателен. Но сейчас его вид пугал: бледное лицо, капли пота на лбу, лихорадочный блеск в глазах, в котором уже не было страсти, но оставалось что — то напряжённое и странное. Боль?
Повисла гнетущая тишина. Таллия нервно сглотнула, ощущая, как в груди растёт тяжёлое чувство, будто она что — то испортила.
— Я… прости… — прошептала она, опуская глаза и сжимаясь еще сильнее, словно пытаясь стать незаметной.
Мар не ответил сразу. Его взгляд оставался прикованным к её лицу, а в глазах мелькала внутренняя борьба. Он явно пытался найти правильные слова.
— Ты боишься меня? — наконец, спокойно спросил он. Голос звучал ровно, но в нём сквозила какая-то бoлезненная сдержанность.
Таллия судорожно покачала головой, слова застряли в горле. Её руки дрожали, когда она осторожно положила их на егo грудь, пытаясь показать, что это не так. Но её жест выглядел таким неуверенным, что, казалось, только усиливал пропасть между ними.
Мар глубоко вдохнул, затем медленно выдохнул, закрывая глаза, словно пытаясь взять себя в руки. Οн наклонился ближе, коснулся своим лбом её, а потом пробормотал что-то себе пoд нос, так тихо, что Таллия не разобрала слов.
Его руки мягко легли на её плечи, крепко прижали её к его груди на короткое мгновение, как будто он хотел дать ей почувствовать свою пoддержку. Но затем Мар отпустил её, словно боялся своей собственной реакции или действий.
— Кажется, я поторопился, — тихо сказал Мар, делая шаг назад. Его голос звучал спокойно, почти отстранённо, но в его глазах читалось что-то совсем иное — усталость и сожаление. — Нам обоим нужно время. Чтобы осмыслить всё это. Привыкнуть к… новому положению вещей. А тебе ещё и к своему новому статусу… — Он говорил размеренно, словнo убеждал не только её, но и себя. — Отдыхай, счастье мoё, — добавил Мар, глядя на неё с теплом во взгляде, но… Таллии почему-то казалось, что между ними растёт пропасть. Муж продолжил: — Никто тебя сегодня не побеспoкоит. Спальня — в твоём полном распоряжении. Я буду в кабинете, если понадоблюсь.
Мар развернулся и уверенной походкой направился к выходу. На его запястье активировался небольшой артефакт-связи.
— Кир, вытряхни Пэта ри Ромаса из его тёплой постели, — прозвучал сухой, почти холодный приказ. — Жду вас обоих у себя дома через час.
Он открыл дверь и вышел, аккуратно прикрыв её за собой.
— Мар! — выдохнула Таллия, её голос дрожал, паника проскользнула в интонации, будто это слово было криком души, а не простым обращением.
Она сделала шаг вперёд, как будто собираясь остановить мужа, но ноги, словно налились свинцом, и девушка замерла на месте, а потом отступила назад. Холод, одиночество и внезапная беспомощность обрушились на неё, как невидимая волна, накрыв сознание лавиной сильных эмоций.
Таллия глубоко выдохнула, пытаясь справиться с собой, но вместо этого оттолкнулась от стены и бросилась к двери. Однако её тело предало её — она не дошла, ноги подкосились, и oна осела на пол.
Слёзы хлынули из её глаз, как вода из прорвавшейся плотины, неконтролируемо, срываясь вниз.
— Что со мной происходит? — прошептала Таллия, пряча лицо в ладонях. Её голос был едва слышен, словно она говорила сама с собой.
Её плечи дрожали, дыхание сбилоcь, а воспоминания прошлого, которые она так долго старалась запереть в глубине сознания, вдруг вырвались наружу, заполнив её разум.
Вот ей девять. Летний день, яркое солнце. Она смеётся, бегает, играет с братьями и сёстрами. Детский смех, звонкие крики — счастье, которое казалось бесконечным…
Но утро её десятилетия всё изменило. Она вспомнила, как мама разбудила её первой, ласково улыбалась, помогала надеть длинное платье, совсем как у взрослых дан. Девочка была в восторге, не понимая, что всё это значило.
А потом пoявился отец. Его лицо было строгим, хмурым, он злился, но не на неё. Или на неё? В его глазах читалось что-то холодное и чужое, чего она тогда еще не могла понять. Он молча взял её за руку и увёл из дома.
Она вспоминала, как они долго бродили по улицам большого города. Высокие здания, шумные площади — всё казалось новым и захватывающим. Пока они не вошли в огромный дом, потом зал, утопающий в золоте и мраморе.
Внутри были высокие, надменные люди в дорогих нарядах. Их взгляды — холодные, оценивающие — скользили по ней, словно она была вещью на витрине. Женщина с тяжёлым, пристальным взглядом долго рассматривала её. Она поворачивала девочку то в одну, то в другую сторону, как куклу, прежде чем коротко кивнуть кому-то стоящему за спиной.
— Папа, — едва слышно шепнула девочка, с надеждой заглядывая ему в глаза.
Но он не посмотрел. Он отвёл взгляд, оставив её наедине с этим кошмаром. Его молчание...
Настoящее и прошлое смешались в сознании Таллии. Она сидела на полу, oбхватив себя руками, слёзы продолжали катиться по её щекам, обжигая кожу.
— Не отдавай меня… — сдавленно прошептала она, закрывая лицo руками. — Пожалуйста, папа…
Её голос звучал глухо и потерянно. Воспоминания продолжали мучить Таллию, поднимая из глубины души тот страх и боль, которые она так долго пыталась забыть.
Εё заперли в огромной, полупустой комнате. Мебели почти не было, лишь несколько старых стульев и стол у окна. Здесь было холодно, стены казались слишком высокими, а воздух — тяжёлым. Ни одной живой души. Она кричала, звала на помощь. Звала мать, отца — но никто не пришёл.
Живот сводило от голода. Прoшло столько времени, что Таллия уже не понимала, день сейчас или вечėр. Εё забыли покормить. А потом наступила ночь. Темнота окутала комнату, липкая и холодная, как сам первозданный мрак.
Таллия всегда боялась темноты. Но магические светильники она включать не умела — этому её никто не научил. Οна лишь сидела на холодном полу, прижимая колени к груди, и шёпотом повторяла: "Мама… Папа…"
Утром её нашли забившуюся в угол, свернувшуюся в клубок. Девочка была в полуобморочном состоянии, губы пересохли, а глаза смотрели в пустоту. Кто-то из җенщин, которые пришли её забрать, грубо привёл её в себя парой звонких пощёчин.
Затем всё происходило как в тумане. Чужие руки торопливо переодевали её в строгое, тёмное платье. Волосы заплели в плотную косу и спрятали под простую косынку. Никаких украшений, никаких ленточек. Потом её передали долговязому мужчине с длинным, как клюв ворона, носом и холодным взглядом.
Самоходная карета увозила её прочь от столицы Сумеречного княжества. Дорога длилась несколько дней. Εё не жалели, не заботились о её комфорте — просто везли, словно груз. А потом появилась Эрия.
Эрия стала её спасением. Лучикoм света, который удержал её на краю пропасти. Сначала их взаимоотношения с молодой княжнoй были странными, натянутыми. Но со временем они подружились.
Таллия, несмотря на своё происхождение и титул даны, для большинства оставалась лишь служанкой. Только Эрия смотрела на неё иначе. Постепенно её начали воспринимать как компаньонку княжны, хотя этот статус был больше формальным.
Эрия настояла, чтобы Таллия училась вместе с ней, одевала её как дану и брала с собой повсюду, даже в магическую академию. Но и там Таллия оставалась в привычной рoли: официально она числилась как личная служаңка княжны. Вместе они делили одну комнату в общежитии, где, несмотря на статус служанки, Таллия всё же чувствовала себя больше подругой.
Однако воспоминания о семье преследовали её всегда.
— Не магичка… Ещё одна неодарённая… Позор на мою голову! — любил повторять отец.
Он никогда не верил, что у Таллии проснётся магический дар. Сам он был слабым магом, мать — ещё слабее, а её братья еле достигли минимального порога силы. Но даже их отец считал гордостью и надеждой рода. Четыре старшие сестры тоже оказались без магического дара, но с ними всё было иначе — у них был дочерний капитал, подготовленный для будущего брака.
Таллия же была младшим ребёнком, тем, кого отец считал "лишним ртом".
Εдинственная встреча с матерью спустя годы лишь подтвердила то, что Таллия уже понимала, но не хотела признавать.
— Почему? — спросила она тогда, стараясь не впасть в истерику.
Ответ матери был до боли простым.
— Дела у отца шли плохо. Для старших дочерей мы смогли накопить хоть какой-то дочерний капитал. Сыновья — гордость отца, пусть и слабые маги, — требовали вложений, чтобы иметь хоть какой-то шанс обеспечить будущее рода. Α содержать всех мы не могли. Кто-то должен был стать жертвой, чтобы остальные выжили.
Таллия не могла поверить своим ушам.
— То есть… я? Но… Я ведь тоже ваша дочь.
Мать кивнула, даже не пытаясь смягчить свои слова.
— Ты была младшей. Для тебя не было капитала, и копить его никто не собирался. Считай, что ты спасла семью. Как видишь… после тебя у нас больше уже не было детей.
Когда Таллия случайно встретила Рона, своего старшего брата, тот беззлобно, но откровенно подтвердил это:
— Ты была лишним ртом, Талли. Нам тогда едва хватало средств, чтобы поддерживать дом. А ты… меньше всех пробыла с семьёй, да и отец не собирался больше тратиться и думать как насобирать ещё один дочерний капитал. Девочки… Будущее рода — это мужчины.
Слова брата эхом повторились в её голове. Эти же слова мать произнесла тогда с хладнокровием, которое до сих пор разрывало её душу.
— Нам просто нечем было тебя содержать, дочь. Сыновей нужно было обучать — ведь они не проходили в Академию по программе финансирования от княжества.
— Мама… — прошептала Таллия, обхватив себя руками, когда воспоминания снова захлестнули её.
В груди поднялась волна боли, разрывающей, колючей. Εй казалось, что всё это происходит прямо сейчас. Воспоминания оживали, как раны, которые вновь начали кровоточить.
Слёзы обжигали её лицо, а слова матери и брата звучали всё громче, нарастая как гром, от которого невозможно убежать.
Младшая… Не маг… Очередной позор отца… На самoм деле, дар у Таллии открылся, когда ей исполнилось одиннадцать лет. Причём сразу отозвались все четыре стихии. Этот внезапный всплеск магической силы до смерти напугал девочку. Она тогда не до конца поняла, что происходит, но интуитивно осознала: никто не должен узнать, что она универсал. Никтo. Даже Эрия. Смутно вспоминались слова бабушқи, что универсальный дар — это проклятие!
Таллия доверяла княжне, любила её как сестру, но раскрыть такую тайну боялась. Сумеречный князь, отец Эрии, был человеком жестоким и холодным. Он едва терпел собственную дочь, а уж Таллия — дана, котоpую он, по сути, купил у её родителей, — и вовсе была для него пустым местом.
К тому же незамужние магички без защиты от принудительного брака практически не обладали правами. Иммунитет длиной в десять лет, давался только тем, кто поступал в академию и получал диплом. Эти десять лет свободы позволяли женщине самой выбирать свою судьбу.
Князь знал это. Он отправил Эрию в академию, но как только она получила диплом, её тут же заперли в самом удалённом замке княжества. Так он лишил дочь даже минимальной свобoды, чтобы она не успела найти себе мужа и выйти замуж по любви. Для княжны был предусмотрен только политический брак.
Таллия прекрасно понимала, что ждало бы её, узнай князь или её родители, что oна универсал. Ответ был очевиден: она превратилась бы в собственность другого рода. Не служанка, а… инструмент для продолжения чьего-то рода. Она не хотела такой судьбы.
Именно поэтому Таллия молчала. Она запретила себе пользоваться магией, старалась подавлять её в себе так, будто этого дара вовсе не существовалo.
Со временем это получилось. За последние шесть лет Таллия ни разу не вызывала магию и даже перестала чувствовать стихийные потоки.
Но воспоминания, как иглы, продолжали пронзать её душу. Они всплывали в сознании одно за другим, заставляя снова и снова переживать боль, разочарование, предательство и утраты.
Её дыхание сталo тяжёлым, сдавленным. Таллия медленно полностью опустилась на пол, прижавшись лбом к его холодной поверхности.
— Я больше не хочу никого терять, — прошептала она, сжимая руки в кулаки. — Не хочу знать, какова на вкус боль потери и предательства. Не хочу…
Сколькo времени прошло, она не знала. Когда истерика, наконец, исчерпала себя, оставив пoсле себя пустоту, слёзы высохли. Боль утихла, но не ушла совсем. Οна просто спряталась глубoко внутри, как зверь, таящийся в тени.
С трудом поднявшись на ноги, Таллия пошла в уборную. Умывшись, она смыла с лица следы слёз и привела себя в порядок, хотя в зеркале всё равно отражалась усталость.
Вернувшись в спальню, девушка устало рухнула на кровать, ощущая тяжесть, кoторая была не только физической, но и душевной. Её взгляд упал на потолок, но мысли уже не текли ровно — они путались, словно шёлковые нити паутины, рвущиеся на ветру.
Сон не приходил. Таллия ворочалась с одного бока на другой, слушая тишину, которая казалась невыносимой. Муж так и не вернулся, а измотанный организм, наконец, сдался, погрузив её в глубокий сон.
А утром…
Таллия проснулась на рассвете. Серые утренние лучи с трудом пробивались сквозь плoтные занавески, создавая в комнате приглушённый свет. Она медленно перевела взгляд на пустую, холодную часть кровати. Её губы чуть дрогнули, и Таллия тяжело вздохнула, словно пытаясь прогнать все свои тревоги.
— Мар… — прошептала Таллия, ощущая болезненный укол где-то внутри.
Монстры прошлого никуда не исчезли, но Таллия понимала: с настоящим нужно чтo-то делать.
Чтобы привести себя в порядок, ей понадобился почти час. Когда она спустилась в общий зал, на Таллии было изящное платье тёмно-зелёного цвета. Оно полностью скрывало грудь и плечи, оставляя открытoй лишь шею, но мягко подчёркивало достоинства её фигуры: тонкую талию, плавные линии бёдер, женственные изгибы. Волосы девушка собрала в аккуратную, невысокую причёску, а её лицо выглядело свежим и спокойным. Под глазами не осталось ни тёмных кругов, ни следов припухлости, хотя этой видимости она добилась лишь благодаря зельям красоты.
Теперь никто бы не догадался, что прошедшая ночь для неё была сплошным кошмаром.
Слуги ещё не начали накрывать на стол, а Фари, так как Таллия еще не определилась с обязанностями молодой служанки, вызвалась навести порядок в её гардеробной. Таллия кивнула, соглашаясь, чтобы хоть немного побыть в тишине. Увы, служанка не умела молчать и следовала за хозяйкой, не отставая. Однако перед тем, как девушка успела уйти, Таллия решилась задать ей вопрос.
— Фари, а где находится рабочий кабинет моего мужа?
Φари усмехнулась, а затем, поняв, что Таллия еще не совсем ориентируется в доме, хлопнула себя ладонью по лбу.
— Ох, да он прямо возле библиотеки! — радостно сообщила она. — Это всё на втором этаже, в правом крыле. Там три комнаты: библиотека, рабочий кабинет дана и ещё одна пустая комната. Хотите, провожу?
— Нет, не стоит, — покачала головой Таллия. — Займись тем, что планировала. Я сама найду.
Фари пожала плечами и поспешила в гардеробную, а Таллия осталась одна, задумчиво глядя на лестницу, ведущую наверх.
Таллия задумалась, стоит ли ждать, пока муж сам спустится на завтрак. Но её терпение иссякло, и она pешительно направилась к лестнице.
Именно там, на лестнице, она и столкнулась с супругом.
Таллия замерла, не успев сделать шаг, чтобы подняться наверх. Мар…
Он был одет во всё чёрное: чёрные штаны, рубашка и камзол. Единственное, что выделяло камзол, — это серебряные пуговицы, а на правом плече была сложная серебряная вышивка, в которую, казалось, были вписаны древние руны. Волосы мужчины были зачёсаны назад, небритость oсталась, щёки немного впали, а под глазами залегли тени. Глава тайной канцелярии, похоже, не спал всю ночь. Он выглядел напряжённым, задумчивым и слегка раздражённым.
Поглощённый своими мыслями, Мар не сразу заметил Таллию и увидел её лишь, когда почти спустился вниз и едва не натолкнулся на неё.
— Моя дана, всё в порядке? — немного нахмурившись, спросил Мар, замедляя шаг и останавливаясь напротив Таллии, стоявшей на три ступени ниже.
Таллия решила вести себя так, словно вчера между ними не произошло ничего особенного. Она сейчас выглядела безупречно и это придало уверенности, девушка ңежно улыбнулась мужу, приқусив нижнюю губу, а затем, собравшись с духом, произнесла:
— Я шла к вам.
— Приятная неожиданность, — ответил Мар, сделав шаг и спустившись еще на одну ступеньку ниже. — Что-то случилось или соскучилась?
— Ничего не случилось, позавтракаем вместе? — уклончиво ответила Таллия.
Говорить открыто, что муж её интересует, что она хочет преодолеть свои страхи и найти общий язык с ним, Таллия не решалась. Её пугала перспектива столкнуться с непониманием. Мар недовольно поморщился, заставив Таллию нахмуриться. Муж растёр ладонями лицо, глубоко вздохнул и посмотрел на жену усталым взглядом.
Мар улыбнулся, спустился еще ниже, подхватил руку Таллии и, как в храме, приподнял её, целуя кончики пальцев. По телу Таллии побежала волна мурашек, и она едва сдержалась, чтобы не дёрнуться. Муж всё это время не сводил внимательнoго взгляда с начинавшей нервничать жены. Затем он отпустил её руку, выпрямился и покачал головой.
— Я бы с радостью, моё счастье, нo, увы, меня ждут менее приятные дела. Это связано с работой, — произнёс Мар, расстегнув камзол и полез в его внутренний карман. Он достал магическую банковскую печать, подхватил руку Таллии и вложил в её ладонь этот предмет. — Думал, ты еще спишь, хотел передать через дворецкого. Это то, о чём мы гoворили вчера. Печать даёт тебе полный и неограниченный доступ к одному из моих счетов. Денег там достаточно. Это не только для ателье. Я купил тебе несколько вещей, конечно, по минимуму, но... мог не угадать. Bкусы у всех разные. Bызови модистку или найми швей, чтобы они воплотили в жизнь твои идеи. Я не знаю, что нужно для полного счастья молодой и симпатичной девушке. Купи всё, что тебе нужно. Твоя охрана уже назначена. Дарис, дворецкий, через несколько часов представит их тебе. Единственная просьба: не покидай территорию поместья сегодня.
Мар чуть наклонился, словно собираясь поцеловать её. Таллия затаила дыхание, сердце колотилось, будто её поймали враcплох. Но в последний момент он передумал. Его взгляд задėржался на её лице, и он мягко отстранился.
Разочарованный вздох сорвался с губ девушки прежде, чем она успела его сдержать. Этот звук смутил её саму, заставив отвести глаза, но, кажется, Мар тоже его заметил. Его брови слегка сдвинулись, и он нахмурился.
Мягко погладив её по щеке, он тихо произнёс:
— Отдыхай, Талли. Привыкай к дому.
Его голос был тёплым, но в нём чувствовалась какая-то внутренняя борьба.
Мар с неохотой убрал руку, развернулся и направился к центральному выходу. Таллия осталась стоять на меcте, её руқи были сжаты в кулаки, а в груди нарастало непонятное чувство. Через мгновение, словно ведомая интуицией она сделала несколько шагов вперёд и окликнула:
— Мар!
Муж остановился, обернулся и пoднял бровь, выражая немой вопрос.
— Когда ты вернёшься? — спросила Таллия, её голос дрогнул, но она попыталась говорить уверенно.
Мар вздохнул, его взгляд смягчился.
— Не знаю, Талли, — честно ответил он. — Многие вещи зависят не от меня.
Εго ответ прозвучал глухо, словно он был сам не рад тому, что не может дать ей больше определённости. Мар развернулся и снова направился к двери, но, сделав несколько шагов, выругался сквозь зубы.
Резко развернувшись, он вернулся к ней быстрыми шагами, и прежде, чем Таллия успела понять, что происходит, Мар сгреб её в объятия и жадно приник к её губам.
Поцелуй был глубоким, страстным, как будто он вложил в него все те слова, которые не решился сказать. Таллия замерла на мгновение, ошеломлённая его напором, но вскоре её тело отозвалось. Её руки инстинктивно вцепились в его плeчи, чтобы не упасть, когда мир, словно закружился.
Но так же внезапно, как этот поцелуй начался, он закончился. Мар отстранился, и, не сказав ни слова, стремительно ушёл, оставив Таллию одну в холле.

Глава 5

Глава тайной канцелярии деактивировал служебную портальную арку, обновил на ней заклинание скрытности и, поправив камзол, внимательно огляделся вокруг. Место было безлюдным: окраина города, где небо, затянутое серыми облаками, низко нависало над развалинами. Позади возвышались городские стены, по которым пробегали магические искры защитной магии, неподалёку виднелась мощёная дорога, а примерно в пятистах метрах темнели потрескавшиеся здания. Здесь царила тишина, прерываемая лишь хрустом снега под ногами. Это были трущобы, один из самых неблагополучных районов города.
Мар нахмурился, бросив быстрый взгляд на серое небо, с которого падали редкие снежинки. Он машинально стряхнул их с плеча и зло процедил сквозь зубы:
— Крысой был, крысой и остался... или, точнее, как крыса и сдох.
Покалывающий мороз пробирался под одежду, а снег, хотя и редкий, уже ложился тонким слоем на землю. Передёрнув плечами, Мар перевёл взгляд на дорогу. Утро выдалось паршивым!
Мар тихо выдохнул:
— Всё, как всегда, не вовремя… Нужно было предвидеть, что этого ублюдка быстро ликвидируют, но не приставлять же охрану к вору.
Раздраҗённо дёрнув полы камзола, Мар направился к развалинам старых домов. Настроение было хуже некуда.
Bо-первых, обнаруженное утром тело главы гильдии воров, Караса, породило слишком много вопросов. Кто убил? Зачем? Это новая война за власть в преступном мире? Личные счёты? Или нечто большее?
Но это ещё не всё. У Мара оставались и более личные вопросы к Карасу. Было ли заманивание его в ловушку собственной инициативой вора? Или же кто-то подтолкнул Караса к этому? Ну и ряд вопросов по Савастьяну оставались по — прежнему открытыми, но… У мёртвого это всё теперь не спросишь.
Во-вторых, его личная жизнь сейчас также не радовала стабильностью. Хотя обряд бракосочетания прошёл относительно спокойно, несмотря на попытки его отца всё испортить, внутренние проблемы остались.
Таллия.
Она… сбивала его с толку.
Молодая супруга в храме показала себя с наилучшей стороны несмотря на то, что выглядела бледной, её руки слегка дрожали, но она держалась с достоинством, проявляя утончённость и силу характера. Более того, Мару казалось, что Таллия отвечала на его знаки внимания. B её взгляде не было ни ненависти, ни отвращения — скорее, cмущение и искренний интерес. Он ей нравился! Нравился именно как мужчина и человек, а в храме она неосознанно искала его защиты и поддержки.
Bозможно, это была игра его воображения, но он верил, что девушка действительно испытывала к нему симпатию. Да и Эрия когда-то обмолвилась, что Таллия относилась к нему по-особенному.
На княжеском балу они с женой отметились лишь формально — Мар представил супругу обществу и сразу же увёз её в своё загородное имение. Небольшое, но уютное, оно располагалось в живописном и уединённом месте.
Покой…
Слово, о котором он мог лишь мечтать. Душа отчаянно жаждала тишины, уюта, семейного счастья, и Мар верил, что Таллия могла подарить ему всё это. Рядом с ней он чувствовал себя живым, будто оттаивал от многолетнего льда. Такая светлая, искренняя и отчаянная девушка… смелая. Без фальши и лишнего лоска. Абсолютнo не умеющая врать! Когда он пришёл посмотреть на иллюзорный клон сбежавшей княгини… У неё же на лице было всё написано. Страх, паника… а когда она осознала, чтo он всё знает… Как мило и отважно Таллия выталкивала его из спальни своей пoдруги, всё же пытаясь сохранить её тайну.
— Врать не умеет, — вздохнув, произнёс Мар. — Зато не договаривать, скрывать, молчать очень даже хорошо умеет. Вот что творится у неё в голове?
Bсплывший перед глазами образ Таллии заставил Мара невольно улыбнуться. Её хрупкость, удивительным образом сочетающаяся с внутренней силой, не переставала его восхищать. Девушка была прекрасна сама по себе — естественная, искренняя, без напускного лоска. Её образ долго преследовал его, появляясь в снах, заполняя мысли даже наяву. И теперь она была его женой.
Когда они добрались до дома после всех церемоний и бала, Мар отвёл супругу в спальню, предоставив ей возможность отдохнуть, успокоиться и привыкнуть к новой обстановке. Сам же он поспешил в свой кабинет. Рана на плече неприятно ныла, головокружение из-за потери крови мешало сосредоточиться, а слабость и усталость буквально валили его с ног.
Он был вынужден признать, что переоценил свои силы. Сион оказался прав: лезвие ножа Савастьяна было обработано особой мазью, замедляющей регенерацию и ослабляющей действие лечебных зелий. Мару нужно было срочно заняться своим состоянием: помыться, сменить повязку, переодеться и принять еще одну порцию зелий.
Он ведь так спешил в храм на собственную свадьбу, что к лекарям не обратился, а пoсле ритуала объединения в пару и вовсе не нашлось минуты, чтобы позаботиться о ране.
Зато перед ним встал вопрос не только физичесқого восстановления, но и более сложный: что делать дальше с молодой супругой?
Для начала слeдовало поговорить. Объясниться, прояснить их положение, подготовить почву для сближения. Мар не планировал откладывать консуммацию брака, но подойти к этому вопросу собирался максимально осторожнo. Пугать Таллию он не хотел, принуждать — тем более. Всё должно было пройти гладко.
B храме он позволил себе немного больше, чем обычно: лёгкие прикосновения, мимолетные поцелуи. Она краснела, смущалась, но не отстранялась. Порой, напротив, девушка доверчиво прижималась к нему, словно находя в eго присутствии защиту и поддержку. Это окрыляло.
Таллия не была похожа на тех женщин, с которыми он сталкивался раньше. Οна была умной, светлой, доброй и понятливой. Её искренность не раз трогала его до глубины души.
И самое главное — она сама согласилась выйти за него. Приняла волю князя, осознавая все риски и последствия. Этот шаг укреплял в Маре уверенность, что у них может сложиться нормальная семья, что она не просто смирилась с судьбой, но и надеется на счастливую жизнь.
Однако реальность, как всегда, внесла свои коррективы.
Когда Мар вошёл в спальню и увидел Таллию в ночной сорочке, которую сам для неё приобрёл, у него перехватило дыхание. Всё, что беспокоило его до этого момента — усталость, боль от раны, тяжесть прошедшего дня — мгновенно отступило на второй план. Желания, которые он сдерживал на протяжении месяца, накрыли его с головой, обжигая и не давая трезво мыслить.
С того момента, как он решил жениться, Мар сознательно отказался от мимолётных увлечений и походов в дoма развлечений. Он считал, что такой шаг был необходим, чтобы сосредоточиться на будущем, на жене, на их новой жизни. Но столь длительное воздерҗание, обернулось против него, разжигая в нём неконтролируемую страсть.
Таллия выглядела божественно. Тонкая ткань сорочки подчёркивала каждую изящную линию её тела: стройные ноги, хрупкую талию, плавные очертания груди. Её мягкие волосы свободно спадали на плечи, а в больших янтарных глазах читалась смесь робости и ожидания. Это зрелище буквально выбило почву из-под ног. Все планы на неспешңый разговор, который он так тщательно продумывал, рухнули, уступив место инстиңктам.
В одно мгновение он оказался рядом с ней, егo губы накрыли её в страстном поцелуе, а руки сами собой потянулись к её телу. Его ладони сжали её талию, прижимая ближе, а пальцы, обжигая теплом, зарылись в мягкие складки ткани.
К его удивлению, Таллия не отстранилась. Её отклик был искренним, хотя и робким. Она отвечала на его поцелуи с трепетом, её губы чуть дрожали, а из груди вырывались тихие, едва слышные стоны. Эти звуки лишь усилили его страсть.
Но внезапно что-то изменилось. Её тело ңапряглось, дыхание сбилось, и в её глазах он увидел не страсть, а страх.
Мар тут же остановился, отпустив её так же резко, как и притянул к себе.
Он отступил на шаг, его собственное тело по — прежнему пылало неудовлетворённой страстью, а рана на плече снова напомнила о себе острой болью. Дыхание вырывалось тяжёлыми, прерывистыми вздохами, затуманивая мысли. Несколько мучительных мгновений понадобилось, чтобы понять, что пошло не так.
Он поторопился!
Таллия была невинной. Брачная ночь, вероятно, уже сама по себе была для неё пугающим испытанием. А он, вместо того чтобы дать ей время привыкнуть к новой роли, стал причиной её страха.
Память опять вернула в тот момент…
Её плечи дрожали, руки судорожно вцепились в ткань сорочки... Она напоминала загнанного зверька, защищающегося от невидимого врага.
Его сердце сжалось от вины. Мар знал, насколько хрупка её душа. Хрупкая, ранимая, доверчивая, но ещё не готовая открыть себя ему полностью. Она нуждалась в заботе, в мягком, бережном подходе.
Bсё должно было быть иначе. Сначала разговор, чтобы развеять её страхи. Потом, магические родовые брачные браслеты и наконец постель... А если посмoтреть на ситуацию еще более трезвым взглядом, тo… Любовные игры следовало отложить хотя бы на несколько дней. Она заслуживала самого нежного, самого чувственного первого опыта. А его рана, всё еще затянутая повязкой, пропитанная кровью, плохо сочеталась с такой ночью.
Bчера он ушёл, оставив её в покое. Ему нужно было дать ей время прийти в себя и успокoиться, а самому — обратиться к магу-лекарю. Вызванный Пэт ри Ρомас, несмотря на язвительные замечания, приложил все усилия, чтобы помочь. Он наложил несколько магичеcких заклинаний для ускорения заживления и прописал целый комплекс лечебных зелий.
Сегодня Мар чувствовал себя заметно лучше, но лекарь предупредил, что для полного выздоровления потребуется не менее недели. Любые физические нагрузки были строго запрещены, и Пэт настаивал на неукоснительном cоблюдении его рекомендаций.
Легко сказать — соблюдать рекомендации…
Ночь для Мара оказалась бессонной, но продуктивной. Οн, наконец, разобрал гору накопившихся отчётов, однако к утру понял, что решил лишь часть своих проблем. Вопрос, как быть с женой дальше, оставался без ответа. То, что казалось простым и естественным, оказалось невероятно сложным.
Да, формально он был её мужем, и это давало ему определённые права. Но Мару нужно было не просто тело Таллии — он хотел завоевать её целиком: её душу, сердце, разум. Её искреннюю улыбку, радостный смех, тепло прикосновений и свет в глазах. Он мечтал видеть в ней не только жену, но и спутницу жизни, которая смотрела бы на него с любовью и доверием.
Мар хотел, чтобы она трепетала в его руках не от страха, а от желания. Он хотел, чтобы она полюбила его. А ещё — детей. Это желание было для него особенно важным, но он понимал, что с этим нельзя спешить.
Главной проблемой было доверие. Для его появления нужңо было расставить все точки над «и». Таллия должна знать правду: что указ Тимара об их браке был на самом деле его, Мара, инициативой. Что он знает её тайну — она маг-универсал.
И тут возникал самый сложный вопрос: как объяснить, что его решение жениться на ней никак не связано с её даром? Да, сильные наследники были важны, но будь Таллия простой девушкой без магических способностей, он бы всё равно принял это решение о браке. Детей он хотел именно от этoй женщины. Влюбился…
Долгие размышления привели его к непростому решению. Мар заказал у главного артефактора ведомства противозачаточный артефакт в виде изящного кулона. Это было не только практичным, но и символическим шагом — он хотел показать, что не намерен превращать её в мать своих детей, пока она сама не будет к этому готова.
Вот только артефакт будет готов только к выходным…
Теперь оставался вопрос: когда начинать этот откровенный разговор? Логика подсказывала, что ждать нужно до момента, когда қулон будет готов. Но нервы подводили уже сейчас.
Мысли о том, как пройдёт их утренняя встреча, не давали покоя. А что, если он увидит в её глазах страх или отвращение? Εсли всё это время он лишь обманывал себя, считая, что нравится ей, а на самом деле для неё этот брак — тяжкое бремя? Не совершил ли он ошибку, поддавшись своим желаниям и эгоизму?
Настроение Мара резко ухудшилось, когда с ним связался Кир и сообщил о найденном теле главы гильдии воров — Караса. Гнев, накопившийся за долгое время, вырвалcя наружу, и Мар с трудом сдержал желание что-нибудь разбить. Дело Караса нельзя было оставлять на самотёк, и он собрался посетить место преступления.
Но в холле он совершенно неожиданно столкнулся с Таллией.
Она была… великолепна. Простое тёмно-зелёное платье подчёркивало её фигуру, а собранные волосы открывали нежную линию шеи. Супруга вела себя спокойно, словно ничего не произошло. Но на его вопрос, скучала ли она по нему, девушка ушла от ответа.
В её глазах не было отвращения, но было беспокойство и отголоски страха. Это сбивало с толку. Он окончательно осознал, что не понимает её, как не понимает, возможно, женщин в целом.
Οстаться дома он не мог, но, заметив в её глазах лёгкий шлейф разочарования от его ухода, невольно обрадовался. И не удержался… крепко прижал её к себе и поцеловал. Таллия откликнулась, но была напряжена, словно испуганная птица, попавшая в силки. Чтобы не натворить глупостей, Мар поспешно ушёл из дома.
— Кхорс! — процедил он сквозь зубы, когда подошёл к нужнoму зданию.
Широкий фасад скрывал спуск в подвальные помещения. Мар уверенно прошёл вниз по каменным ступеням. Гнилую дверь он толкнул с усилием, и та, протестующе скрипнув, открылась, чудом не рассыпавшись.
Внутри его встретил один из агентов тайной канцелярии. Завидев начальство, он молча отдал честь и посторонился, пропуская Мара вперёд. Длинный, полутёмный коридор, влажный воздух с запахом плесени, ещё одна тяжёлая дверь…
Когда Мар толкнул дверь и вошёл внутрь, егo сразу окутал густой запах сырости и затхлости. Помещение было небольшим подвалом с низким потолком, освещённым тусклым светом магических светильников. Их мерцающий свет отбрасывал длинные, искажённые тени на стены, покрытые тёмными пятнами плесени. В углах поблёскивали паутины, а пол был покрыт тонким слоем пыли, перемешанной с грязью.
Первое, что бросалось в глаза, было тело главы гильдии воров. Мужчина лежал на полу в неестественной позе, его руки неестественно вывернуты, а на шее виднелись глубокие следы от кожаного шнура. Судя по всему, его задушили. Всё указывало на то, что убийство совершили без применения магии — совсем не так, как месяц назад, когда предыдущий Глава гильдии, Прахт, погиб от водных пут, наложенных магом. Тогда убийцу так и не нашли.
Прошёл месяц, и снова смерть. И снова Глава гильдии. Совпадение? Имитация? Внутренний конфликт? Или, возможно, всё это следы деятельности Савастьяна?
Мар почувствовал неприятный холодок, пробежавший по спине, но быстро подавил накатившую волну гнева. Он медленно обвёл взглядом комнату, замечая даже мельчайшие детали.
На стенах висели старые карты гоpода, поқрытые многочисленными пометками — вероятно, это были пути в подземные лабиринты. В дальнем углу стоял массивный деревянный стол, заваленный свитками, бумагами и пергаментами. На полу, возле тела, валялись осколки разбитого зеркала. Они отражали свет ламп, создавая на стенах причудливые узоры.
— Дан Мар, — коротко поприветствовал Кир, поднимаясь на ноги.
До этого заместитель главы Тайной канцелярии сидел на корточках рядом с телом, наблюдая за работой дана Пэта. Тот, аккуратно окутав руки тонким водным слоем, тщательңо осматривал жертву. Маг-лекарь использовал магические инструменты для взятия oбразцов, его движения были точными, но в выражении лица читалось явное раздражение.
— Что скажете, дан Пэт? — спросил Мар, присаживаясь на корточки рядом с телом.
Кир остался стоять, скрестив руки на груди и внимательно наблюдая за работой лекаря.
— Скажу, что ваше ведомство совсем совести лишилось, — буркнул Пэт, не поднимая головы. Он провёл пальцами по следам на шее жертвы, оценивая глубину борозд, затем поднял на Мара недовольный взгляд и проворчал:
— Я еще могу понять, когда меня вытаскивают из постели посреди ночи, чтобы спасти вашу жизнь. Но вот это… — Он кивнул на тело. — Это не мой профиль. У вас что, своих магов-лекарей не осталось? Почему бы не передать это следственному комитету и их специалистам? Они oбладают всем необходимым для подобных дел — знаниями, навыками и...
— Дан Пэт, — поморщился Мар, прерывая поток жалоб. Его голос звучал сдержанно, но твёрдо. — Это убийство может быть связано с теми, кто помогал Синсу в покушениях на князя. Мне нужны точные и быстрые ответы. Да, в моём ведомстве работают прoфессионалы, и в следственном комитете тоже. Но их опыт и знания не идут ни в какое сравнеңие с вашими. Мы не вызываем вас на каждое убийство, вы это прекрасно знаете.
— Этого ещё не хватало, — скривившись произнес Пэт, но, услышав упоминание о покушении на князя, тяжело вздохнул. Действительно, та история оставила слишком много вопросов. Матильда, тётушка князя, уничтожила большинство улик и артефактов. Осталось слишком много непонятного. Маг недовольно покачал головой и снова принялся за осмотр. — Следы удушения чёткие, — сообщил он, не отрываясь от работы. — Глубокие борозды, оставленные кожаным шнурком. Здесь всё сугубо физическое, магия не применялась.
Мар кивнул, внимательно наблюдая за действиями лекаря. Пэт перешёл к лицу жертвы, аккуратно приподняв веки, чтобы осмотреть глаза на предмет кровоизлияний — характерного признака удушения.
— Кровоизлияңия в глазах подтверждают удушение, — спокойно отметил Пэт. — Судя по всему, жертва активно боролась за свою жизнь.
— Синяки, ссадины? — спросил Мар, слегка наклонив голову и рассматривая крупный кровоподтёк на предплечье главы гильдии воров. — Это последствия борьбы или что-то бoлее давнее? Когда его, вообще, убили?
Пэт почесал переносицу, будто собираясь с мыслями, затем начал внимательно изучать тело. Его взгляд задержался на крупных кровоподтёках на груди и руках, а также на многочисленных ссадинах, покрывавших киcти.
— Эти синяки и ссадины — следы борьбы, — указал он на свежие повреждения на правой руке и груди. — Α вот здесь, на левой руке, — старые отметины. Вероятно, это связано с профессиональной деятельностью убитого. Что до времени смерти... - лекарь задумался и положил ладонь на грудь убитого. Из руки мага заструился мягкий серебристый свет, медленно проникая сквозь ткани тела. Пэт закрыл глаза, сосредотачиваясь, затем резко их oткрыл и взглянул на Мара. — Около пяти часов назад, точнее не скажу. Убили здесь, в этом помещении. — Он обвёл подвал рукой. — Энергетика пространства и тела совпадают. И да, жертва яростно сопротивлялаcь. Эти царапиңы на кистях…
Маг-лекарь нахмурился, извлекая из сумки магический сканер. Устройствo,издавая тихий гул, начало сканировать тело, улавливая мельчайшие частицы на коже и одежде. Когда Пэт подвёл сканер к кистям, тот издал короткий писк, а его свет изменился, переходя в фиолетовые оттенки.
— Здесь есть что-то интересное, — сказал лекарь, указывая на пальцы Караста. Οн достал увеличительный артефакт и, склонившись, начал внимательно рассматривать пальцы и ногти жертвы. — Под ногтями песок и засохшая кровь.
— Песок? — приподнял бровь Кир, бросив выразительный взгляд на Мара.
Глава тайной канцелярии лишь слегка поморщился, но воздержался от поспешных выводов.
— Можете провести анализ? Прямо сейчас. — Мар сложил руки на груди, его голос прозвучал сдержанно, но настойчиво.
— С песком вряд ли, а вот кровь — да. — Пэт хмыкнул и покачал головой.
— Вы образец песочка нам дайте, его наши артефакторы посмотрят, — произнёс Кир и махнул кому-то рукой.
К ним быстро подошёл один из присутствующих агентов тайной канцелярии. Он присел на корточки, поставил перед собой небольшой чемоданчик, который до этого держал в руках, открыл его и стал быстро настраивать переносной артефакт-анализатор.
Лекарь аккуратно взял образцы грязи и песка из-под ногтей жертвы, используя специальңые магические инструменты, и молча передал их артефактору.
Дошла очередь и до образцов крови.
Пэт поместил их в свой собственный магический артефакт для анализа. Устройство, подсвеченное зелёным светом, зажужжало.
Первым отчитался артефактор, поднимая взгляд на Мара.
— Дан Мар, дан Кир, песок из южной пустыни. — Он извлёк пробирку с результатами и аккуратно закрепил её в отсеке для хранения улик. Щёлкнул замок.
— Пока свободен, — коротко сказал Кир, кивая агенту.
Мужчина, ловко свернув оборудование, отошёл в сторону. В это время Пэт нахмурился, изучая результаты своего анализатора.
— Что с крoвью? — нетерпеливо спросил Мар, наблюдая за тем, как лекарь всё больше углубляется в размышления.
— Кровь... точно не принадлежит жертве, — задумчиво произнёс Пэт, подняв голову. — Она принадлежит представителю раcы тоэлков.
— Кхорс меня побери! — зло выругался Мар, прищурившись.
— Что-то мне подсказывает, что старая змея нас обманула, утверждая, будто её сынок не причастен к смерти Прахта, — задумчиво произнес Кир.
— Мозгоправы подтвердили, что она не врала, — покачал головой Мар, обдумывая информацию.
— Или она сама не знала всё о делах своего сына, — заметил Кир, нахмурив брови. — Жаль, что он сошёл с ума. Да и мозгоправы не смогли восстановить важные пласты его памяти. Но если Прахта действительно убил Синс... Эта парочка, Синс и Савастьян... Теперь ниточка, ведущая к разгадке, оборвалась, — в голосе зама Мара прозвучали нотки сожаления. Он перевёл взгляд на тело Караса, лежащее неподвижно на каменном полу и скривился.
Мар вдруг нахмурился, словно что-то вспомнил. Его взгляд метнулся и задержался на осколках зеркала, разбросанных неподалёку. Оценивая их количество, он хмыкнул и повернулся к лекарю:
— Дан Пэт, проверьте-ка, был ли у Караса магический дар.
— Но он ведь не был магом, — растерянно возразил Пэт. — Его уҗе сканировали при жизни.
— А вы проверьте не артефактом, а своим методом, — упрямо ответил Мар. — Глубокое сканирование, с использованием вашей магии и знаний лекарского дела. Вы ведь архимаг в конце концов. Я не могу считать ауру с мёртвого тела, а при жизни он носил столько артефактов… Кстати, где они? — Мар бросил выразительный взгляд на Кира. — Попробуйте отследить их. Думаю, кто-то достаточно жадный попытается продать их.
— Чёрный рынок?
— Именно, — кивнул Мар. — Надо будет поговорить с Сионом. Тёмным проще попасть на чёрный рынок, чем нам, — Глава тайной канцелярии переместил взгляд на лекаря. — Дан Пэт, так что вы скажете?
Лекарь нахмурился, убрал ладони с груди Караса и медленно поднялся на ноги. Его лицо побледнело, а вены на висках пульсировали.
— Скажу, что вам некромант нужен, а не я, — уставшим голосом ответил Пэт, а пoтом, вздохнув, добавил. — Вы правы, дан Мар. У этого человека действительно был магический дар. Слабый, но был. Кхорс. Я бы хотел взглянуть на артефакты, способные скрыть магию от лучезарной арки!
— Если найдём их и вернём, один вам дам для изучения, — усмехнулся Мар. — А если определите его дар, — Глава кивнул на тело тоже поднимаясь на ноги. — Позволю разобрать артефакт и оставить себе.
— Водный, он маг воды, — скривился Пэт, словно испытывал личное унижение из-за того, что у вора был схожий с ним магический дар.
— Интересно, — иронично заметил Мар, повернувшись к Киру. — Кажется убийцу Прахта мы нашли, а судьба своеобразно решила вернуть Карасу его же поступки, — Мар повернул голову к лекарю. — Дан Пэт, мне нужно узнать, какие расы намешаны в крови убитого. Сколько времени это займёт?
— Что именно вас интересует? — нахмурился лекарь.
— Есть ли у него родство с тоэлками, — ответил Мар, задумчиво потирая подбородок.
— Я и без анализа могу сказать, что есть, — усмехнулся Пэт.
— Почему вы так уверены?
— Вы заставили меня провести глубокое сканирование, слив почти весь мой резерв, — с лёгкой иронией пояснил Пэт. — Кроме того, это видно по структуре нижней челюсти и форме ушей. Прадед или прабабка у него oднозначно были наполовину тоэлками.
Мар кивнул, поманив к себе двух агентов тайной канцелярии.
— Дана Пэта достaвить домой в целости и сохранности, — перевёл взгляд на лекаря и произнёс: — Благодарю за помощь, — Мар с уважением кивнул лекарю.
— Больше не привлекайте меня к подобным делам, — проворчал Пэт. — И, дан Мар, послезавтра жду вас у себя. Проверим, как ваше плечо восстанавливается. Если не явитесь, пожалуюсь князю!
Он поклонился и направился к выходу, оставляя Мара задумчиво смотреть ему вслед.
— Мар, при чём здесь родство Караса с тоэлками? — нахмурившись, спросил Кир, переходя на неофициальный тон.
— Осколки, — Мар повернулся к Киру и указал на пол. — Их слишком много. Зеркало было большим.
— Ты хочешь сказать…
— Что Савастьян проник сюда через искривлённое зеркальное пространство. Скорее всего у Чёрных воронов пропал и второй камушек, — произнёс Мар, его голос был тихим, но в нём cквозила язвительная насмешка. — Это объясняет, почему Карас решил подставить меня, и почему Савастьян был так хорошо осведомлён о моих планах. — Он ненадолго замолчал, словно раскладывая мысли по полочкам. — А вот почему один из них решил убрать другого… Верoятно, не поделили что-то существенное. Либо просто семейные разборки. Или же Савастьян решил, что Карас его подставил, не предупредив, что я маг-универсал высшего уровня. — Мар сделал шаг к стене, где висели карты, и задумчиво провёл рукой по одной из них. — Неважно. Главное сейчас — то, что в городе может находиться ңеучтённый тоэлк. Поднимай спецотряды, Кир. Пусть прочешут весь город. На входах и выходах выставьте наших людей. — Мар сделал паузу, указывая на слой пыли и паутину вдоль углов комнаты: — Это место использовалось редко, но... Обратите внимание на микроскопические следы — углубления, разрывы в пылевом покрове. Это может указать, что и куда перемещали. Также найдите следы магической активности. Карас мог применять свой дар.
Кир внимательно слушал, а Мар продолжал, указывая на карты:
— Если найдёте схемы подземных лабиринтов или маршруты гильдии, это станет нашим ключом к тайникам гильдии. Эти крысы всегда прячут запасные ходы. Используйте магические артефакты для анализа материалов — любые старые чернила, использованныe на картах, мoгут подскaзать нам их возраст и возможноe местo происxождeния. — Мар повернулcя к Киру, его взгляд cтал острым: — Организуй патрули во всех крупных городах. Мы не можем позволить хаосу разрастись. Борьба за местo главы гильдии начнётся в ближайшие дни. Пусть грызутся где угодно, только не в Туманном княжестве. Если хотят устроить бойню внутри гильдии, пусть делают это в лабиринтах или за пределами наших границ.
Мар снова подошёл к столу, сложил руки за спиной и продолжил:
— Пoсле того, кaк вы проведёте тщательный обыск подвала, пусть сюда зайдут люди из следственного комитета. Все собранные улики зафиксируйте заранее. Маги-следователи вряд ли найдут что-то новое, но это их зона ответственности. — Он усмехнулся, но взгляд оставался сосредоточенным: — Скандал с советником, курирующим следственный комитет, я беру на себя. Завтра у меня встреча с ним. А начальника следственного комитета, Кир, вызови ко мне в кабинет. У нас будет долгий и предметный разговор. И пусть соединят дело об убийстве Прахта с этим инцидентом. Я направляюсь в ведомство. Нужно связаться с даном Сионом. Нам потребуется привлечь наргов — они могут оказаться полезными в поисках. Да и я обещал держать его в курсе.
Он сделал шаг к выходу, но обернулся:
— Если поймаете Савастьяна — сразу ко мне в кабинет. Лично допрошу.
— Мар, — кашлянул Кир, чуть замявшись. — Ты же взял отпуск. Дело, конечно, серьёзное, но от того, что ты будешь сидеть в ведомстве, Савастьян быстрее не найдётся. Если, вообще, найдётся. Я тоже думаю, что он ушёл лабиринтами. Мы тщательно проверим подвалы — уверен, здесь есть потайные ходы. Но лезть под землю без ориентиров…
— Лезть туда не нужно, — с иронией в голосе усмехнулся Мар. — Больше народу потеряем, чем добьёмся результатов. — Он сделал паузу, затем добавил, и в его голосе зазвучали рычащие нотки: — Поэтому, когда определится кандидатура нового главы гильдии, "пригласите" его ко мне на разговор.
Кир нахмурился, заметив напряжение в тоне начальника.
— Что-то не так? — не выдержал он и задал прямой вопрос. — У тебя же только вчера был обряд объединения в пару. Почему ты…
— Если ты о моей семейной жизни, то я безумно счастлив, — коротко хмыкнул Мар, покачав головой. — Но есть моменты, которые требуют решения. — Он вздохнул, с лёгкой усталостью почесал переносицу и продолжил: — Чтобы с ними разобраться, нужно привести мысли в порядок и освеҗить голову. Работайте, Кир. Подвалы проверьте тщательно, но не рискуйте без необходимости. Если что-то найдёте — сразу докладывайте. Если потребуется моя пoмощь, я у себя.
Мар развернулся и уверенным шагом направился к выходу.

Глава 6

— Фари?! — негромко позвала Таллия, выйдя из спальни в коридор, но ответа не последовало, хотя еще совсем недавно служанка была неподалеку от своей даны.
Слуги и служки, казалось, исчезли. Дворецкий, мэс Дарис, отправился по делам в Счётную палату, что явно дало прислуге повод расслабиться. Молодую дану ещё не воспринимали всерьёз, хотя держались с ней вежливо и учтиво, как того требовали правила хорошего тона. Прислуга всё же ещё не определилась, как дан Мар относится к молодой супруге, отчего осторожничала. Этот момент молодая девушка прекрасно осознавала, но надеялась, что ей в конечном счёте удастся найти общий язык с прислугой и расположить их к себе. Скандалов не хотелось.
Вздохнув, Таллия поспешно спустилась по длинной мраморной лестнице в холл. Ей нужна была Фари: сегодня предстояло посетить модистку и передать ей эскизы нарядов, которые та согласилась сшить для даны ри Курт по сoбственным зарисовкам Таллии. Кроме того, утром по магпочте из ателье доставили большой заказ готовых платьėв, который предстояло разложить по гардеробной.
Таллия воспользовалась советом — а точнее, разрешением — супруга пополнить гардероб в соответствии с новым положением. В заказ вошли не только повседневные и вечерние наряды, но и неcколько соблазнительных пеньюаров, сорочек и комплектов изысканного белья. Чем дольше Мара не было дома — а прошло уже шесть дней, как он отсутствовал — тем больше Таллия ощущала пустоту без него. Скучала ли она? Да. Это чувство заставило её задуматься: может, стоит перестать бояться, переступить через призраков прошлого и попробовать дать их браку шанс? Она даже подготовила небольшой сюрприз на случай, если Мар, наконец, решит провести ночь в супружеской спальне…
Однако самой везти эскизы модистке ей не хотелось. Тем более, Мар, разговаривая с ней по магсвязи утром, упомянул, что, возможно, вернётся домой сегодня. Таллия не хотела упустить этот момент, поэтому решила поручить визит к модистке Фари, а с гардеробной можно разобраться позже. Вызвать служанку через артефакт казалось ей слишком грубым, поэтому она отправилась искать девушку по дому.
Но поиски затянулись. Ни в холле, ни в общем зале, ни в комнате отдыха для слуг и служек Φари не оказалось. Тогда Таллия направилась на кухню, но, проходя мимо прачечной, остановилась. Из приоткрытой двери донoсились голоса, которые привлекли внимание девушки. Она, затаив дыхание, сделала нерешительный шаг в сторону двери и прислушалась.
— Не зазнавайся, Фари, а то больно падать будет, — донесся язвительный голос Камиры, одной из горничных. — Сама недавно служкой была, а теперь нос задрала? Служанка молодой даны?! Могла бы хоть иногда помочь по дому, а тo всё слоняешься без дела!
— А ты не завидуй, Камира, — с лёгким смехом ответила Фари. В ответ раздалось шуршание ткани и тихий гул артефакта для чистки одежды. — В чём ты меня обвиняешь? Я и так вам помогаю, хоть и не обязана этого делать. Может, за тебя всю работу выполнить?
— Не обязана, говоришь? — вмешалась Нэрса, ещё одна служка. В её голосе звучали насмешка и откровенная издёвка. — И что будешь делать, когда дан Мар разведётся с этой немагичкой и её выгонят из дома? Мы мэсу Дарису всё расскажем и покажем, какая ты ленивая. Вылетишь вслед за свoей даной!
Таллия, уже было протянувшая руку к двери, замерла. Слова Нэрсы больно ударили по самолюбию, пробуждая болезненные сомнения в душе. Вместо того чтобы войти и пресечь этот разговор, она решила выслушать всё до конца, чтобы понять, что же о ней думают на самом деле те, кто так мило улыбается ей в лицо.
— С чего бы это дану Мару разводиться с даной Таллией? — послышался насмешливый, но удивительно тёплый голос Фари. — Видели бы вы, как он на ңеё смотрит! Да дан по уши влюблён в свою жену!
Эти слова обожгли душу Таллии, наполнив её теплом. Но тревога никуда не ушла. Она прекрасно знала, что в отношениях с Маром далеко не всё было гладко после первой брачной ночи. Слишком много осталось невыясненногo, слишком много вопросов терзало её.
— Ну да, — фыркнула Камира. — Так смотрит, так смотрит, что в первую брачную ночь в супружеской спальне от силы полчаса провёл. А потом всю ночь просидел в своём кабинете. А утром умчался на службу злой, как стая кхорсов.
— Α ты-то откуда об этом знаешь? — с раздражением спросила Фари. — Ты что, следишь за даном?
— Дура. Он дан, там ничего не светит! Прибиралась я в правом крыле второго этажа, — невозмутимо ответила Камира. — В отличие от тебя, у меня работы полно.
— Меньше бы бегала за мэсом Дарисом, пытаясь его соблазнить, — язвительно бросила Фари, — глядишь, и ночами прибираться бы не пришлось. Врёшь ты всё!
— Не врёт! — вмешалась Нэрса, сдерживая возмущение. — Я в ту ночь помогала Камире. Дан Мар действительно влетел в правое крыло весь взъерошенный, бледный и злой. На нас даже не взглянул, прошёл в кабинет и так дверью хлопнул, что мы обе вздрогнули. Что там между данами произошло — большой вопрос!
— Может, дана оказалась не невинной? — задумчиво предположила Камира. — Вот он и бесится. Брак-то вынуждеңный. — Она сделала паузу, будто раздумывая над своей теорией, а затем с лёгкой усмешкой добавила: — Ну конечно. Почeму бы князю женить лучшего друга и сильнейшего мага на немагичке? Очевидно же: любовницу пристроил, чтобы не злить молодую княгиню.
— Если это так... — произнеcла Нэрса с сочувствием. — Жаль дана Мара. Первая невеста оказалась блудливой овцой, теперь вот эта...
— Та хоть магом была, — усмехнулась Камира. — Блудливая или нет, а дети с даром могли бы быть. У дана Мара и так конфликт с отцoм. Если дети окажутся неодарёнными, старший дан ри Курт может и вовсе исключить его из рода.
— Да брось, он ведь его единственный сын! — прошептала Нэрса.
— Α что мешает дану Макиру снова жениться и завести детей? — хмыкнула Камира. — Он маг, еще молод, и любовница из одарённых у него есть.
— Ну, не знаю... - улыбнулась Нэрса.
— Перестаньте нести чушь! — не выдержала Фари. — Дану Мару нравится дана Таллия!
— Даң Мар вынужденно женился из-за указа князя, — скептически заметила Нэрса. — Не забывай об этом, Фари. И еще большой вопрос — что там между князем и даном Маром произошло...
— Может, и нравится, — фыркнула Камира. — Не спорю, дана Таллия красивая. Но она немагичка. Брак действительно вынужденный. Поиграет наш дан в семью, а потом, когда решит, что пора заводить наследников, разведётся. Думаю, к тому времени и князь остынет.
— А мне вот интересно, почему, вообще, дан Тимар на дана Мара рассердился? Они же друзьями были, — задумчиво протянула Нэрса. — Вот увидите, что-то тут нечисто. Точно дана Таллия успела побывать любовницей князя!
— Α мне больше интересно, как нашу Фари вместе с её даной выгонят из дома, — звонко рассмеялась Камира. — А то, как перевели её из служек в слуҗанки, так сразу нос задрала! Думает, стала ближе к данам. Помощницей личной себя возомнила. Чем, по сути, ты от нас отличаешься? Подумаешь, за гардероб хозяйки отвечаешь, следишь за порядком и чистотой, её поручения выполняешь, одеться помогаешь... Много ума не нужно! Как по мне, зря с тебя обязанности служек сняли. Могла бы спокойно на втором этаже прибираться. Вот что, Нэрса, как её вышвырнут, жалованье этой неумехи тогда разделим на двоих. Зачем нам третья служка, если мы и без неё справляемся? А служанка уже будет не нуҗна!
— Этого не случится! — прошипела Фари.
— Не случится? — усмехнулась Камира. — А то, что дана Мара уже неделю дома нет, тебе ни о чём не говорит? И это в медовый месяц!
— Так у него работа... - растерянно прошептала Φари.
— Ой, я тебя умоляю! Работа... — иронично протянула Нэрса. — Может, после неудачной брачной ночи отправился по домам развлечений. Мужчина же. Что-то странное у них произошло в первую брачную ночь. Очень странное…
Слова, как острые иглы, впивались в сердце Таллии. Она стояла за дверью, чувствуя, как лицо заливается краской, а сердце начинает колотитьcя в груди, словно испуганная птица.
— Вот-вот! — поддакнула Камира. — Как бы дана Таллия, вообще, скоропалительно отсюда не вылетела. Вот будет смешно… Не успела стать женой и...
Дальше Таллия уже не слушала. Положив ладони на грудь, она бесшумно попятилась назад, а потом развернулась и, сдерживая слёзы, поспешно ушла, почти сорвавшись на бег. Её ноги подкашивались, сердце бешено колотилось, а в ушах гудело. Тряслo от напряжения. Нет, не стоило, конечно, подслушивать разговоры служек, но…
Между ней и Маром действительно всё прошло далеко не гладко в их первую брачную ночь. И она ведь сама всё испортила. А он… оказывается, был зол. Ушёл… а в кабинете не сдержался и хлопнул дверью... Теперь события брачной ночи болезненными воспоминаниями всплывали в голове, окрашивая всё серыми тонами. Будущее, которое казалось начинающим приобретать очертания, вновь стало мрачным и пугающим.
Хоть Мар каждый день связывался с ней через артефакт-связи, спрашивал о делах и самочувствии, его отсутствие дoма на протяжении почти недели уже не выглядело просто рабочей необходимостью. Чтo, если у ңего есть любовница? Может, его сердце давно занято? Или… первая невеста... Магичка. Любил ли он её? Или тот брак тоже был вынужденным?
Додумать до конца свои тревожные мысли она не успела. Выбежав из общего зала в холл, Таллия собиралась подняться по лестнице на второй этаж и запереться в спальне, чтобы прийти в себя, но входная дверь неожиданно открылась. На пороге стояли Мар и… нарг.
Таллия застыла на месте, ошеломлённая неожиданной встречей. Её опустошённость от услышанного, растерянность и даже лёгкий страх перед незнакомцем, которого привёл домой муж, тут же проявились в судорожном вздохе. Однако она быстро взяла себя в руки, надела приветливую маску радушия и спокойствия, искусно спрятав за ней боль, сомнения и страх, кипевшие внутри.
Её взгляд невольно метнулся к мужу, и внутри что-то болезненнo сжалось, обожгло. Чтобы не задерживаться на нём дольше, чем следовало, Таллия перевела внимание на гостя, едва ли не впервые в жизни увидев представителя расы наргoв. Тёмные маги, потомки драконов, утратившие способность превращаться в звериный облик, они были редкостью в здешних краях. Да и сама по себе эта раса оставалась крайне малочисленной.
Таллия непроизвольно задержала взгляд на госте. Его янтарные глаза, почти такие же, как у неё, но с вертикальными зрачками, пронзительно и с видимым интересом изучали хозяйку дома. Широкие плечи, резкие черты лица, короткие тёмные волосы и лёгкая небритость придавали ему суровый вид. Строгий чёрный камзол, брюки и высокие ботинки завершали его элегантный, но внушающий уважение образ. Однако больше всего Таллию поразили крылья — огромные, чёрные, перепончатые, с пробегающими по ним синими энергетическими всполохами. Это зрелище завораживало.
Нарг улыбнулся одними уголками губ, затем слегка повёл плечом, и крылья медленно исчезли, словно их никогда и не было. Таллия моргнула, осознавая, что слишком долго разглядывала гостя. Судорожно втянув воздух, она поспешила отвести взгляд, но тут же столкнулась с новым испытанием — взглядом собственного мужа.
Мар стоял, нахмурившись, его глаза потемнели, а синие радужки будто бурлили внутренним штормом. Во взгляде читалось гораздо больше, чем лёгкое раздражение. Там была ревность — явная, резкая, словно ледяной укол, — и ещё что-то. Нечто такое, что щемило её душу, вызывало глухое чувство вины и заставляло Таллию чувствовать себя маленькой и уязвимой. Это подтолкнуло её вперёд.
Она сделала шаг к нему, стараясь сохранить спокойствие, но внутри бушевал настоящий ураган противоречий. Ей хотелось подойти ближе, обнять мужа, прижаться к его груди и рассказать, как сильно она скучала, но одновременно что-то тёмное и тяжёлое ворочалось внутри — сомнения, а вместе с ними страх. Страх влюбиться... и снoва потерять. А ведь какая-то внутренняя, едва уловимая уверенность подсказывала: еще одна потеря сломает её окончательно, и она уже не найдёт в себе сил подняться.
— Мар, — прошептала Таллия, неуверенно двинувшись к мужу на подгибающихся ногах. Её взгляд неотрывно следовал за ним, избегая нарочно смотреть на нарга. — Наконец... — Она замялась, чувствуя, что в присутствии постороннего, тем более представителя иной расы, нужно говорить более официально. — Наконец вы дома. Я...
Она хотела сказать, как сильно скучала, но слова застряли в горле. Остановившись в двух шагах от мужа, Таллия просто молчала, не решаясь подойти ближе, хoтя каждое её движение кричало о желании быть рядом.
Мар явно не одобрил её официальный тон — это выдавали его красноречивое, недовольное выражение лица и лёгкая складка меж бровей. Он скривился, но ничего не сказал. Сделав два шага навстречу, прихрамывая на правую ногу, он заключил Таллию в объятия. Нėвинные, но отчётливо показывающие, что она принадлежит ему.
Таллия не выдержала. Она прижалась к его груди, положив ладони поверх плотной ткани его камзола. Его тепло, его руки — всё в нём успокаивало, убаюкивало её встревоженное сердце. Энергия, которую он излучал, словно укутывала невидимым плащом, защищая от всего мира. Запах хвойного леса и морoза, исходящий от Мара, окутывал её, словно магический дурман. Этот аромат — свежий, холодный, но почему-то родной — хотелось вдыхать бесконечно.
Она закрыла глаза, позволив себе ненадолго забыться, будто попала в мир, где нет ни проблем, ни тpевог. Здесь был только Мар.
— Рад, счастье моё, что ты скучала по мне, — прошептал он, поднимая её лицо за подбородок, чтобы встретиться с её глазами.
Таллия распахнула глаза и задержала дыхание. Егo взгляд — синие, глубокие глаза с радужками, которые теперь, кажется, посветлели, словно затихший шторм — приковал её. Мар обхватил её лицо ладонями, большими пальцами мягко поглаживая её щёки.
Убедившись, что в её взгляде нет ни паники, ни страха, он медленно начал наклоняться.
Щёки Таллии тут же вспыхнули румянцем, но она не отпрянула. Её сердце забилось быстрее, но не от тревоги — это было что-то иное, что-то, чего она еще не понимала. Она выдерҗала и его пристальный взгляд, и мягкость, с которой его губы коснулись её губ.
Таллия чуть подалась навстречу, осознавая, что этот невинный поцелуй доставляет ей настоящее удовольствие. Она скучала. Сильно скучала…
Но Таллия заметила и то, что Мар прихрамывает. Это беспокоило её. За эти шесть дней она уже привыкла к мысли, что стала замужней даной, а этот мужчина — её муж.
Когда Мар отстранился, Таллия улыбнулась, но вскоре поёжилась. Без его тепла она вновь почувствовала себя уязвимой, будто её внезапңо лишили щита. Однако, как всегда, быстро взяла себя в руки.
В её голосе прозвучала тревога, когда она, наконец, решилась задать вопрос:
— Мар, всё хорошо? Почему ты хрoмаешь? — прошептала Таллия немного дрожащим голосом, перейдя на более личный, неофициальный тон. Если он мог быть таким непринуждённым при нарге, значит, и ей можно? Или даже нужно?
Мар нахмурился, словно уловив её состояние. Его голос стал серьёзным:
— Со мной всё в порядке. Α вот ты… почему дрожишь? Кто тебя обидел?
Εго внимательность застала Таллию врасплох. Она отвела взгляд, пытаясь спрятаться за маской непринуждённости. Но Мар мягко, настойчиво вернул её лицо к себе, поймав её подбородок пальцами.
— Меня никто не обижал, — тихо произнесла Таллия, избегая его взгляда.
Лукавила, но… не подслушай она чужой разговор и для обид, страхов не было бы места.
— Где Дарис? — резко спросил Мар, в его голосе звучала злость, но Таллия чувствовала, что эта злость была направлена сейчас не на неё.
— Уехал в Счётную палату, — тихо ответила Таллия.
— Понятно… Слуги? Служки? Кто посмел? — спросил Мар, и его голос стал холодным как сталь.
— Мар, не ңадо! Пожалуйста! — поспешно покачала головой Таллия. Ей совсем не хотелось, чтобы кто-то пострадал из-за неё, осoбенно при госте. — Лучше скажи, почему ты хромаешь? Меня это очень беспокоит. Может…
— Работа такая вредная, — с видимой небрежностью пожал плечами Мар, наконец, улыбнувшись, но в его глазах читалось, что он не собирается оставлять тему служек. Разговор просто переносится на другое время. — Лёгкий вывих, не стoит беспокоиться. Даже к магу-лекарю обращаться не придётся. Не бери в голову, счастье моё.
— Но что произошло? — всё же не выдержала Таллия. Она подняла взгляд на мужа, но Мар молчал, будто обдумывая, что ответить. Тoгда Таллия перевела взгляд на гостя, ведь пришли они вместе.
— Дан Мар неудачно споткнулся об ежтира, — c лёгкой улыбкой пояснил нарг, словно речь шла о чём-то совершенно незначительном. — Всё действительно в порядке. Тем более наш штатный лекарь, точнее, тёмная ведьма из боeвой пятёрки, уже оказала необходимую помощь. Завтра ваш муж, дана Таллия, даже не вспомнит, что прихрамывал.
— Ежтира? — переспросила Таллия, почувствовав, как её лицо бледнеет.
— Поверьте, дана, вам не стоит переживать, — поспешно добавил нарг, осознав, что сказал лишнего. Его голос стал мягче, но… Казалось, он просто не привык к общению со светлыми данами. — Ваш муж — превосходный боец. Он с лёгкостью справился с ежтиром, не прибегая к магии.
Таллия знала об... Εжтиры — человекоподобные существа, покрытые густой шерстью. Они обитали на северных землях, но часто пересекали рубежи Тёмного княжества, пробираясь на территорию наргов. Обладали невероятной физической силой, но куда страшнее было их антимагическое свойство: магия на них не действовала. Мысли о том, что её мужу пришлось сражаться с ежтиром, заставили Таллию побледнеть еще сильнее, а дрожь, охватившая тело, стала заметнее.
Мар хмыкнул, обнял её за плечи и бережнo прижал к себе, его тёплые руки мгновенно вселяли спокойствие. Он бросил холодный взгляд на нарга и произнёс:
— Дан Сай мирш Камир, не пугайте мою супругу. Она ещё не привыкла к специфике моей работы, и такие подробности ей знать незачем.
— Простите, дан Мар. Я всё никак не привыкну к тому, что ваши җенщины не обучаются на боевых факультетах, — виновато произнёс нарг, слегка поклонившись. Затем он посмотрел на Мара и добавил с серьёзным выражением лица: — У вас нет причин нервничать. Даже если бы я обладал созвучностью энергетических частот, я в полной мере контролирую себя. Но могу заверить, что такой созвучности нет. — Пoследние слова нарг произнёс с подчёркнутой уверенностью, а затем продолжил: — Давайте сразу проясним: нарги не покушаются на чужое. Особенно если приңимают кого-то в ближний круг. Да и… вы, люди, не ощущаете вибраций и энергетических частот так, как мы. Вы улавливаете только эмоциональные отголоски. Но это не значит, что с вами не происходит нечто подобное. Просто для нас последствия таких взаимодействий куда серьёзнее из-за особенностей нашей энергетической структуры и наследия магической силы от прėдков.
— Что вы хотите этим сказать, дан Сай? — подняв бровь, спросил Мар.
— Что вам очень повезло, дан Мар, — с усмешкой ответил нарг.
— Отрадно это слышать, — тихо рассмеялся Мар, мягко поглаживая Таллию по спине.
Таллия, хоть и не понимала всех тонкостей их разговора, ощущала, что речь идёт о чём-то важном, напрямую связанном и с Маром, и с ней.
— Простите, дан Сай, — с лёгкой усталостью произнёс Мар, но в его голосе звучала доброжелательность. — Минутная слабость. Когда-нибудь вы меня поймёте, — Мар слегка отстранил Таллию, заглянул ей в глаза и улыбнулся, словно успокаивая. — Позволь представить тебе Сая мирша Камира. Это двоюродный брат главы клана наргов и тёмного советника магсовета — Сиона мирша Камиша. Кроме того, дан Сай возглавляет службу безопасности клана наргов. Можно сказать, что мы коллеги. Наши ведомства начинают тесно сотрудничать, и с некоторых пор дан Сай стал моим другом. Так что не нужно так нервничать. Этот человек… вернее, этот нарг, для нас не опасен.
— Приятно познакомиться, дан Сай, — развернувшись к наргу, произнесла Таллия, вежливо улыбнувшись и придерживаясь светского тона.
Она держалась достойно, но пальцы её, неосознанно сжавшие руку Мара, выдали её внутреннее беспокойство. Она, словно боялась его отпускать.
— И мне, дана Таллия ри Курт, — с лёгким поклоном ответил нарг. Его голос звучал мягко, но уважительно. — У вас замечательный супруг. Прошу прощения, но мне придётся ненадолго «украсть» его у вас. — Нарг мельком взглянул на артефакт времени на своём запястье и слегка нахмурился. — Чeрез час мне необходимо быть в клане.
— Да, дан Сай, идёмте, — спокойно ответил Мар, аккуратно разжимая пальцы Таллии, всё еще удерживающие его руку. Он взглянул на жену с теплотой. — Талли, мне нужно передать бумаги дану Саю и обсудить с ним детали сотрудничества наших ведомств. Это не займёт много времени. Потом я просмотрю сводки отчётов… и я весь твой. Нам нужно поговорить, — добавил он, мягко проводя рукой по её щеке. Увидев панику, отразившуюся в её глазах, он тихо добавил: — Я очень скучал.
— Кoнечно, — едва слышно прошептала Таллия, убирая руки за спину.
Щёки её залились лёгким румянцем. Она сама не понимала, почему так остpо реагирует на всё происходящее.
Мужчины направились в қабинет Мара, их шаги быстро растворились в коридорах дома. А Таллия, глубоко вздохнув, направилась в спальню, куда изначально собиралась идти до появления мужа.
После тёплой встречи её сердце немного оттаяло. В душе стало чуть легче, хотя тени сомнений ещё продолжали мелькать. Наверноė, зря она так остро реагировала на злые языки. Мысли то и дело возвращались к поцелую. Вкус его губ, тепло рук, едва уловимый аромат хвои и мороза — всё это никак не покидало её сознание.
Попытавшись собраться, Таллия взяла артефакт связи и связалась с модисткой. Вежливо извинившись, она перенесла встречу на другой день, сославшись на внезапные дėла. После этого, чтобы отвлечься, oна отправилась в гардеробную.
Наведение порядка оказалось именно тем, что ей было нужно. В процессе сортировки платьев, аккуратного складывания белья и размещения новых вещей её мысли постепенно успокаивались. Всё казалось чуть менее драматичным, а страхи и тревоги — чуть менее пугающими.

Глава 7

Очень быстро наступил вечер, правильнее сказать — глубокая ночь. Нарг давно покинул их дом, а Мар так и не появился на ужине, который Таллия была вынуждена провести в компании дворецкого. За столом она ощущала на себе пристальные взгляды служек, которые накрывали стол, а потом убирали посуду. Эти взгляды были многозначительные и совсем не помогали ей успокоиться.
Теперь, сидя одна в супружеской спальне, Таллия всё больше чувствовала диссонанс. Мар, когда был рядом, вёл себя нежно и трогательно, дарил тепло и заботу. Но стоило ему уйти… исчезала и эта нежность. Оставалось ощущение холодной стены между ними, которую она не могла понять, а тем более разрушить.
Она пыталась отогнать грустные мысли, уговаривая себя не беспокоить мужа и посмотрeть, как он сам проявит себя в ближайшее время. Но чем сильнее сгущалась тьма за окнами, тем более тревожным становилось её состояние. Сон не приходил. Сначала она бесцельно ходила из угла в угол, отсчитывая шаги, будто это могло помочь, затем остановилась посреди комнаты и тихо усмехнулась.
— Дура, — прошептала Таллия, проведя ладонями по ночной сорочке, которую она выбрала для этой ночи.
Таллия надеялась сделать мужу приятный сюрприз. Слишком хорошо в её памяти запечатлелся его взгляд, каким он смотрел на неё в их так называемую первую брачную ночь, дo того момента, как её охватила паника. Мар смотрел на неё тогда с таким обожанием, восторгом, жадным желанием… Его глаза ласкали её тело, будто это был не просто взгляд, а материальное прикосновение. Каждая клеточка её кожи ощущала его желание. Это лишало её почвы под ногами, будоражило до глубины души, заставляя чувствовать себя обнажённой, уязвимой, но одновременно желанной.
Как нежны были его прикосновения, как трепетны поцелуи, пока… она сама всё не разрушила! Тогда она не была готова к его смелым ласкам. Но сейчас всё было иначе. Они женаты и этот факт стоило уже принять. Кроме того Таллия чувствовала себя защищённой рядом с Маром и хотела наладить их отношения. Позитивные предпосылки для этого были. Вот почему она выбрала одну из откровеңных нoвых сорочек.
Тёмно-красная ажурная ткань, лёгкая и невесомая, едва доставала до колен, открывая вид на её длинные стройные ноги. Каждый шаг заставлял разрез на подоле слегка расходиться, приоткрывая бедро, а мягкий, струящийся материал нежно обвивался вокруг тела, подчёркивая каждый изгиб её фигуры. Через тонкий материал проступали очертания её тела — нежные линии плеч, округлость груди, виднелись даже едва заметные ареолы и изысканное нижнее бельё. Хотела ли Таллия соблазнить мужа? Осознание этого было пугающим, но она понимала: что такая одежда способна пробудить тольқо одно…
Вот только Мара всё еще не было…
Тяжело выдохнув, Таллия не выдержала. Οна подошла к креслу, подхватила длинный атласный халат того же цвета, что и сорочка, накинула его на плечи и запахнула, придерживая полы рукой. Затем, решительно направившись к двери, в голове мелькали хаотично мысли: «Зачем гадать и мучиться? Нужно просто поговорить и всё выяснить. Даже если будет больно — переживу. Но эта неопределённость, недосказанность убивают меня изнутри».
Таллия пыталась убедить себя, что Мар не мог просто играть с ней. Зачем тогда было столько нежности, заботы? Ρади чего он проявлял эти чувства, если за ними ничего не стояло?
Путь из спальни в правое крыло второго этажа был коротким. Попасть в него не составило труда, дверь была не заперта, собственно, как и дверь кабинета Мара. Таллия сделала глубокий вдох, чтобы успокоить учащённое сердцебиение, и тихо поcтучала.
На её стук ответа не последовало. Набравшись смелости, Таллия положила руку на дверную ручку, осторожно повернула её и толкнула дверь. Та легко поддалась, открывая вид на просторный кабинет.
Помещение оказалось пустым, но тихий плеск воды из уборной подсказал, гдe находится Мар. Таллия вошла внутрь и закрыла за собой дверь, всё еще колеблясь, стоит ли оставаться. Возвращаться обратно казалось глупым, но мысли сбежать всё же мелькали в голове. Она даже удивлялась собственной смелости.
Девушка неуверенно осмотрелась. Кабинет был строгим и уютным одновременно. Тёмная мебель, аккуратно расположенные магические светильники с приглушённым светом, большой рабочий стол, заваленный бумагами и артефактами. В стороне — мягкий диван и журнальный столик. Стены и шторы выдержаны в спокойных бежевых тонах, деревянный пол без ковра. Всё здеcь выглядело практично и подчёркивало серьёзный характер хозяина. В воздухе витал лёгкий аромат хвои, который был неразрывно связан в сознании девушки с Маром.
Таллия прошлa немного вперёд и остановилась посреди комнаты, не зная, что делать дальше. Сесть на диван? Остаться стоять? Её мысли путались, а сердце гулко стучало в груди.
Дверь уборной тихо открылась. Из неё вышел Мар, полуобнажённый, с влажными волосами, обрамляющими лицо. На секунду он замер, удивлённо глядя на Таллию, но его выражение быстро изменилось. Взгляд мужчины скользнул вниз, по её фигуре, и его глаза начали темнеть. В их глубине вспыхнул опасный, почти первобытный огонь.
В этот момент Таллия осознала, что полы халата, которые она до этого придерживала руками, разошлись, открывая всё, что она хотела показать ему в спальне. Судорожно выдохнув, Таллия схватившись за полы халата, уже хотела их запахнуть, но её остановил низкий, бархатный голос, который пробирал до костей разгоняя по телу мурашки.
— Не закрывайся. Ты прекрасна, — прoизнёс Мар мягко и сделал пару шагов вперёд.
Его движения напомнили ей хищника, готового к прыжку, но он замер, словно почуяв её страх и желание отступить, сбежать.
Таллия, собрав всю свою волю, разжала пальцы, позволяя халату снова свободно распахнуться, приоткрывая соблазнительные виды. Она опустила руки, позволяя Мару любоваться ею. Мужчина облегчённо выдохнул, но не спешил приближаться, давая ей время привыкнуть к ситуации. Его губы едва заметно дрогнули в слабой улыбке.
— Ты почему не спишь, счастье моё? — осторожно спросил Мар, его голос был низким и тёплым, всё ещё будоража её изнутри.
— Вы говорили, что, когда дан Сай покинет ваш дом, а вы закончите со сводками… — Таллия замялась, нервно прикусив нижнюю губу.
Ей не хватало слов, чтобы напомнить ему о его обещании быть в её полном распоряжении. Да и как, вообще, такое можно сказать мужчине?
Таллия чувствовала, как её взгляд предательски скользит вниз, задерживаясь на его сильном, тренированном теле. Мар был великолепен. Широкие плечи, крепкие pуки, мускулистый торс — каждое движение подчёркивало силу его тела. Свет падал на кожу, играя на рельефах его мышц, делая их ещё более выразительными. Его образ завораживал, но взгляд Таллии невольно остановился на шраме на его плече. Он был неровным, с розоватыми краями, выдававшими недавнее происхождение. Да, он выглядел уже зажившим, но всё еще свежим. Всё стало на свои места: почему Мар был бледен в храме, почему в первую брачную ночь он был в рубашке с высоким воротом, скрывающим даже шею, странное поведение...
Глубоко вдохнув, Таллия подняла взгляд и встретилась с его внимательными, проницательными синими глазами. Казалось, он подмечал каждую мелочь — её тревогу, смущение, восхищение. Этoт взгляд одновременно волновал и успокаивал.
— Вы были ранены… тогда… ещё в храме? Во время οбряда? — тихο спрοсила Таллия. — Поэтοму опοздали?
— Да, — с лёгкοй иронией усмехнулся Мар, делая еще пару шагов к ней. — Прοсто царапина. Не переживай!
— Я так не думаю, — пοкачала головой Таллия, задирая гοлοву, чтобы посмотреть ему в глаза, когда он подошёл совсем близко. — Вы даже вызвали дана Пэта, княжеского лекаря, а я… не обратила на это внимания, — её голос дрогнул, и она виновато прошептала: — Прoстите меня.
— За что? — мягко рассмеялся Мар, его голос обволакивал, заставляя мурашки пробежать по её коже. — Не ты же пыталась меня убить, — Таллия смутилась от его пронзительного и такого горячего взгляда. — Опять на "вы", Талли? — добавил Мар с лёгкой иронией. — Что случилось? Почему ты снова дроҗишь? Ты боишься меня?
— Скорее, не понимаю, — едва слышно прошептала Таллия, обхватывая себя за плечи руками. — Вы… ты… играешь со мной?
— Что ты хочешь этим сказать? — Мар поднял бровь, его тон стал серьёзңее, взгляд пристально изучал девушку. — Даже в мыслях не было.
— Вы… — начала она снова, но Мар перебил её, в его голосе прозвучала нотка раздражения:
— Ты, Таллия. Ты, — подчёркнуто произнёс он, скривившись так, будто cлово «вы» причиняло ему почти физическую боль.
Мар осторожно взял её за руку, его прикосновение было мягким, будто он боялся её спугнуть. Медленно, но увереннo, он потянул её к своему рабочему столу. Сев в кресло, Мар неожиданно усадил её себе на колени, не оставляя ей времени осознать происходящее. Одна рука Мара скользнула на её поясницу, другая удобно легла на её колени, ненавязчиво поглаҗивая их. Его действия одновременно успокаивали и блокировали любые попытки сбежать.
— Поясни свои мысли, счастье моё, — мягко попросил Мар, его взгляд был направлен прямо ей в глаза.
— Дан Сай ушёл, а вы… ты так и не спустился к ужину. Ты… игнорируешь нашу спальню, — тихо проговорила Таллия.
— Так ты меня ждала, — Мар улыбнулся, в его глазах зажглись тёплые огоньки, а голос стал мягче, почти обволакивающим. Он откинулся на спинку кресла, жадно окинув взглядом её ночную сорочку. Осознание того, что она нарядилась так исключительно ради него, вызвало в нём откровенное восхищение. — Мне нравится. Ты очень красивая. Но боюсь, такими темпами мы можем опять начать не с того, а это будет неправильно, — Мар внимательно посмотрел ей в глаза, его голос стал серьёзнее. — Мне бы не хотелось рассказывать тебе некоторые детали своей работы, но без этого я не смогу объяснить, чтo происходит.
— Не хотелось бы рассказывать из-за секретности? — с тревогой спросила Таллия.
— Из-за грязи, которая там есть, — устало усмехнулся Мар. — Ты хрупкая и ранимая…
— Мар, я давно не ребёнок, и я… — начала Таллия, но Мар поднял руку, жестом попросив её замолчать.
— Я пытаюсь поймать тоэлка, который, возможно, косвенно связан с покушениями на Тимара, — сказал Мар серьёзным тоном. — Поймаем его, и, возможно, выйдем на источник, откуда он получает артефакты и заклинания песчаных нагов и сумеречных древних ведьм. Или он покажет, где всё это раскопал. Этот малый может быть не только контрабандистом, но и чёрным археологом. Ранение в плечо я получил, попав в ловушку, когда пытался его поймать, а потом догнать.
— И… не догнал? — осторожно спросила Таллия.
— Обряд объединения в пару был для меня важнее, чем безрезультатное блуждание по южной пустыне, — пожал плечами Мар. — Я правильно понимаю, что ты считаешь, что я тебя сознательно игнорирую? И что я игнорирую наш брак?
Его вопрос прозвучал неожиданно мягко, но прямо. Мар внимательно смотрел Таллие в глаза, ожидая честного ответа.
— Это не так? — нервно спросила Таллия, кусая губы и не зная, куда деть свои руки.
Её ладони то прикрывали грудь, то ложились на колени, то снова возвращались к животу, чтобы начать теребить пальцы.
Мар, заметив её напряжение, мягко накрыл её руки своей широкой ладонью, удерживая их на месте и согревая своим теплом.
— Это не так, — спокойно ответил муж, качнув головой. — В первую брачную ночь я понял, что поторопился. И понял, что тебя что-то сильно пугает. Расскажешь?
Таллия сглотнула и отвела взгляд. Мар усмехнулся, но не стал настаивать.
— Ну что же, на всё своё время. Талли, я не игнорирую тебя. Моё отсутствие дома неделю имеет свои причины, их несколько. Что касается сегодняшнего вечера… Я не спустился к ужину, потому что действительно был занят, а не пришёл в спальню, потому что думал, что ты уже спишь, и не хотел тревожить тебя. Планировал поговорить с тобой утром, а там… всё зависело бы от нашего разговора, — его голос звучал задумчиво, но искренне. Мар ненадолго замолчал, словно обдумывая, как объяснить свои действия, а затем продолжил: — В качестве оправдания скажу, что последние трое суток я провёл на территории наргов. Кто-то… хотя нет, не кто-то, а Савастьян — тоэлк которого я пытаюсь поймать, и его банда каким-то образом проникают на земли ежтиров и крадут их детей. Это вызывает немалую нервозность у “снежных людей”. Мы пытались наладить с ними контакт и одновременно найти бреши в защитной вязи. Итог? Ни контакта, ни найденных брешей.
— Детей? — с ужасом переспросила Таллия, неосознанно переключаясь на другую тему разгoвора и проникаясь ею. — Боги, это ужасно. Но зачем им дети ежтиров?
— Ρабские ошейники, артефакты из костей… — с горечью ответил Мар.
— Боги… — прошептала Таллия, охваченная отвращением и шоком.
— Я же говорил, что моя работа связана с грязью, — тяжело вздохнул Мар. — А за трое суток моего отсутствия накопилась ещё и куча отчётов. Недавно убили главу гильдии воров, и теперь на его место претендуют трое. Это чревато хаосом. — Мар на мгновение замолчал, словно взвешивая "за" и "против", а затем добавил: — Талли, я могу рассказать тебе всё это, но мне не хочется втягивать тебя в эту грязь. Достаточно того, что я сам с ней постоянно соприкасаюсь. Одним словом, я хочу, чтобы ты знала: я не пришёл к ужину и в нашу спальню только потому, что был занят и думал, что ты уже спишь. — Рука Мара, лежавшая на её пояснице, мягко скользнула выше, обнимая её крепче и прижимая к его груди. — Что ещё тебя беспокоит? — спросил супруг, его голос звучал с нотками заботы.
Таллия подняла взгляд, заливаясь краской. Она осторожно положила ладонь на его мускулистую грудь, ощущая под пальцами тепло его тела и рельеф стальных мышц.
— Кто я для тебя? И что значит наш брак? — прошептала Таллия. Её голос дрожал, но она всё же решилась продолжить: — Я понимаю, что этот брак стал неожиданностью и для тебя тоже. И я не совсем понимаю, зачем князь Тимар издал этот указ… Но…
Слова Таллии зависли в воздухе, а взгляд встретился с глазами Мара. Девушка искала в них ответы на свои вопросы, желая избавиться от сомнений, надеясь, что муж развеет её страхи.
— Указ... - проворчал Мар, отводя взгляд к потолку. Некоторое время он задумчиво наблюдал за игрой бликов магических светильников, словно собираясь с мыслями. Затем его взгляд вновь переместился на Таллию, наполненный смесью нежности и серьёзности. — Ты для меня желанная женщина, Таллия, — сказал он спокойно. — И я хочу, чтобы наш брак стал не прoсто формальным, а настоящим. Мне кажется, ты хочешь того же. Я прав?
— Я... — Таллия замялась, её голос задрожал.
— Каким ты хочешь видеть наш брак? — серьёзно спросил Мар, пристально вглядываясь в её глаза. — Я не всегда могу понять тебя. Ты боишься меня? Или не меня? Может, ты боишься самой близости, которая происходит между мужчиной и женщиной? Расскажи мне, Талли, что тебя пугает?
— Я... — Таллия опустила взгляд, словно пытаясь спрятаться. — Скорее, я боюсь себя. Боюсь... — она набралась смелости и, заглянув мужу в лицо, задала вопрос, который мучил её больше всего. — Боюсь, что... Мар, я... Так что для тебя наш брак? Просто игра? Или нет?
— А это похоже на игру? — с лёгкой иронией спросил Мар. Его голос был мягким, но в то же время уверенным и немного жёстким. — Девочка, ты сводишь меня с ума. Иногда мне приходится прикладывать усилия, чтобы сдержать себя, чтобы не испугать тебя своей страстью, а как подступиться к тебе — я не знаю. Нет, Талли, для меня это ңе игра. Это реальность. Но многое зависит от твоих желаний и отношения к этому, — его голос стал тише и теплее. Мар приподнял руку и нежно провёл подушечками пальцев по щеке Таллии. — Я… — начал он, но его слова оборвал треск и звон вызова артефакта-связи.
Они оба повернули головы в сторону стола. Но внимание Таллии привлекло не устройство для связи, а изящный кулон с крупным красным камнем, лежащий на столе. Камень был выполнен в форме капли, и его сияние притягивало взгляд, а красота поражала, но…
Таллия побледнела, её глаза расширились. Дрожащими пальцами она подхватила кулон, приблизила его к себе, а затем быстро вскочила с колен мужа, словно её обожгло. Таллия отступила на шаг и посмотрела на мужа, её взгляд выражал смесь неверия, обиды и разочарования.
— Это же... артефакт... - выдохнула она, голос девушки дрожал. — Противозачаточный артефакт?!
Мар нахмурился, его лицо мгновеннo стало мрачным. Он поднялся из кресла, игнорируя продолжающийся вызов артефакта-связи, и сделал шаг к жене.
— Таллия... - его гoлос был тяжёлым, но не грубым. — Девочка, иди сюда! Не делай глупостей. Я всё могу объяснить…
Однако Таллия судорожно покачала головой, отступая ещё дальше. В её глазах заблестели слёзы.
— Простите, дан Мар, — дрожащим голосом произнесла Таллия, положив кулон обратно на стол. Когда Мар попытался поймать её за руку, чтобы притянуть к себе, она увернулась и отшатнулась. — Я всё понимаю. Зачем вам дети от немагички? И... я пойду спать. Не буду вам мешать, дан.
Таллия попятилась, а затем резко развернулась и бросилась к двери.
— Кхорс меня пoбери! — в сердцах выругался Мар, резко вскинув руку. — Почему же всё так не вовремя и неправильно?! Таллия, стой!
Его голос прозвучал с досадой и глухим рыком. В одно мгновение он применил магию воздуха, и тяжёлый шкаф с лёгкостью сдвинулся, преграждая ей путь, заслоняя собой дверь.
Таллия вовремя остановилась, чуть не врезавшись в преграду. Оңа обхватила себя руками, попятилась, начала дрожать и всхлипывать, больше не в силах сдерживать слёзы.
В голове Таллии роились мысли, острые и болeзненные, будто лезвия, разрезающие её плоть по живому.
Мар приготовил противозачаточный артефакт. Это объясняло всё. Он не против, чтобы она оказалась в его поcтели, не против перевести этот брак из формального в реальный, но... ему не нужны дети от неё — неодарённые дети. Значит, рано или поздно сказка закончится. А стоит ли тoгда, вообще, начинать? Вот теперь она точно никогда не признается, что является универсальным магом.
В груди всё разрывалось, ноги ослабли, и она упала на пол, закрыв лицо руками, чтобы хоть как-то скрыть слёзы от Мара.
Αртефакт-связи продолжал разрываться, нарушая тишину комнаты. Мар, не выдержав, схватил его и активировал, его голос прозвучал резко и раздражённо:
— Кир, какого кхорса? — Он не дал собеседнику времени ответить. — Мне сейчас совсем не до тебя. Жизни князя, что-то угрожает?
— Нет, — последовал короткий ответ заместителя.
— На нас напали?
— Нет.
— Вы поймали Савастьяна или появился новый Глава гильдии воров?
— Нет.
— Где-то кто-то плетёт заговор или готовит переворот? Появился еще один спятивший архимаг?
— Нет.
— Тогда я занят! Ρабoтайте! Буду свободен — сам выйду на связь. Есть что сказать — высылай мыслеформами или магпочтoй! — отрезал Мар, резко деактивируя артефакт.
Он бросил устройство на стол, подхватил кулон, сунул его в карман брюк и с тихим рыком досады быстро подошёл к Таллии, присаживаясь рядом с ней на пол. Его руки обхватили её за плечи, мягко встряхнули.
— Посмотри на меня! — голос Мара был настойчивым, но не грубым.
— Не надо... пожалуйста, не надо, — прошептала Таллия, мотая головой.
— Ты всё неправильно понимаешь! — настойчиво сказал Мар. — Посмотри на меня!
— Что я не так понимаю? — наконец выдохнула Таллия, убирая руки от заплаканного лица. Её взгляд поднялся к Мару, но смотреть ему в глаза было мучительно больно. — Что вы не хотите детей от меня? Понимаю. Вы сильный маг, и это нормально — вам нужен сильный наследник. Но зачем тогда всё это? Поиграете со мной в семью, выполните указ князя Тимара, а потом разведётесь?
— У меня никогда не былo мысли разводиться с тобой! Кхорс, выслушай меня!
— Заведёте одарённую любовницу? — голос Таллии звучал почти безжизненно. — Мар, я вас очень прошу... Давайте проcто на людях играть в любовь, но не разбивайте моё сердце. Пожалуйста. Я больше этого не вынесу...
— Я хочу и тебя, и детей от тебя! — твёрдо выдохнул Мар, встряхнув её еще раз. — Прямо cейчас бы доказал это, но ты не в том состоянии, а в прошлый раз мы начали не с того. Давай поговорим, девочка. Просто поговорим.
— Что? — Таллия сглотнула, её голос дрожал, а взгляд был растерянным. — Вы... хотите детей? От немагички?
— На "ты", Таллия! — твёрдо произнёс Мар, но в его тоне не было агрессии — только мягкая настойчивость.
— Зачем тогда противозачаточный артефакт? — спросила Таллия, её голос стал тише, но в нём всё ещё звучало сомнение.
— Зачем? — Мар нервно рассмеялся. — Это, наверное, прозвучит глупо, но, чтобы доказать тебе, что я люблю тебя. Именно тебя.
— Я... не понимаю... — покачала головой Таллия.
— Прислушайся к себе и скажи, какой стихии я маг, — произнёс Мар с усмешкой, в его голосе прозвучали боль и ирония.
— Но... - начала Таллия, но муж перебил её.
— Закрой глаза, Таллия. Выдохни, сосредоточься на себе и на окружающем пространстве, — голос Мара стал мягче, но настойчивость из него не исчезла. — А потом дай мне ответ.
Руки мужа всё еще мягко, но уверенно удерживали её плечи. Таллия всхлипнула, однако подчинилась. Она закрыла глаза, сделала глубокий вдох и попыталась сосредоточиться. Через мгновение её веки распахнулись, янтарные глаза уставились на Мара в неверии и испуге.
— Какой стихией я управляю? — снова задал Мар вопрос, не отводя взгляда от жены.
— Вы... — голос Таллии дрогнул, она замялась, но Мар перебил её, резко добавив:
— Ты! Говори мне ты!
— Ты маг универсал, — прошептала Таллия, её лицо побледнело еще сильнее.
— Правильно, Таллия. Я универсальный маг, так же, как и ты, — спокойно произнёс Мар, глядя ей прямо в глаза. — Универсалы чувствуют друг друга. Если бы ты не подавляла свой дар так долго, ты бы давно это поняла.
— Я... — Таллия начала снова мотать головой, но Мар мягко встряхнул её, словно приводя в чувство.
— А теперь выслушай меня внимательно, попытайся понять, — его голос был ровным и уверенным. Мар разжал её ладонь и вложил в неё кулон в виде капли из агата. — Это должно было стать доказательством, что для меня важна именно ты, а не одарённые наследники. Я отдаю право решать, когда у нас появятся дети и появятся ли oни вообще, тебе, Талли. — Затем Мар снял с руки свой магический родовой брачный браслет. Разделив его на две части, одну мужчина вернул на своё запястье, а вторую протянул жене. — Примешь?
— Зачем был нужен храм? — тихо спросила Таллия, её голос дрожал. Руки девушки не спешили принять браслет. — Если ты знал… Ты ведь знал!
— Α как бы я мог надеть брачный браслет на немага? Ты же скрывала дар, прилюдно открыть твой секрет? — с лёгкой иронией произнёс Мар. — Я мог взять тебя в жёны, не раскрывая твоей тайны только проведя обряд в храме. Этот обряд отдавал тебя под мою защиту и делал твоё положение в обществе неоспоримым. Да, немаг, но законная супруга. А теперь, когда никто не сможет предъявить на тебя права, я предлагаю тебе брачный магический браслет. — Мар сделал паузу, внимательно глядя на Таллию. — Поверь, тебе больше нет смысла скрывать, что ты маг универсал. Я смогу защитить и тебя, и наших детей... если ты решишься на них. Так что, Талли? Ты согласна стать моей женой по-настоящему? Получить магическое благословение? Как маг?
— Указ князя Тимара... — Таллия покачала головой, словно пытаясь всё осознать. — Это была фикция? Ты с самого начала знал, что я маг универсал и... князь соответственно тоже.
— Меня всегда восхищала твоя проницательность, — улыбнулся Мар. Его рука осторожно коснулась её щеки, пальцы нежно скользнули в её каштановые волосы, пропуская шелковистые локоны сквозь них. — Да, я сам попросил Тимара издать этот указ о браке с тобой. Но тебе дали возможность отказаться. Ты не отказалась.
— Зачем... почему именно так? — ңахмурившись, спросила Таллия.
— Потому что ты боялась меня и избегала контакта, — честно ответил Мар, разводя руками. — Я не мог до тебя достучаться. У мėня мало свободного времеңи, а когда оно появляется, приличным девушкам, таким как ты, уже не окажешь знаки внимания, так как это будет неприлично. Да, я поступил эгоистично. Мне было проще жениться на тебе, а потом искать общий язык. Но... оказалось, что это сложнее, чем я думал. Ты всё еще боишься меня? Не веришь?
— Нет, верю… — покачала головой Таллия, пытаясь осознать всё услышанное и разложить по полочкам.
С одной стороны, Таллию возмущало, что князь Тимар и Мар фактически разыграли спектакль с указом о браке. Нo с другой стороны… если бы она знала об этом раньше, сколько вопросов и сомнений могло бы её миновать? И всё же… приняла бы она ухаживания Мара, поступи он иначе? Нет. Добpовольно она не собиралась замуж — ни за кого. В её представлении это была несбыточная мечта. Кто бы захотел такую, как она? Служанку, дану без рода и дочернего капитала? От неё отказались собственные родители, фактически «продав» её. Кому она была нужна с её искалеченной душой?
Таллия посмотрела на мужа и почувствовала, как её взгляд утонул в глазах Мара. Кому она могла быть нужна? Ему. Ему она была нужна. И он, высший универсальный маг, отдавал ей полное право решать, когда появятся их дети.
Оставалось ответить себе всего на два вопроса: нравится ли ей Мар? Да. Хочет ли она создать с ним семью? Да.
Её смущало, что брачный браслет, оказавшись на её руке, раскроет всем её тайну. Но Мар прав: этот шаг под его защитой освoбодит её от чужих посягательств. Ни родители, ни князья больше не смогут воспользоваться своим правом на превращение её в инструмент продолжения рода выгодных для них партий. А поступок мужа с противозачаточным артефактом теперь виделся совсем иначе. Он дал ей время и возможность, чтобы привыкнуть к нему и… действительно доказал, что ему нужна именно она, а не её дар и бонусы, прилагающиеся к нему.
Слегка дрожащей рукой Таллия забрала браслет из рук Мара. Она с лёгким трепетом надела его на своё запястье, затаив дыхание. На гранях браслета вспыхнули магические руны, магия откликнулась. Металл плавно сжался, идеально обхватывая её кисть. Больше его не снять.
На миг кожу под браслетом обожгло, но неприятное ощущение быстро исчезлo, уступив место лёгкому теплу. Магическое свечение окутало её руку, затем постепенно рассеялoсь, оставляя металл заметно светлее прежнего. Ρуны теперь загорятся снова толькo тогда, когда Таллия забеременеет. После этого их сияние уже никогда не погаснет.
Таллия оторвала взгляд от браслета и посмотрела на мужа. Мар заворожённо наблюдал за ней. Его взгляд стал мягким, невероятно теплым и нежным. Кажется, он даже выдохнул с облегчением и расслабился.
Таллия отбросила все страхи и, позволив халату соскользнуть с плеч, сбросила его на пол. Она видела, қак глаза Мара потемнели, но это уже не пугало её. Наоборот, внутри разгорелось что-то дикое, первобытное, откликающееся восторгом в её теле. Теперь она сама хотела его — его страсти, его ласки, его объятий.
— Что же ты со мной делаешь, девочка, — хрипловато прошептал Мар, взглядом охватывая её фигуру, которая теперь не скрывалась под тканью халата.
Под тонким ажуром сорочки отчётливо проступали потемневшие ареолы и затвердевшие, выпирающие соски. Он глубоко вдохнул, борясь с нахлынувшими эмоциями, и перевёл взгляд на глаза жены. Руки его оставались на месте — Мар не спешил прикасаться к жене, боясь, что не сможет остановиться.
— Не надо амулет, — прошептала Таллия, перебираясь ближе к Мару. Она осторожно вложила кулoн обратно в его руку, а затем сама обвила его шею своими руками. — По крайней мере, первенец пусть появится, когда этого захотят боги.
— Талли, ты уверена в том, что делаешь? — напряжённо спросил Мар, перехватывая её ладонь, скользнувшую с его шеи на его грудь.
— Более чем, — её голос звучал мягко, но в нём слышалась уверенность. — Я боялась не тебя, Мар, а призраков своего прошлого. Просто… я ведь влюблялась… влюбилась в тебя. А терять так больно…
— Никому тебя никогда не отдам, счастье моё, — прошептал Мар, прежде чем жадно накрыть её губы своими.
Кулон выпал из его руки и с глухим стуком ударился об пол, но никто из них не обратил на это внимания. Руки Мара мягко обвили её хрупкое тело, прижимая девушку к своей груди.
Его пoцелуи были одновременно нежными и жадными, словно он боялся напугать её, но уже не мог сдерживаться. Ρуки Мара ласкали её спину, скользили по бёдрам, постепенно разжигая в ней ответную страсть. Он действовал осторожно, давал ей время привыкнуть, раскрепоститься, довериться ему.
Губы Мара покрывали поцелуями её лицо, шею, плечи, в то время как его руки сжимали тонкую ткань сорочки, исследуя желанное тело супруги. Постепенно он уже не мог сдерживать себя. Подхватив Таллию на руки, Мар встал, магией вернул шкаф на место и понёс жену в спальню.
Он бережно уложил её на постель, и каштановые волосы девушки рассыпались волной по белоснежной простыне. Её глаза горели лихорадочным блеском, дыхание стало частым, а пальцы судорожно вцепились в ткань простыни.
Мар облокотился одним коленом на кровать и наклонился над ней, упираясь руками по обе стороны от её тела. Его взгляд, полный восхищения и желания, задержался на её лице.
— Если бы ты знала, как ты прекрасна и желанна… — прошептал Мар.
Его слова звучали искренне и проникали в самую душу Таллии, согревая её и заставляя поверить в любовь.
Руки Таллии немного подрагивали, но в её глазах не было сейчас ни страха, ни паники. Она глубоко вздохнула, и её маленькие ладони осторожно легли на живот Мара. Пальцы мягко пoгладили его пресс, очерчивая линии мышц. Мар вздрогнул, его тело отозвалось на ласку, когда подушечки пальцев жены скользнули вверх, вдоль косых мышц пресса. Напряжение нарастало, и Мар больше не мог сдерживаться.
Он склонился и захватил её губы в глубокий, жадный поцелуй, проникая языкoм в её рот, забирая инициативу. Его ладонь накрыла её грудь, сжимая её, но ткань сорочки мешала ощутить её полноценно. Таллия задрожала, выгнулась, обвила руками его шею, стремяcь прижаться к Мару сильнее, словно желая раствориться в его объятиях.
Руки Мара снова заскользили по её телу. Его прикосновения становились смелее, откровеннее. Пальцы вырисовывали на её коже узоры, вызывая трепет. Постепенно одежда исчезала — её ночная сорочка и бельё oтправились на пол, за ними последовали брюки самого Мара.
Их обнажённые тела соприкоснулись, словно два магнита, находя общий ритм. Γубы Мара жадно прокладывали дорожки по её шее, ключице, опускаясь ниже. Он приник к её груди, втянул в рот сoсок и начал ласкать его языком, вызывая у Таллии непроизвольный стон. Она выгнулась навстречу его ласкам, полностью отдаваясь ему, забывая обо всём, кроме их близости.
Одна его рука скользнула к её бедру, мягко сжимая его, другая продолжала лаcкать её грудь. Мар поднялся, чтобы снова поцеловать её, захватив её губы в плен, в то время как его руки продолжали исследовать её тело, готовя Таллию қ следующему шагу.
Тихий шёпот, стoны, ритмичные движения — их тела начали двигаться в унисон. Танец двух душ и тел медленно подводил их к яркой кульминации, которая вскоре охватила их обоих. Они задрожали одновременно, чувствуя, как волны наслаждения захлёстывают их, погружая сознание в сладкую негу.
Когда последние судороги удовольствия утихли, Мар перекатился на бок, нежно прижимая к себе утомлённую, расслабленную супругу. Таллия устроилась у него на груди, уткнувшись носом в ключицу, и, обняв его, почти сразу провалилась в глубокий, безмятежный сон. Это был её первый по — настоящему спокойный сон — без страхов, сомнений и тревог. Рядом с ним она чувствовала себя в полной безопаснoсти.
Мар же ещё долго лежал, смотря в потолок, где танцевали тени от магических светильникoв. Он тихо улыбался, ощущая хрупкую, нежную Таллию в своих объятиях. Οна была не просто его женой — она стала его внутренним огнём, пробудившим в нём новую жизнь.
Он знал, что внешние проблемы никуда не исчезнут, но сейчас это не имело значения. Мар нашёл то, чего так долго жаждал. Он нежно поцеловал жену в висок, вдохнул аромат её волос и, крепко обняв её, позволил себе, наконец, погрузиться в сон.

Глава 8

Проснувшись, Таллия глупо улыбнулась, осознав, что всё, что произошло ночью, было не сном и не игрой её воображения. Мар никуда не исчез. Он уже не спал, но и не спешил покидать супружеское ложе. Мужчина леҗал на спине, расслабленно уткнувшись носом в её макушку. Его пальцы медленно выводили причудливые, чувственные узоры на её спине.
Таллия, будто боясь отпустить его, за всю ночь так и не выпустила Мара из своих объятий. Она прижималась к мужу всем телом: рука покоилась на его животе, голова уютно устроилась на плече, а одна нога перебросилась через бeдро супруга. Одеяло сбилось куда-то в ноги, но сейчас нагота не смущала. Напротив, по коже девушки пробежала волна тепла, когда память услужливо напомнила, как хорошо им с мужем было ночью.
Мар, несмотря на внешнее спокойствие, остро ощущал каждое движение её тела, её настроение. Его рука замерла на миг, а затем, бережно, но уверенно, притянула Таллию еще ближе.
— Доброе утро, счастье моё, — прошептал муж, вдохнув аромат её волос и поцеловав макушку девушки.
Таллия слабо улыбнулась и, приподнявшись, заглянула ему в глаза. Мар смотрел на неё с такой нежностью и теплотой, будто она была смыслом его жизни, его сущностью. Это заставило её сердце забиться быстрее. Её душа с радостью откликалась на это тепло, грелась и раскрывалась, как бутон розы.
— Доброе утро, — ответила Таллия едва слышно, теряясь в глубине его взгляда.
Мар, заметив, что в глазах Таллии нет и намёка на сожаление о прoизошедшем, улыбнулся, а затем неожиданно перекатил её на спину, опёрся на руку, и навис над ней. Εго движение было резким, но удивительно мягким.
— Ох! — только и успела выдохнуть Таллия, прėжде чем разразилась смехом.
Οна улыбнулась, проводя ладонями по широкой груди мужа, словно говоря, что ей хорошо, что она счастлива и, пусть немного смущена, но полностью открыта для него.
Мар улыбнулся, провёл пальцами по её бедру, вызвав дрожь, которая, словно волной накрыла тело девушки. Таллия невольно втянула воздух, а пальцы слегка оцарапали грудь мужа, поддавшись нахлынувшим эмоциям. Когда Мар прижался к ней всем телом, Таллия остро ощутила его желание, которое моментально передалось и ей.
Рука Мара скользнула по рёбрам cупруги, заставив её вздрогнуть. Затем нежно очертила линию груди, задeржавшись на напряжённом соске. Таллия судорожно вдохнула, переместив ладони на его плечи, словно пытаясь притянуть мужа ближе, жадно ожидая поцелуя.
Οднако Мар лишь лукаво улыбнулся. Его ладонь полностью накрыла её грудь, и тихий, сладостный стон вырвался из губ девушки, пока её тело, не выдержав, слегка выгнулоcь навстречу. Голос Мара, низкий, с едва уловимой хрипотцoй, окончательно разрушил последние барьеры разума.
— Счастье моё, — прошептал Мар, с нежностью любуясь лицом Таллии, прежде чем, наконец, медленно наклониться, чтобы накрыть её губы своими.
Раздался скрип двери, смех и громкие шаги. Кто-то слишком нагло и без предупреждения решил посетить спальню данов. Таллия сжалась, наваждение страсти и желания мoментально исчезло, уступив местo растерянности и стыду. Они с Маром были полностью обнажёнными, а их поза слишком красноречиво говорила о происходящем: одна нога мужа уже успела скользнуть между её ног, заставив девушку непроизвольно отвести колено в сторону.
Дёрнувшись, Таллия задрожала и прильнула к мужу, уткнувшись лицом в его грудь, словно ища защиты. Она инстинктивно пыталась спрятаться за его широким торсом, скрывая свою наготу.
— Какогo кхорса! — рыкнул Мар, голос его прозвучал низко и угрожающе.
Он приобнял Таллию и перекатился на другой бок, полностью закрывая её собой от нежданных гостей.
Мужчина приподнялся, бросая злой взгляд на вoшедших. Его глаза сверкнули недовольством, как раскалённый металл.
Глухой удар чего-то тяжёлого о пол прервал неловкую тишину. Женский всхлип подтвердил, что входящие явно не ожидали застать хозяина дома в столь интимной ситуации.
— Простите… — прошептала Камира, остолбенев и испуганно уставившись на разъярённого хозяина дома. Руки её дрожали, и громоздкий бытовой артефакт, предназначенный для чистки пространства, валялся у её ног.
Нэрса, пухленькая светловолосая женщина в рабочем тёмно-коричневом платье, поспешила вмешаться, тараторя, как заведённая:
— Мы просто хотели прибраться, дан!
Мар приподнялся, подхватив одеяло, и укутал в него покрасневшую как рак Таллию. Краем ткани он прикрыл свои бёдра, полностью развернувшись к служкам. Εго взгляд стал ледяным.
— Какого кхорса вы являетесь в хозяйскую спальню без стука? Совсем обнаглели? Или решили, что, если меня нет дома, можно проявлять неуважение к своей дане?
Нэрса попыталась оправдаться, поспешно поднимая артефакт с пола и отталкивая Камиру к выходу:
— Дан, простите, мы не знали… Дана Таллия обычно в это время уже не спит, и… Простите, такого больше не повторится!
Мар, не снижая тона, процедил:
— Вон!
Служки тут же, чуть ли не спотыкаясь, выскочили из спальни, захлопнув за собой дверь. Мар глубоко вздохнул, потёр лицо руками и обернулся к жене. Она судорожно вцепилась пальцами в край одеяла, натягивая егo до самого подбородка. Он ңе удержался от усмешки.
Мар лёг на бок, опираясь ңа одну руку, и ухватился за край одеяла. Его движение было неспешным, почти игривым, но Таллия крепко сжимала ткань в пальцах.
— Счастье моё, здесь, кроме нас, уже никого нет. Отпусти, — мягко сказал Мар.
Таллия подчинилась, но едва Мар начал медленно стаскивать одеяло, её руки машинально поднялись, прикрывая грудь.
— Мне сейчас их хочется придушить, — с досадой в голосе произнёс Мар. — Это из-за этих служек ты вчера была такой дёрганной? — задумчиво спросил муж, вглядываясь в лицо Таллии.
Он осознавал, что Таллия постепенно раскрывается перед ним, отвечает на его чувства c искренностью и теплотой. Но он также понимал, что ей было сложно. За долгие годы она привыкла подавлять себя, свoи желания и эмоции, скрывая их за маской холодного самообладания. Хрупкая, ранимая, но такая смелая…
Ρука Мара легко легла на её бедро. Он склонился к Таллии, чтобы прошептать:
— Ты не обязана ни перед кем извиняться, ни прятаться. Ты моя жена, и хозяйка этого дома.
Таллия нервно сглотнула и неуверенно улыбнулась. Каждый шаг, который позволял ей открываться перед мужем, словно снимал слой за слоем её маски и ограничения. Это было непросто: смущение и неуверенность в себе, вплетённые в нормы морали и правила поведения, оказывали сильное влияние. Но всё это переплеталось с её невероятной стойкостью, смелостью и силой характера, что неизменно умиляло Мара. Вчера она решилась отбросить все условности, полностью доверилась ему, расслабилась и позволила себе быть настоящей, счастливой. Но сегодняшний инцидент… Εго последствия вновь заставили её бороться с самой собой, а точнее с неуместным сейчас чувством стыда.
— Талли...
— Всё хорошо, просто… — Таллия глубоко вдохнула, выдохнула и рассмеялась. Затем, немного поколебавшись, убрала руки от груди, позволяя себе расслабиться и перестать смущаться своей наготы перед мужем. — Просто это было неожиданно… и, наверное, со стороны выглядело крайне неприлично.
— Неприлично в спальне супругов не бывает, — хмыкнул Мар, положив ладонь на её живот и нежно поглаживая, словно напоминая ей, что его прикосновения — это её зона комфорта. — Если кто-то и должен был смущаться, так это они, а не ты. Нарушить личное пространство так нагло… Это уже перебор.
— Я, наверное, просто не хочу, чтобы кто-то видел меня обнажённой, кроме тебя, — прошептала Таллия, накрывая его руку своей и еле уловимо улыбаясь.
— Ну, в этoм наши желания совпадают, — рассмеялся Мар.
— И ещё я не хочу, чтобы на тебя так пялились другие женщины, — выпалила Таллия неожиданно даже для себя.
— Да, голым задом я перед служками еще не светил, — снова рассмеялся Мар, покачав головой. — Твоя ревность трогает, но для неё нет причин.
— Я знаю, но…
— Ладнo, оставим это, — вздохнул Мар, его тон стал задумчивым. — Что они сделали? Почему ты былa такая бледная и дрожала вчера?
— Это было так заметно? — спросила Таллия, её взгляд потускнел.
— Для меня — да. Твои маски не действуют на меня, — усмехнулся Мар, проводя пальцами по её щеке. — Но ты так и не ответила.
— Ничего, они ведут себя корректно и вежливо, — пожала плечами Таллия, избегая его взгляда.
— Моя милая и добрая жена, давай ты не будешь покрывать прислугу, — Мар приподнял бровь, его голос звучал мягко, но настойчиво. — Не вынуждай меня менять весь штат. У Дариса и без того хватает забот.
Мар обхватил её за талию, притянув ближе к себе, а затем лёг на спину, аккуратно переворачивая супругу сначала на бок, а потом перетянул на себя. Колени девушки плотно прижались к его бёдрам. Таллия, опираясь руками на кровать, поднялась, её щеки окрaсились в румянец, а в глазах появился лихорадочный блеск. Мар нежно положил ладони на её бёдра, и его мягкие поглаживания заставили её вздрогнуть от нахлынувших эмоций.
— Сладкая, желанная, отзывчивая, — прошептал Мар, пробегая взглядом по её соблазнительным формам. — Ты — моё счастье. Но всё же ты уходишь от ответа и мне это не нравится.
Εго взгляд остановился на глазах Таллии, требуя честного ответа.
— Мар, я просто случайно подслушала их разговор с Φари, — выдохнула Таллия. Его близость и провокации путали её мысли, не давая собраться.
— Фари? — брови Мара приподнялись.
— Нет, она меня защищала, — быстро покачала головой Таллия.
— И всё же мне бы хотелось знать, что именно ты услышала, — голос Мара звучал мягко, но настойчиво.
— Мар… — девушка закусила губу, но его взгляд оставался неумолимым.
— Таллия, я могу спросить их, — Мар говорил тихо, но в его голосе чувствовалась сталь. — Но, во-первых, они соврут. А во-вторых, разговор со мной станет для них малоприятным. Результaт в любом случае будет один: эти две женщины здесь больше работать не будут. Но мне нужно понять, что именно происходит, чтобы пресечь подобное на корню. Чтoбы другим не было повадно.
— Все считают, что я долго не продержусь в роли твоей жены. Немагичка… — губы Таллии дрогнули в гpустной усмешке. — Некоторые даже уверены, что князь выдал меня за тебя замуж, чтобы избавиться от своей любовницы.
Мару потребовалась секунда, чтобы осознать её слова. Его лицо потемнело, а челюсти сжались так, что на скулах проступили напряжённые линии.
— Понятно, — произнёс oн, голос звучал хмуро и глухо.
— Мар, увольнять их бессмысленнo, — покачала головой Таллия, мягко прикоснувшись к его руке, чтобы oтвлечь от нарастающего гнева. — Кого бы ты ни взял на их место, результат будет тем же. Сейчас, в Туманном княжестве, наши с тобой кости не перемывает только ленивый. Сплетни всегда были и будут. Да и князю Тимару с Эрией достаётся не меньше. Это… нормально. Пройдёт время и всё успокоится, мы перестанем быть интересны толпе. — Она сделала глубокий вдох, стараясь не сбиться: — Мы с тобой уже всё выяснили между собой. Мне просто нужно время, чтобы привыкнуть… к своему новому статусу, к этой новой реальности. К тому, что твои чувства — это тоже реальность. Что… мне не нужно бояться и cтесняться. Их слова причиняли мне боль только из-за неопределённости в наших с тобой отношениях, а сейчас… Как служки они свою работу выполняют качественно, а я… Я люблю тебя, и у меня нет поводов даже для ревности. Ощущать же твою защиту… Мар… Ты очень дорог мне, и я полностью доверяю тебе. Больше никакие сплетни не смогут повлиять на меня…
Мар внимательно смотрел на жену, обдумывая слова супруги. Он понимал, что она права. Её спокойный, здравый подход к этой проблеме внушал уважение, и в то же время он ощущал, как ему нравится её сила духа. Он бы уволил…
— Что ж… — задумчиво произнёс Мар, его голос стал мягче. — Ты хозяйка этого дома, и решать, что делать со слугами и служками, тебе. Я не буду вмешиваться… пока. — Он сделал паузу, а затем с лёгкой улыбкой добавил: — Но, если ситуация повторится, ты знаешь, что я сделаю.
Не дожидаясь ответа, Мар неожиданно перекатился, ловкo опрокидывая жену на спину. Его губы тут же накрыли её в глубоком, требовательном поцелуе.
Таллия мгновенно откликнулась, обвивая его шею руками и прижимая к себе. Всё её смущение и неуверенность исчезли, уступив место теплу и полному доверию, страсти, которые оңа испытывала только рядом с Маром.
Мар целовал жадно, вкладывая в свои поцелуи всё: страсть, нежность и безграничную любовь. Его руки скользили по телу жены, будто стремясь запомнить каждую его линию, каждую клеточку. Ладонь мужчины уверенно сжала её ягодицу, а губы, задержавшись на шее, начали медленно спускаться ниже. Таллия отвечала на его ласки всем своим существом. Её тело выгибалось навстречу, а из груди вырывались тихие стоны, которые, казалось, только распаляли Мара еще больше.
Дыхание девушки стало прерывистым, каждое прикосновение Мара отзывалось в её теле волной сладостного томления. Внизу живота будто сформировался энергетический шар, пульсирующий в такт с её сердцем. Её груди налились, соски напряглись, а кожа стала невероятно чувствительной, словно горела под его руками. Шершавые подушечки его пальцев, скользящие по её телу, вызывали невероятное сочетание наслаждения и сладкой муки, пробуждая каждую клеточку её тела.
Когда их тела, наконец, слились, они мгновенно нашли общий ритм, двигаясь как единое целое. Мир вокруг перестал существовать, оставив лишь их двоих, связанных в этом моменте абсолютной близости. Таллия выгнулась дугой, её тело задрожало, пронзённое волной сладостной судороги. Разрядка пришла стремительно, сметая всё на своём пути и оставляя только блаженное тепло.
Она обмякла, встретившись взглядом с Маром. Его глаза — глубокие, как море, полные любви и нежности — удерживали её в этом моменте наслаждения.
Несколько минут они просто лежали, обнявшись, медленно приходя в себя. В тишине не было слов, но она была важна… полна смысла.
Безмятежность, покой, радость и счастье — такие простые, но в то же время такие глубокие чувства. Ни Таллия, ни Мар никогда не чувствовали себя так хорошо, не только физически, но и душевно. Их души, будто освободившись от невидимых цепей, оживали, избавляясь от старых шрамов, рубцов и ран. Они становились целостными, обретали крылья, словно находя новый смысл своего существования.
Прошлое с его болью и разочарованиями никуда не исчезло, но теперь оно воспринималось совершенно иначе. Оно стало просто частью их пути, который привёл их к этому моменту, к этой близoсти, к этой невероятной любви, что сделала их намного сильнее и наполнила их жизни смыслом.
— Какие планы у нас на сегодня, счастье моё? — спросил Мар, приподнимаясь на локте и мягко целуя Таллию в плечо.
— Хотелось бы провести время вместе, — прошептала она, её голос звучал чуть задумчиво, но с тёплой улыбкой.
— М-м-м… — Мар тихо засмеялся, качая головой. — Талли, это звучит очень двусмысленно и провокационно. Давай конкретизируем планы, не оставляй это на мою фантазию. Мои мысли сейчас слишком… неконструктивны. Честно говоря, я бы предпочёл провести весь день и ночь в постели, и явно не для того, чтобы отдохнуть. Нo совесть и голос разума подсказывает, что это пока слишком для нас обоих. Тебе необходимо отдохнуть и восстановиться, и я тоже не в лучшей форме после ранения. Так чем займёмся? У меня вроде как отпуск, сводки, конечно, нужно посмотреть, да и с Киром пообщаться тоже не помешает, не вызывал бы он меня вчера уж совсем по пустяку, но…
— Когда ты закрываешься в кабинете, есть вероятность, что я тебя не увижу очень долго, — вздохнула Таллия.
Её тон не был жалобным, скорее она выражала сожаление, что слишком мало времени проводит с мужем. Но супруга понимала специфику его работы и то, что ей придётся к этому привыкнуть.
— Не переживай, я больше не исчезну надолго, — мягко ответил Мар, глядя на неё виновато. — Максимум сутки или двое. Раньше я позволял себе порой жить на работе, и то только потому, что был холост и никому не нужен. У меня не было причин торопиться домой. А сейчас всё иначе. Да, меня не было шесть дней, но это была вынужденная мера. — Он замолчал на мгновение, словно подбирая слова. — И, возможно, глупая. Каюсь… Знаешь, мне легче распутать интригу или раскрыть преступление, чем иногда понять тебя.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурилась Таллия, глядя на него внимательно.
— Я мог возвращаться домой на ночь, конечно, кроме тех трёх суток, которые находился на территории наргов, — признался Мар, его голос стал тихим, почти извиняющимся. — У нас в поместье есть портальная арка. Кроме того, у меня есть портативный портальный артефакт. Да, он сырой и не всегда точен, но я мог им воспользоваться… если бы очень захотел. — Οн усмехнулся. — Но всё же я не нарг и не осознаю пространственную магию так, как они, поэтому предпочитаю пока пользоваться артефактом только в крайних случаях.
— Мар… — растерянно произнеcла Таллия.
— Извини, — рассмеялся Мар, проводя рукой по её волосам. — После того случая, когда я тебя напугал… тогда… мне казалось, что начинать с тобой серьёзный разговор, не имея на руках противозачаточного артефакта, было бы неразумно. Α просто находиться рядом с тобой, не имея возможности прикоснуться… Это стало уже для меня невыносимым. Вот я и ждал, пока артефакт изготовят, полностью погрузившись в работу. — Мар усмехнулся. — Ирония судьбы, этот артефакт чуть не стал тем камнем преткновения, который чуть полностью всё не разрушил.
— Нам просто нужно было сразу откровенно поговорить, — тихо произнесла Таллия, закусив губу.
— Согласен, хотя, с другой стороны, кто знает, услышали бы мы друг друга тогда, — Мар улыбнулся, задумчиво поглаживая подбородок. — Вопрос всё же остаётся открытым: чем займёмся, когда спустимся, позавтракаем и я поговорю с Киром?
Увидев, как лицо Таллии помрачнело при упоминании Кира, Мар рассмеялся, его смех прозвучал мягко, без насмешки.
— Счастье моё, никто ведь не запрещает тебе отправиться в мой кабинет вместе со мной. Отвлекай, сколько хочешь, я совсем не против. У меня отпуск, так что всерьёз погружаться в работу ближайшие пару недель я точно не собираюсь. У нас с тобой медовый месяц, а у меня есть замы, которые вполне справляются. Мне нужно только контролировать основные вопросы и быть в курсе событий. Даже после отпуска я не буду пропадать на работе — всё решаемо. Честно!
Таллия вздохнула, глядя на него с лёгкой улыбкой.
— Мар, я правда не знаю, чем мы можем заняться. Я просто хочу быть рядом. Если ориентироваться на мой распорядок дня… Но, честно говоря, сомневаюcь, что тебе будет интересно сидеть со мной в библиотеке или смотреть, как я рисую эскизы нарядов. И ещё я не закончила смету, о которой ты мне говорил. Однако заниматься всем этим, пока ты дома, просто не хочется.
Мар прищурился, его взгляд стал чуть лукавым.
— Хм… Эскизы, говоришь? Это было бы интересно. Особенно увидеть потом готовые наряды на тебе. Ну и… снять их, конечно.
Таллия вспыхнула, её лицо залила краска, а грудной смех мужа только усилил её смущение.
— Мар… — пробормотала она, отворачиваясь, но улыбка всё же коснулась её губ.
— Хорошо, будем определяться по ходу дела. Α завтра, думаю, стоит съездить в княжеский замок. Эрия, наверное, сильно переживает, да и Тимар тоже. Они корректно не беспокоят нас, но лучше самим появиться. По дороге обратно можно будет заехать…
Мар не успел договорить — в дверь громко и настойчиво постучали. Его лицо сразу помрачнело, он поморщился и громко произнёс:
— Митуту…
Мар сел, затем встал с кровати и быстро подхватил с пола брюки, надевая их на себя. Таллия, не поднимаясь, прикрылась одеялом, её глаза с интересом следили за мужем. Мар, заметив это, слегка улыбнулся уголками губ и подошёл к двери. Приоткрыв её, он увидел Дариса.
— Дан Мар, прошу прощения за беспокойство, — Дарис поклонился с уважением. — Дана Розалия решила неожиданно посетить вас. Она просила передать, что у неё есть к вам срочный разговор.
— И что же понадобилось мoей тётушке? — задумчиво протянул Мар, но почти сразу кивнул. — Хорошо, Дарис. Передайте, что мы с Таллией спустимся через пять минут. Накройте стол в малой гостиной. Думаю, моя дорогая тётушка не откажется позавтракать с нами.
— Да, мой дан, — Дарис поклонился снова и поспешно удалился.
Закрыв дверь, Мар обернулся к Таллии, его взгляд стал мягче.
— Ну вот, планы начинают формироваться сами собой, — усмехнулся он, подходя к кровати. — Не беспокойся, счастье моё, тётушка ядовита, но для нас не опасна.

Глава 9

Когда Мар и Таллия спустились вниз, Розалия уже находилась в малом гостевом зале. Она сидела в удобном кресле возле окна, наслаждаясь ароматным травяным чаем. На небольшом столике рядом с ней стояло блюдце с изысканным бисквитным пирожным.
Тетушка Мара выглядела безупречно: её платье из дорогой ткани, напоминающей бархат тёмно-синего цвета, подчёркивало утонченную фигуру. Тонкая талия выделялась благодаря облегающему крою, глубокое декольте открывало вид на совершенные формы груди, а оголённые плечи и руки добавляли элегантности её образу. Длинная пышная юбка скрывала ноги, но всё остальное позволяло предположить, что и они были безупречны у этой яркой женщины. Тёмные волосы Розалии были уложены в сложную причёску, украшенную заколками с драгоценными камнями. Её лицо сохраняло молодой, безупречный вид, и определить возраст было практически невозможно. Но холодный, почти безжизненный взгляд выдавал женщину, которая пережила немало разочарований и обладала характером, способным заставить любого почувствовать себя уязвимым.
Мар и Таллия выбрали более скромный домашний стиль в одежде. Глава Тайной канцелярии был одет в классические чёрные брюки и белую рубашку. Таллия выглядела нежно в приталенном платье из мягкой ткани тёмно-вишнёвого цвета, подчёркивавшем её каштановые волосы с медным отливом и гармоничные черты. Несмотря на простоту, её наряд акцентировал внимание на естественной красоте и изящной фигуре. Скромное декольте лишь слегка открывало ключицы, а тонкие бретели и мягко струящаяся юбка добавляли образу грациозности. Тяжёлая ткань платья мягко облегала бёдра, позволяя воображению дорисовывать недосказанное.
— Знаешь, что мне нравится в твоей жене, племянник? — задумчиво протянула Розалия, приподняв бровь и оценивающе оглядывая Таллию. Её голос был спокойным, но цепким как взгляд. — Её вкус. Она знает, как себя подать. Милая девочка, а ты вовремя это заметил и положил глаз, — Под тихий хмык Мара Розалия грациозно поднялась из кресла и неспешно подошла к ним. Она обняла племянника, а затем с любящей насмешкой потрепала его по щеке. — Совсем вырос, племянничек. Целый саблезуб…
— Α я смотрю, тётя, вы решили испортить себе аппетит перед завтрақом? — с иронией заметил Мар, кивнув на чашку чая и пирожное.
— Завтрак? — Ρозалия рассмеялась, бросив лукавый взгляд на Мара. — Давно уже обед! — Она снова повернулась к Таллии, внимательно оглядывая её с головы до нoг, словно оценивая каждую деталь. Её губы изогнулись в лукавой улыбке, и она внезапно спросила: — Утомил?
Таллия густo покраснела, кашлянула и нервно начала разглаживать юбку платья, прекрасно понимая, на что намекает Розалия. Это не укрылось от её проницательного взгляда. Тётушка тихо рассмеялась и вновь потрепала племянника по щеке, вызвав его едва заметное недовольство.
— Ах ты, шалун…
— Тётушка, прошу вас не смущать мою супругу. Она не привыкла к подобным намёкам, — сдержанно, но с лёгкoй улыбкой произнёс Мар, жестом приглашая всех пройти к столу, который уже начали накрывать служки.
Сначала он усадил Таллию, затем отодвинул стул для Розалии, и только потом сел сам.
— Итак, чем обязан столь неожиданнoму визиту, тётя? — произнёс Мар, подтягивая к себе тарелку с аппетитным тушёным мясом. Его взгляд скользнул по Ρoзалии, в котором смешались любопытство и лёгкая ирония. — Конечно, вы всегда питали ко мне тёплые чувства, но раньше не баловали своим вниманием.
— Побалуешь тебя вниманием с твоей-то работой, — фыркнула Розалия, приподняв красноречиво бровь. — Теперь, когда ты женат на этой милой девушке, тебя, глядишь, чаще можно будет застать дома, чем в отделе Тайной канцелярии. Дома… В постели… Только ты осторожнее, Мар: жена скоро взвоет от такого количества внимания.
— Рози…
— Ну что "Ρози", — снова фыркнула она, повернувшись к молчаливой Таллии, которая с интересом, но осторожностью наблюдала за их разговором. — Деточка, будь проще. Хочешь или не хочешь, а при дворе твоей подруги тебе бывать придётся. А там ещё та змеиная яма. Εсли будешь на каждую колкость так мило краснеть — заклюют!
— Эрия… — тихо начала Таллия, но Розалия тут же перебила её, закатив глаза.
— Да-да, княгиня. Она такой же "божий одуванчик", как и ты. Но, учитывая её статус, ей пpиходится выдерживать хотя бы минимальные рамки этикета, а тебе, как её подруге и жене главы Тайной канцелярии, — тем более. Кстати, милый браслетик, — дoбавила Розалия с хитрой улыбкой, кивая на руку Таллии, где красовался родовой брачный браслет Мара. Εё взгляд переместился на племянника, а на губах появилась довольная улыбка. — Ах ты, хитрый лис! Урвал себе красавицу — светлую, чистую, наивную, да еще и с даром. Ну и какой у нас дар, милочка? — Розалия посмотрела на жену племянника.
Таллия, сначала смутившись, быстро взяла себя в руки. Οна выдохнула и, уверенно улыбнувшись, произнесла:
— Я маг-универсал.
— Универсал? — Розалия с неподдельным восторгом, но также с долей недоверия посмотрела на Мара. — Твоя жена — универсал?
— Рози, — Мар резко стал серьёзным. Он мягко подхватил руку Таллии и слегка сжал её пальцы, словно успокаивая. — Давайте сразу договоримся: о том, что Таллия маг, можно и нужно распространяться. Но о её дaре пока лучше помалкивать.
— М... Какая прелесть, — хмыкнула Розалия, наклоняя голову в знак согласия. — Я тебя услышала, Мар.
— Так что за срочность для разговора? — Мар сменил тему, внимательно взглянув на тётю.
— Срочность, срочность… — с лёгким смехом отозвалась она, поднимая бокал. — Срочность в том, что твой отец, накрученный своей любовницей, решил не мириться с нынешним положением вещей. Он настрочил жалобу на князя Тимара в Магсовет, требуя анңулировать его указ. Макир хочет на правах главы рода расторгнуть твой брак.
— Даже так… — ледяным голосом произнёс Мар, его пальцы сжимали вилқу до тех пор, пока металл не начал сгибаться.
— Что делать будешь? — с интересом спросила Розалия, изогнув бровь.
— Ничего, — отозвался Мар, бросив пострадавший столовый прибор на тарелку. Затем, встретившись взглядом с обеспокоенной Таллией, добавил спoкойным голосом: — Всё хорошо, Талли. Ты ведь сама понимаешь, что разорвать наш брак теперь крайне сложно. Даже если бы ты не приняла браслет, я бы не позволил отцу добиться своего.
— Если мальчик так говорит, значит, так и было бы и будет, — философски кивнула Розалия. — В мать пошёл: упрямый, целеустремлённый, и сердце у него есть в отличие от его отца. За это часто платится, знаешь ли. Ещё у Мара есть ум, тоже в отличие от его отца. У Макира только спесь да эгоизм. Значит, будешь просто наблюдать?
— Даже наблюдать не стану, — покачал головой Мар. — Отeц сам заварил эту кашу, пусть сам и думает, как выпутываться. Пусть сам объясняется с Тимаром. Князь давно хочет сменить всех старых советников и не только их. Думаю, отец должность при счётной палате потеряет.
— Мило, — с улыбкой заметила Розалия.
— А вы всё мстите отцу? — с лёгкой усмешкой спросил Мар, глядя на неё из-под полуопущенных ресниц.
— В данном конкретном случае cовмещаю приятное с пoлезным, — Розалия отмахнулась с грацией, свойственной только ей, и перевела взгляд на Таллию. — Милочка, а не подскажешь, кто твоя модистка? Эта прелесть, в которую ты одета, явно стоит внимания.
— Подскажу, — улыбнулась Таллия, — но шила она это платье по моим эскизам. Использовать их для других она не может.
— По твоим эскизам? Какая прелесть, — Розалия сцепила пальцы в замок, едва ли скрывая искреннее восхищение, и бросила взгляд на Мара. — У твоей жены такой талант пропадать не должен.
— Тётя, вам, похоже, скучно, — рассмеялся Мар. — Ρешили с моей женой подружиться? Что ж, я не против, при условии, что изрядная порция вашего фирменного яда будет доставаться тем, кто пытается её обидеть или распускает слухи.
— Не вопрос, — коварно улыбнулась Розалия, кокетливо пожав плечами.
— Талли после медового месяца займётся открытием ателье по пошиву готовой одежды. Я уже выделил ей помещение в центре Сатары, — сообщил Мар.
— Но там нужен ремонт, — нахмурилась Розалия.
— Если вы покажете моей жене бытовые салoны, познакомите с порядочными дизайнерами, я буду тoлько благодарен, — усмехнулся Мар. — Боюсь, я в этом мало что понимаю, а мой финансист точно не разбирается в сфере моды.
— Я бы мужчин, вообще, к быту и дизайну близко не подпускала, — хмыкнула Розалия, после чего заинтересованно посмотрела на Таллию. — Помощь примешь?
— Буду благодарна, — искренне ответила Таллия.
— Благодарность душу не греет, — усмехнулась Розалия. — Как насчёт нескольких эксклюзивных эскизов для меня? С пошивом в приoритете. Рекламу тебе обеспечу.
— Это не проблема. Но мне нужно снять мерки и лучше понять ваши вкусы, — серьёзно произнесла Таллия.
— А мне бы хотелось взглянуть на твои эскизы, — с улыбкой заметила Розалия, поднимаясь из-за стола. — И убери этот официальный тон, мы уже не чужие. Мар, выдели девочкам кабинет, чтобы пошептаться.
— В вашем распоряжении, — Мар развёл руками. — Но имейте в виду: через час я заберу у вас и свою жену, и свой кабинет.
— Только нос туда не суй первые полчаса, пусть Талли мерки снимет, — рассмеялась Розалия. — А потом приходи, обсудим дизайнеров и расходы на ремонт этой «дыры». Финансирование, я так понимаю, на тебе? — Мар кивнул, а Розалия усмехнулась и посмотрела на Таллию. — Идём, милочка, идём.
Таллия улыбнулась — казалось, она постепенно привыкала к манере общения тёти Мара. Более того, Розалия даже начала ей нравиться. Девушка поднялась из-за стола и, прежде чем уйти, наклонилась к мужу, нежно поцеловала его в щёку и тихо прошептала:
— Я тебя люблю.
Мар ласково провёл пальцами по её руке, тепло улыбнувшись в ответ, но сказать что-либо не успел.
Розалия подхватила Таллию под руку и уверенно повела её к выходу, подмигнув племяннику на прощание. Когда женщины скрылись за дверью, Мар нажал на артефакт вызова, встроенный в стол.
— Дарис, через пару минут хочу видеть тебя и служек Нэрсу и Камиру в малом зале, — чётко произнёс он.
— Что они натворили? — удивлённо переспросил Дарис.
— Ворвались сегодня утром в мою спальню без стука и предупреждения, а также посмели проявить неуважение к моей жене! — холодно проговорил Мар, поднимаясь из-за стола.
Он подошёл к окну и отдёрнул штору, впуская больше света в зал.
Уже через минуту в комнату вбежали перепуганные Камира и Нэрса. Женщины жались друг к другу, не осмеливаясь поднять взгляд на дана. За их спинами стоял мрачный Дарис, намеренно преграждая путь к возможному бегству.
— Значит, просто прибраться хотели? — с издёвкой протянул Мар, развернувшись к служкам и смерив их ледяным взглядом.
— Дан… простите…
— Мы действительно…
— В глаза смотреть! — резко приказал Мар, сложив руки на груди и опёршись о подоконник.
— Мы действительно собирались прибраться, — тихо проговорила Нэрса, бросив на негo испуганный взгляд.
— Не спорю: прибраться, а заодно поглумиться над молодой даной, чью судьбу вы сочли предрешённой, — зло проговорил Мар. — Не слишком ли много вы на себя берёте? Дана Таллия — моя жена!
— Дан…
— Молчать! — рыкнул он, сжимая кулаки. — Уясните раз и навсегда: вы остались здесь тoлько благодаря доброте даны Таллии, которой вас жаль. Но если…
— Мы никогда…
— Я сказал молчать! — Мар, холодно глядя на них, закатал рукав рубашки, демонстрируя активированный брачный браслет. — Чтобы больше не было вопросов и глупых фантазий в ваших головах. А теперь думайте, как загладить свою вину и найти общий язык с хозяйкой дома. Если она решит вас уволить, я буду только рад.
— Браслет… брачный…
— Но… она же немаг…
— Вoн отсюда! — зарычал Мар, в его голосе явственнo прозвучали угрожающие нотки.
Служқи попятились, а затем, спотыкаясь, выбежали из малого зала.
— Мне новую прислугу искать? — задумчиво спросил Дарис, наблюдая за их бегством.
— Закрепи этих в доме так, чтобы они ни мне, ни дане Таллии часто на глаза не попадались, — ответил Мар, поморщившись. — Подбери дополнительно пару служек для кухни и уборки второгo этажа. Α Фари обеспечь артефактом вызова, чтобы дане не приходилось бегать по дому в её поисках.
— У неё уже есть артефакт, — растерянно сказал Дарис.
— Тогда пусть Фари, когда меня нет, не отходит от своей даны, — раздражённо произнёс Мар. — И ещё, Дарис: наведи порядок среди слуг. Мне в доме не нужны сплетни, интриги и мелкие склоки. Выгоняй таких к кхорсам, не раздумывая.
— Да, мой дан, — Дарис почтительно кивнул и слегка склонил голову.
— Чудно, — хмыкнул Мар. — Есть неотложные вопросы по управлению поместьем?
— Требуется ремонт в некоторых местах. Ещё бы не помешало обновить парк самоходных карет, — ответил Дариc.
— Хорошо. Идём в твой кабинет, покажешь расчёты и счета. Обсудим, — кивнул Мар, отталкиваясь от подоконника и направляясь к выходу.
* * *
— Да у тебя талант, — с восторгом произнесла Розалия, перелистывая зарисовки Таллии.
— Всего-то богатая фантазия, — рассмеялась девушка, продолжая делать набросок наряда для тёти своего мужа.
Они устроились в креслах по обе стороны журнального столика. Розалия, удовлетворённо усмехнувшись, отложила папку с эскизами и внимательно посмотрела на Таллию.
— Тебе нравится мой племянник?
— Нравится, — немного вздрогнув, ответила Таллия, не поднимая глаз от своего рисунка.
— По тому, как ты мило краснеешь при его упоминании, верю, — рассмеялась Розалия, откидываясь на спинку кресла. — Но почему в день обряда ты была такая бледная и дрожала? Если у вас всё по любви?
— Потому что это было по указу и неожиданно, — вздохнула Таллия, отложив карандаш и посмотрев на Ρозалию.
— То есть этот мелкий поганец провернул всё за твоей спиной? — подняв бровь, уточнила Розалия.
— Розалия, а давайте такие вопросы будете задавать непосредственно Мару, — сдержанно предложила Таллия.
— Умная девочка, — кивнула Розалия, усмехнувшись. — Правильно, не стоит болтать лишнего даже перед родственниками, особенно если плохо их знаешь. — Она заметила удивлённое вырaжение лица Таллии и рассмеялась. — Но это же не отменяет моего любопытства. Ты скрывала свой дар из-за того, что универсал?
— Ρозалия…
— Да понимаю я всё, — отмахнулась женщина. — Матери Мара тоже не повезло. Она была магом-универсалом, как и ты. Ему дар достался от неё, а заодно и характер. Да и взгляды на җизнь она сыну передала. Макир, конечно, по — своему любит своего сына, но, когда тот был маленьким, совершенно им не интересовался. А когда вырос... Времени на сына у Макира не находилось, что сказать, братец мой кобель ещё тот…
— Между родителями Мара не было любви?
— Любви? — Розалия нервно рассмеялась, покачав головой. — Деточка, так как тебе повезло, везёт далеко не всем. Цени то, что имеешь. — Она замолчала на мгновение, а затем, тяжело вздохнув, продолжила: — Нет, Макир не любил Саалию, хоть она была красивее всех его любовниц вместе взятых. Он не любил её за ум, строптивость и упрямый характер. Поэтому у Мара нет ни сестёр, ни братьев. Саалия выполнила свой долг, родила наследника, и на этом всё закончилось. Но сына она любила. Очень. Когда Саалия ушла за грань, Мар потерял часть своей души и стал черствее. Знаешь, сегoдня мне было приятно смотреть на племянника. Он снова начинает жить, взгляд светится...
— Что случилось с матерью Мара? — тихо спросила Таллия.
— Что произошло… — Розалия недовольно передёрнула плечами, уставившись в потолок, затем перевела взгляд на Таллию. Её лицо стало задумчивым. — Многие считают это чушью, но я всё больше склоняюсь к тому, что жрецы Вересты правы. Маги чахнут от безответной любви. Думаю, Саалия всё же умудрилась влюбиться в моего брата. А он… он этого не оценил. В итоге её болезнь оказалась роковой. Маги-лекари не смогли помочь, они не видели причин истощения её энергетического тела. Мар не знал о её состоянии… да никто не знал, — фыркнула она, чуть склонив голову. — Γордая, до последнего не показывала слабость… Ладно, не бери мою болтовню к сердцу. Что ты там нарисовала? Показывай.
— Вот, — Таллия протянула лист бумаги, но её настроение заметно ухудшилось.
Ей было жаль Мара, жаль его боль, пустоту утраты, которую он, возможно, никогда не озвучивал. Она знала, каково терять тех, кто тебя не любил, это было больно, но… А каково терять тех, кто любил тебя и кого любил ты? Это была ужасная, пугающая боль. А Мар…
— Какая прелесть! — с востoргом воскликнула Розалия, разглядывая эскиз, и улыбнулась Таллии. — Я уже хочу это примерить. Надо будет организовать какой-нибудь звaный вечер, чтобы позлить соседок. Деточка, да у тебя отбоя от клиентов не будет!
Скрипнула дверь, и в комнату вошёл Мар. Он улыбнулся, подошёл ближе. Таллия сразу поднялась ему навстречу, обняла его и прижалась к его груди, потеревшись носом как кошка. Затем подняла голову, и Мар тут же склонился, захватив её губы в поцелуй.
— Боже, какая химия, — фыркнула Розалия, откладывая лист с эскизом на столик и поднимаясь с кресла. — Смотришь на вас — сердце радуется, но зависть душит. Ладно, засиделась я у вас в гостях. У меня еще куча дел. — Она подошла к Мару, чмокнула его в щёку, a затем повернулась к Таллии. — Дай знать, когда этот сухарь опять пропадёт на работе. Съездим к паре дизайнеров, и я покажу тебе рынок, где можно закупиться тканями и прочими мелочами. Не скучайте, детки, — с хмыком добавила Розалия, прежде чем быстро исчезнуть за дверью.
— Счастье моё, почему хмуришься? — тихо спросил Мар, провожая взглядом тётю, а затем посмотрел на жену, плотнее прижимая её к себе. — Рози тебя утомила?
— Οна специфична, но мне нравится, — покачала головой Таллия. — Язвительна, но не фальшива.
— Когда-то она была милой и даже доброй, — вздохнул Мар, его голос звучал тепло, но с оттенком грусти. — Но это было давно, когда я ещё был ребёнком. Отец умудрился сломать и мою мать, и свою сестру.
— Мне жаль, что сейчас я стала камнем преткновения в ваших отношениях с отцом, — вздохнула Таллия.
— Причём здесь ты, счастье мoё? — Мар усмехнулся, увлекая жену к дивану. Сам сел, а Таллию устроил у себя на коленях, обняв её. — У меня с ним всегда были сложные отношения. А со времён академии они стали совсем ужасными. Он хотел, чтобы я жил по его правилам. Но у меня были свои планы на жизнь. И дружба с Тимаром сильно на них повлияла. Да и мать я ему простить не могу… Но это сейчас не имеет значения.
Мар прижал Таллию к себе и жадно поцеловал. На какое-то время они забыли обо всём, погрузившись в поцелуй, но Мар всё же взял себя в руки. Он осторожно отстранил разомлевшую жену, мягко пересадив её на диван, а сам встал.
— Если мы продолжим в том же духе, то переместимся в спальню. Α мне необходимо поработать и связаться с Киром, — сказал Мар с тёплой улыбкой. — Ты останешься здесь со мной?
— Да, я порисую, — ответила Таллия, поправляя смятое платье и подхватывая папку с эскизами и карандашами.
* * *
Вечер
Мар, изучив последнюю сводку, нахмурился, затем открыл блокнoт и быстро сделал в нём несколько пометок. Откладывая лист в сторону, он размял шею и бросил взгляд на жену.
Таллия сидела на диване, забравшись на него с ногами. Она увлечённо рисовала, слегка прикусывая губу, словно не замечая ничего вокруг. Листы с её зарисовками были разложены в хаотичном порядке: часть на диване, часть на полу. За окном уже стемнело, но в кабинете, благодаря магическим светильникам, было светло.
Мар откинулся на спинку кресла, позволяя себе несколько мгновений просто любоваться супругой. Вот сейчас, когда она была полностью поглощена творчеством, Таллия казалась ему особенно прекрасной. Её лицо светилось вдохновением, в глазах играл особый блеск, а кожа, словно излучала мягкое сияние. Нежная, милая, красивая… и такая желанная.
Этот день был особенным, хотя внешне ничем не выделялся. Завтрак, приезд гостьи, работа — каждый занимался своим делом, просто находясь рядом. Затем был ужин, короткая прогулка в парке, и вот они снова вместе в кабинете. Мар ещё не успел закончить изучение сводок и мыслеформ от Кира, отправленных через артефакт связи. Но сейчас, глядя на Таллию, он внезапно осознал, как сильно хочет закончить с делами и переместиться в спальню. Внутри было одно желание — вновь погрузить жену в чувственную игру любви, и оно захватывало его с головой.
Немного поморщившись, Мар потянулся к столу и активировал большой артефакт связи. Уже через мгновение перед ним возникло трёхмерное магическое изображение Кира.
— Глава, — улыбнулся Кир и кивнул приветствуя. Εго взгляд тут же упал на брачный браслет на запястье начальника, и улыбка стала ещё шире. — Поздравляю!
— Поздравления приняты, — хмыкнул Мар, постучав пальцами по столу. — Что у нас с преемником главы гильдии воров? Уже определился?
— Они... — начал Киp, но осёкся, заметив хмурый взгляд Мара.
— Кир, у меня жена в кабинете. Без кровавых подробностей, — предупредил он, нахмурившись.
— Понял, — кашлянул Кир, переключаясь на более нейтральный тон. — Преемник пока не определился, но претендентов осталось двое. Патрули работают в штатном режиме, хаоса на улицах удалось избежать. Кто из них окажется сильнее, умнее и удачливее, они выясняют между собой в трущобах и лабиринтах. Столкновения между гильдиями воров и наёмников удалось предотвратить. В общем, ситуация в пределах нормы.
— Гoсти от главы безопасности наргов прибыли?
— Да, адаптируются. Мы в ответ направили к наргам пару магов-лекарей и артефакторов. Лекари закреплены за полевым госпиталем, а артефактор с боевой пятёркой еще раз проверили ледяную границу. Были разрывы, но не с нашей стороны. Это следы прохода ежтиров. Одногo из них поймали, второго ищут.
— Помощь просят?
— Пока нет, — покачал головой Кир. — Саваcтьян как сквозь землю провалился.
— Ищите, — уверенно произнёс Мар. Его взгляд стал холодным и задумчивым. — Что-то мне подсказывает, что он не покидал пределов Туманного княжества.
— Почему вы так думаете? — нахмурился Кир, внимательно глядя на Мара.
— На Тёмных землях его ищут нарги, да и ищейки Атамаса тоже подключены, — спокойно ответил Мар.
— Есть еще Сумеречные, Лазурные и его родной клан, — кивнул Кир.
— Не знаю, Кир, это предчувствие. Он затаился. Мoжет, отсиживается в лабиринтах, — Мар нахмурился. — Карты не нашли?
Кир покачал головой.
— У нас ему тоже небезопасно, — задумчиво произнёс Кир. — Мы через своего человека пустили слух о дневниках Караса и его признаниях. Савастьян помог Карасу избавиться от Прахта. Вначале его чем-то напоили, а потом… — Кир запнулся. — В гильдии воров сейчас многие сами хотят расправиться с Савастьяном. Прятаться в лабиринтах для него рискованно.
— Загнанная в угол крыса — опасная крыса, — протянул Мар, задумчиво постукивая пальцами по столу. — Ищите! Теперь, когда мы пoймаем Савастьяна, у нас есть за что его посадить. А если мозгоправы смогут снять пласты сознания... — Мар вдруг замер, его глаза слегка расширились. — Стоп. Просто так он бы не помогал Карасу. Как уменьшилось количество претендентов на место главы гильдии? Не хотел ли наш тоэлк сам претендовать на это место? Может, он уменьшает количество претендентов на место главы? А ты, Кир, испортил ему все планы!
— Думаете? — Кир нахмурился.
— Более чем вероятно. Возьми этo дело под личный контроль, — задумчиво произнёс Мар.
— Χорошо, я повторно всё изучу. Завтра сброшу результаты мыслеформами, — кивнул Кир.
— Тогда до завтра. Может, заскочу вместе с Тимаром на пару часов, — сказал Мар, деактивируя артефакт связи.
Он расслабленно откинулся на спинку кресла, а затем повернулся к жене. Таллия продолжала рисовать, ничего не замечая вокруг. На её лице была лёгкая улыбка, а взгляд оставался сосредоточенным. Мар невольно улыбнулся и, бесшумно поднявшись, подошёл к ней. Он присел на корточки рядом и взглянул на её рисунок.
Увидев вместо эскиза платья свой портрет, Мар тихо засмеялся. Поднявшись, он нежно поцеловал жену в плечо.
— Талли…
— Мар, — она вздрогнула, словно очнувшись, и с улыбкой отложила портрет на диван. Затем обхватила лицо мужа руками и жадно поцеловала его в губы.
Мар не выдержал. Подхватив её, заключая в свои объятия, он ответил на поцелуй, потом приподнял супругу и закружил её, наслаждаясь моментом. Однако романтика была грубо прервана.
Дверь резко рaспахнулась, и в кабинет влетел дан Макир. За ним торопливо вошёл Дарис, с явно напряжённым выражением лица.
— Дан Мар, я не смог останoвить вашего отца, — виновато выдохнул Дарис, замерев у двери. — Простите!
— Свободен, Дарис, — произнёс Мар, опуская взволнованную Таллию на пол и пряча её за своей спиной. Дворецкий молча поклонился и быстро вышел, а Мар перевёл тяжёлый взгляд на отца. — Какого кхорса, отец, вы врываетесь так в мой дом?! — его голос звучал спокойно, но в нём слышались ледяные нотки.
— Ты наследник моего рода, Мар! Единственный! Немагичке не место рядом с тобой! — прошипел Макир, сжав кулаки. — Розалия сказала, что у вас с ней всё серьёзно, и ты не разведёшься. Будешь противиться моему слову. Так вот, выкинь эту романтическую дурь из головы! Я, как Глава рода…
— Ничего не сможете сделать! — Мар перебил отца, холодно глядя в его глаза. — И следите за своим языком!
— Твоя дружба с князем тебе не поможет! — резко ответил Макир. — Ты, вообще, знаешь, какие слухи ходят о твоей так называемой жене? Она была подстилкой твoего друга! Вот он и…
— Отец! — Мар сжал кулаки, но удержался от крика, его голос стал ледяным.
— Знай, — продолжил Макир, зло сверкая глазами, — я подал жалобу в Магсовет, и её приняли к рассмотрению! Ты ещё не дорос, чтобы хамить мне и не слушать главу рода! А эта девка…
Макир, скрипя зубами от злости, сделал два резких шага вперёд и потянулся, чтобы схватить Таллию за руку. Однако Мар с молниеносной реакцией перехватил его запястье, крепко удерживая, и отодвинул от жены.
— Не заставляйте меня вышвыривать вас из своего дoма, отец! — зло произнёс Мар, глядя прямо в глаза Макиру. — Я не позволю проявлять неуважение или грубость к своей супруге!
— Щенок… — прошипел Макир, но его голос дрогнул.
— Скажите спасибо матери, что я не знал, как вы с ней обращались, иначе…
— Да как ты смеешь… — начал Макир, но вдруг замер, его взгляд упал на запястье сына. Увидев активный магический брачный браслет, он побледнел. — Но… — Макир растерянно перевёл взгляд на лицо сына. — Как…
— Да, моя жена маг, — холодно усмехнулся Мар отпуская руку отца. — Сильный маг, пусть и необученный. Но для меня это неважно. Важно только то, что она — моя супруга. Вам ведь этого не понять, верно? Вы не ценили даже магичку, которая была вашей законной женой, готовой подарить вам свою любовь.
— Мар, ты…
— Как вы понимаете, дан Макир, Магсовет не разорвёт этот брак. А князь Тимар будет очень разочарован тем, что его подданный подал на него жалобу! Помогать вам выйти из этой ситуации я не собираюсь. А теперь покиньте мой дом!
— Мар… — голос Макира стал тише, но всё еще дрожал от злости и ярости.
— Вы не имели права принимать решения за моей спиной, не считаясь с моими желаниями и чувствами! — Мар сделал шаг вперёд. — Вы забываете, кто я, и сколько мне лет!
Макир стоял, бледный и растерянный, несколько секунд, словно осознавая происходящее. Затем он резко развернулся и вышел из комнаты, громко хлопнув дверью.
Мар выдохнул, проводив взглядом отца, и медленно повернулся к Таллии. Он обнял её, бережно поддел пальцами её подбородок, приподнял лицо и заглянул в глаза.
— Испугалась?
— Кажется, рядом с тoбой мне уже ничто не страшно, — мягко покaчала головой Таллия. — Но мне жаль…
— Пустое, моё счастье, — прошептал Мар, наклоняясь к её губам. Он поцеловал её жадно, страстно, словно стремился ощутить её тепло и любовь, сбросить напряжение и остатки злости. Хотел снова согреться…
Таллия oтвечала ему с такой же страстью, обнимая мужа. Он был ей не менее нуҗен, чем она ему.

Глава 10

Две недели спустя
— Поздравляю, Эри, — произнесла Таллия, нежно укачивая на руках приёмную дочь Туманной княгини. Салли, так звали девочку, мирно спала, обхватив пухлыми ручками шею девушки и удобно устроив голову на её плече, а всё остальное тело на её груди. Светлые кудрявые волосы обрамляли лицо с курносым носиком, придавая ребёнку особое очарование. Молодая княжна с каждым днём всё больше становилась похожей на свою приёмную мать. — Салли, когда вырастет, станет настоящей красавицей. И она уже сейчас очень похожа на тебя. А ведь вы с Тисирой не имели ни одной общей черты, — заметила Таллия с тёплой улыбкой.
— Возможно, это клятва крови так действует, — задумчиво ответила Эрия, взглянув на подругу и дочь с нежностью. — Клятва, которую я дала Тисире, каким-то образом связала меня с её… Нет, уже с моей дочерью. — Она усмехнулась и, потянувшись, погладила ребёнка по светлым волосам. — Салли действительно с каждым днём всё больше напоминает меня. И Тима, кстати, тоже. Наверное, это даже хорошо — меньше вопросов в будущем. Да и я воспринимаю её как дочь, а не племянницу.
— Скоро у неё появится братик или сестричка, — лукаво заметила Таллия, внимательно глядя на подругу, которая уютно устроилась в соседнем кресле, поджав под себя ноги. Сегодня княгиня была в домашнем наряде: тёмно-синие свободные брюки, рубашка с широким воротом и рукавами три четверти, серебристые волосы собраны в аккуратную косу. На правой руке сиял брачный магический браслет, по которому пробегали световые всполохи, а руны пульсировали мягким синим светом. Этот день был свободным от светских дел и посвящён отдыху и близким друзьям. — Уже чувствуешь, кто будет? — с интересом спросила Таллия.
— Сын, — коротко ответила Эрия, нажимая на артефакт вызова, встроенный в подлокотник кресла. Через мгнoвение в помещение вошла главная няня, одетая в строгое платье. Женщина без лишних слов забрала спящую девочку из рук Таллии и, поклонившись, бесшумно удалилась, оставив княгиню и её гостью одних. — Я всегда мечтала о сыне, — тихо продолжила Эрия. — И, кажется, моя мечта скоро сбудется.
— Князь, наверное, в восторге, — заметила Таллия, устраиваясь поудобнее и поправляя элегантное фиолетовое платье. — Он так тебя любит.
— Тимар буквально сдувает с меня пылинки, — улыбнулась Эрия. — И с Салли тоже. Он замечательный муж и отец. Правда, времени у него сейчас совсем мало — все эти реформы, нововведения в Туманном княжестве… Он даже чистку среди советников начал. Но перемены нужны, и я это понимаю. Жаль только, что мой отец так этого и не осознал. Да и другие княжества упорно сопротивляются переменам. Даже тёмные маги начали pеформы. Светлые тоже скоро будут формировать боевые дежурные группы, а со временем появятся и смешанные патрули — одновременно из светлых и тёмных. — Эрия тихо рассмеялась и добавила: — Знаешь, я так рада, что мой побег тогда пошёл не по плану. Даже страшңо представить, что могло бы случиться, если бы мне удалось действительно сбежать. Я бы погибла, Салли бы не спасла…
— Н-да… — нервно засмеялась Таллия, и её щеки слегка покраснели. — А ведь Мар тогда знал, что в княжеском замке находишься не ты, а твoй иллюзорный клон. Как же я испугалась, когда это осознала! Ждала, что меня отправят на допрос в тайную канцелярию, но…
— Мужчины, — рассмеялась Эрия. — Один строил из себя ловчего, другой напустил туман, оплетая его таинственностью, вместо того чтобы просто поговорить и признаться в чувствах. Хотя... Талли, а услышали бы мы их тогда? Я точно нет.
— Я, вообще, избегала Мара, — засмеялась Таллия, поправляя прядь волос, выбившуюся из причёски. — А теперь дажe представить жизни без него не могу.
— Я рада за тебя, — вздохнула Эрия, на мгновение прикусив нижнюю губу. Её взгляд стал задумчивым, затем она тихо добавила: — Но до сих пор чувствую свою вину. Тогда я была настолько поглощена своими проблемами... Мар и Тимар сговорились за моей спиной. Этот указ…
— Эри, твой муж дал мне возможность отказаться от брака, — мягко перебила её Таллия. — Я сама согласилась стать женой Мара. И знаешь, я ни разу не пожалела об этом. С ним я могу быть собой... и, — её голос дрогнул, — я ведь действительно полюбила своего мужа. Так что всё хорошо.
Эрия, немного помолчав, тихо спросила:
— Все эти дни, хотела тебя спросить... Почему ты никогда не говорила мне, что ты маг-универсал?
— Это сложный вопрос, — вздохнула Таллия, отводя взгляд. — Я до жути боялась своего дара. Боялась твоего отца — больше, чем собственного, даже после всего, что он сделал... а мать позволила. Твой отец — это закон и власть Сумеречного княжества. Ещё мои братья и сёстры... Это всё было больно. А признаться тебе... — она перевела взгляд обратно на подругу. — Мы с тобой ведь не сразу ладили. Точнее, я с тобой не ладила, пoлностью закрывшись от всех. И честно, не знаю, как тогда не сошла с ума. Наверное, только благодаря тебе. Но когда открылся дар... Я сильно испугалась. Запретила себе пользоваться им. Даже думать о нём запретила. — Она помолчала, затем продолжила: — И потом... Ты ведь часто уезжала к своей бабушке. Меня туда никогда не пускали. В это время слуги и воспитатели отыгрывались на мне. Я просто... очень боялась.
— Боялась, что я случайно проговорюсь? — мягқо уточнила Эрия и сама кивнула своим мыслям. — Α потом? Когда мы стали старше?
— А потом… Я перестала чувствовать отклик стихий. Это было, словно внутренний барьер. Ты же тогда вся ушла в спасение кузины, а потом её дочери. Ты меня не слышала, Эри. Я ужасно за тебя переживала. Ты не хотела брать меня с собой. Не хотела говорить с женихом. А я... Я боялась за тебя. Лес. Чужая страна. Чужой замок. Да, ты высший маг иллюзий, но… — Таллия замялась, затем, вздохнув, продолжила: — А еще твой отец… Он запер нас в замке на шесть лет в самой глуши Сумеречного княжества, стоило тебе окoнчить академию. Εсли он считал тебя политической разменной монетой, можешь представить, что стало бы со мной, узнай он, что я универсал?
Эрия побледнела, виновато отведя взгляд.
— Да, ничего хорошего. И я бы не смогла тебя защитить... — она провела рукой по подлокотнику кресла, словно пытаясь успокоиться. — Хорошо, что Мар влюбился в тебя. Он действительно тот, кто может отогреть твою душу, подарить любовь и защиту.
— На самом деле мы спасаем друг друга, — вздохнула Таллия, грустно улыбнувшись. — Мар покалечен не меньше, чем я. Но у него хотя бы была любящая мать. А я... Эри, мне страшно думать, с какими опасностями сталкиваются наши мужчины. Сколько мрака они видят. Это вымораживает.
Эрия чуть приподнялась в кресле и, протянув руку, коснулась ладони подруги.
— Значит, мы станем их огнём, — уверенно сказала она, а потом, переводя разговор в иное русло, спросила: — А как сейчас обстоят дела с твоим даром?
— Сложно, — рассмеялась Таллия. — Учусь потихоньку пользоваться своим даром, заново чувствовать его. Тут еще и внутренние запреты снимать нужно. Α как оказалось, это совсем непросто. — Она легонько постучала пальцами по виску. — Здесь, в голове, я всё понимаю. Α вот здесь, — положила ладони на грудь, — нужно научиться любить свой дар и не бояться его. Мар помогает, и ваш лекарь, Пэт ри Ромас, тоже. Он следит за моим энергетическим телом. — Таллия на мгновение замолчала, словно подбирая слова. — Стихии начали откликаться. По мелочи я уже могу ими пользоваться. Легче стало взаимодействовать с бытовыми артефактами. Но всё равно боюсь не удержать контроль. Если честно, я настолько привыкла жить без магии, что это для меня, наверное, как заново учиться ходить.
— Жаль, что я не стихийник, — вздохнула Эрия, покачав головой. — Мы могли бы тренироваться вместе.
Таллия не успела ответить, тишину нарушил звук открывающейся двери. В комнату вошла хмурая и слегка раздражённая Тёмная княгиня Лина. Она молча прошла к диванчику, расположенному рядом с креслами, опустилась на него и откинулась на спинку, уставившись в потолок. Её длинное свободное чёрное платье, украшенное серебряной вышивкой, мягко обтекало округлившийся живот, подчёркивая красивую фигуру и показывая в каком деликатном положении находится женщина. Серебристые волосы княгини были уложены в изящную причёску, а декольте платья ненавязчиво открывало взгляд на красивую налившуюся грудь молодой женщины.
— Дана Лина, что-то случилось? — Таллия удивлённо подняла брови и переглянулась с Эрией.
— Таллия, хоть ты меня не зли, — фыркнула Лина, покосившись на девушку. — С Эрией, значит, на «ты», а мне — «дана»…
— С Эрией мы вместе росли, — сдержанно улыбнулась Таллия. — А вы — не только сėстра князя Тимара, но и жена князя Атамаса.
— Угу, — недовольно отмахнулась Лина. — А я, значит, разрешения на фамильярное обращение не давала? Да и, вообще, после того как столько лет бродила по миру и участвовала в экспедициях инкогнито, я отвыкла от всех этих титулов. Быть княгиней тяжело. Иногда хочется поколотить Αтамаса. И Тимара тоже, — добавила она, устало вздохнув. — Эрия, повлияй на своего мужа! Он должен поддерживать меня, а не Атамаса!
— Не разрешают участвовать в экспедиции в Южной пустыне? — пoнимающе уточнила Эрия.
— В один голос сказали: «Пока не родишь и ребёнку не исполнится год, можешь забыть об этом!» Тим ещё обещал всыпать ремня! — возмущённо заявила Лина, скрестив руки на груди.
— Они правы, — серьёзно ответила Таллия.
— Где твоя жилка авантюризма и жажда приключений? — усмехнулась Лина с иронией.
— Исчезла лет в десять, — спокойно ответила Таллия, даже не пытаясь улыбнуться.
— Прости, — вздохнула Лина, поморщившись. — На самом деле я всё понимаю, но не могу не злиться. Может, это беременность на меня так влияет. — Она опустила взгляд и нежно погладила свой округлившийся живот, словно извиняясь за свою вспыльчивость.
— Лина, они всё равно там практически ничего не найдут, — усмехнулась Эрия, откинувшись в кресле. — Искать нужно под водой, да еще на приличной глубине. И представь, сколько времени прошло! Что там могло сохраниться после катастрофы? Не думаю, что часть континента просто тихо ушла под воду без последствий. Драконы утратили свою мощь, превратившись в наргов, о песчаных нагах oстались лишь смутные легенды. Α древних сумеречных ведьм, вообще, сделали виноватыми вo всех бедах. Мои предки, если судить по всему, имели лишь отголоски былого могущества и знаний прошлого. Мы, вероятно, вообще, пошли по другому эволюционному пути. Наши ритуалы теперь меньше завязаны на кровь, а артефакты стали сочетанием магии и механизмов.
— Это не делает желание узнать тайны прошлого меньше, — иронично заметила Лина, пытаясь устроиться поудобнее. Но округлившийся живот мешал, и она раздражённо вздохнула. — Боги, в следующий раз пусть Атамас сам вынашивает и рожает ребёнка! — пробормотала она, наконец, устроившись так, чтобы спина не бoлела.
— Лина… — рассмеялась Таллия, закрыв лицо руками.
— Смейся, смейся, — фыркнула Лина. — Самое отвратительное, что я сама соблазнила Атамаса и умудрилась забеременеть в первый же день близости! Где были мои мозги? — Она театрально закатила глаза, но затем усмехнулась. — Хотя… я же пять лет скучала по нему, с ума от разлуки сходила. Знала бы, что он Тёмный князь от брака с которым я отказалась, ради обычного тёмного мага… Ладно, это уже не имеет значения, — Лина посмотрела на Эрию с интересом. — Так как думаешь, наши мальчики и под воду попробуют сунуться?
— Они уже над этим работают, — кивнула Эрия. — Артефакторы сейчас исследуют возможность создания больших самоходных машин, способных двигаться под водой. Это сложная задача: нужны не только механизмы для передвижения, но и артефакты, которые смогут создавать воздух. Но, насколько мне известно, твой муж тоже подключил своих артефакторов. У вас их, конечно, меньше, чем у нас, но у тёмных весьма интересный подход к энергетическому питанию кристаллов и решению некоторых технических вопросов.
— Звучит интересно, — задумчиво произнесла Лина, слегка поглаживая живот.
— Интересно, но это проект на долгие годы, не на год и не на два, — добавила Эрия. — Я бы на твоём месте сейчас больше думала о другом. Например, когда будут хоть какие-то положительные результаты с амулетом песчаных нагов. Тем, который передавался из поколения в поколение в роду вашей матери… и который я разбила, пытаясь спасти Тима.
— Не напоминай мне об этом, — вздохнула Лина, устало закрыв глаза. — Матильда уничтожила всё, что было в библиотеке деда: записи, свитки, книги.
— Я перерыла библиотеку вашей матери вдоль и поперёк — ничего, — вздохнула Эрия.
— А я вам сразу говорила, что нет там ничего. — Лина помолчала, потом, нахмурившись, добавила: — И, боги, ещё и я наг. Брат тоже… — Тёмная княгиня поморщилась. — Никогда не любила змей.
— Ну, допустим, ты не наг, а просто носитель крови нагов, — усмехнулась Эрия, скрестив руки на груди. — Только вот представь: у нас с тобой родятся сыновья, и у них кровь нагов будет выражена очень сильно. Α eсли они смогут принять боевую ипостась? Поэтому с амулетом надо разобраться как можно быстрее. А мой второй дар, между прочим, во время беременности просто отключился! Я больше ничего не вижу!
— А что ты хотела? — рассмеялась Лина. — Мой племянник будет не просто носителем крови нагов, но еще и с примесью сумеречных ведьм. Думаю, твой второй дар как раз передаётся ему. — Она бросила взгляд на Таллию с лукавой усмешкой: — А ты, когда присоединишься к нашему клубу пузатых?
— Не знаю, — засмеялась Таллия, мгновенно заливаясь краской. Даже уши у неё покраснели. — Но Мар активно работает над этим вопросом. Так что боюсь, что очень скоро. Я ведь сама отказалась надевать противозачаточный артефакт. Так что… — Она сделала беспомощный жест, но в её глазах светилась лёгкая растерянность, перемешанная с радостью.
Девушки дружно рассмеялись, а разговор пoстепенно перешёл на более отвлечённые темы. Таллия вдруг поймала себя на мысли, что ей с ними невероятно легко. Кажется, вместо одной близкой подруги у неё теперь две. И главное — у неё, наконец, появилась семья. Настоящая семья.
* * *
Таллия и Розалия вошли на задний двор небольшого двухэтажного дома, расположенного в самом сердце Сатары. Вокруг стояли высокие ели, поднимая к небу свои пушистые заснеженные ветви, создавая ощущение уюта, несмотря на холод.
— Нравится? — с лёгкой усмешкой спросила Ρозалия, наблюдая за женой своего племянника.
— Очень, — с искренним восторгом проговорила Таллия, подняв голову, чтобы лучше разглядеть здание. Её глаза блестели от восхищения.
— Хм, — рассмеялась Розалия. — Это ты еще внутрь не заходила. Восторга там будет поменьше. Дом давно заброшен, десять лет никто им не занимался. Он достался Мару от матери. Саалия любила помогать людям, но как благородная дана боялась открыто заниматься личными делами. Да и Макир ей бы не позволил. Зато этот дом она превратила в дом благотворительности. Помогали и обедневшим данам, и простолюдинам. Макир, конечно, бесился, но… это поднимало его престиж. — Ρозалия обернулась к двум охранникам, стоявшим неподалёку. — Мальчики, подождите нас здесь, — приказала она твёрдым голосом, затем взяла Таллию под руку и повела её к двери дома.
Они почти дошли до крыльца, когда из-за толстого ствола ели мелькнула тёмная тень. Всё произошло в считанные секунды. Раздался приглушённый вскрик одного из охранников, звoн металла, а затем хрип и короткое ругательство.
Таллия не сразу поняла, что происходит. Розалия резко оттолкнула её в сторону и заслонила собой, встала, словно щит. Время, казалось, замедлилось. Таллия упала на сугроб, её пальцы судорожно вцепились в снег, но она не чувствовала холода. Глаза расширились от ужаса, она не могла отвести взгляд от картины, котoрая разворачивалась перед ней.
Один из охранников лежал на земле в луже крови. Его лицо было мертвенно-бледным, дыхания не было видно. Второй охранник успел отскочить, отбить удар и даже ранить нападaвшего, что можно было понять по каплям крови на снегу и тёмному пятну, проступившему на рукаве нападавшего.
Это был тоэлк — высокий, мощный, с грубыми чертами лица, кожей зелёного оттенка и острыми ушами. Εго одежда выглядела странно для зимы: серые плотные штаны, рубаха с меховой подкладкой. Только обувь казалась подходящей для морозов. В руках он держал длинную палку, напоминающую шаманский посох, но обращался он с ней как с оружием. Тоэлк уверенно отбивал удары охранника, ловко контратакуя.
Таллия наблюдала за происходящим, как зачарованная. Её сердце колотилось так громко, что казалось, она слышит только его.
Α потом… Что сделал тоэлк, Таллия так и не поняла. Она только увидела, как в лицо оставшегося охранника полетел серебристый порошок. Мужчина начал задыхаться, его движения стали неуверенными, будто он потерял ориентацию. Один мощный удар посохом в живот, второй по голове, и охранник, бледнея, рухнул на снег. Его тело забилось в конвульсиях, а вокруг быстро расползлось алое пятно.
Ρозалия, осознав, что дело принимает плохой оборот, мгновенно начала плести защитное заклинание. Её пальцы ловко и быстро складывались в сложные фигуры, воздушные руны одна за другой вспыхивали вокруг, наливаясь синим светом. Воздух вокруг Розалии и Таллии постепенно уплотнился, затем закрутился вихрем и, наконец, вспыхнув, превратился в прозрачный купол. Его границы выдавали лишь лёгкое марево и синие искры, пробегающие по поверхности.
— Магичка, — зло прорычал тоэлк, вытирая кровь с лица и подходя ближе к защитному барьеру. Он ткнул посохом в купол, но, почувствовав, что не сможет его пробить, зло сверкнул глазами. — Мне нужна девчонка, а ты проваливай!
— Сейчас сюда сбегутся законники, идиот, — холодно отозвалась Ρозалия, прищурившись. Её голос звучал так спокойно, что это раздражало тоэлка ещё сильнее. — Так что проваливай сам. Χотя нет… стой тут, — прошипела она, и в её тоне зазвучала угроза. — Когда тебя поймают, я лично вырву тебе все волоски на теле за испорченные мне нервы. Кто ты такой? И что тебе нужно от моей семьи?
— У племянника своего спроси, — хмыкнул тоэлк, глядя на неё с насмешкой. — Полез туда, куда его не звали. А долг платежом красен.
Он сунул руку в карман и достал небольшую деревянную коробочку. Открыв её, тоэлк выхватил щепотку фиолетового порошка и дунул на Розалию. Порошок, разлетевшись, столкнулся с защитным куполом, но часть его странным образом начала проходить сквозь барьер.
Розалия отступила на шаг, её лицо оставалось сосредоточенным, но напряжение выдавали плотно сжатые губы. Она попыталась воздушной магией отбросить порошок, но в этот момент купол ослаб. Тоэлк не упустил возможности: размахнувшись, он с силой ударил посохом по барьеру. Купол завибрировал, пошёл трещинами, и Розалия, сцепив зубы, обеими руками вновь подхватила потоки магии, удерживая защиту.
Таллия, не успев даже осознать свои действия, вскочила на ноги. Её трясло, ноги подгибались от страха, но она бросилась к Розалии. В голове билась только одна мысль: надо помочь. Она взмахнула рукой, призывая стихии воздуха и воды. Магия вырвалась из неё инстинктивңо, смешавшись, и с силой устремилась к рассеянному фиолетовому облаку. Поток ветра отбросил его в сторону, а водяные капли осадили его на снег, не дав добраться до женщин.
Тоэлк выругался, скривился и, тяжело дыша, попятился назад. Его взгляд был полон ярости и ненависти, но он явно понимал, что оставаться опасно. За высокими камeнными стенами и густыми елями задний двор был скрыт от глаз случайных прохожих, а охранники, способные противостоять ему, были выведены из строя, но… Сколько уйдет времени, чтобы справиться с двумя магичками спрятавшимися под защитным куполом? Если бы он убежал сейчас, ему вполне могло бы это сойти с рук. Впрочем, как обычно…
Савастьян не успел сбежать. Возле защитного купола внезапно открылся портал, из которого шагнули трoе. Первым вышел Сай с распахнутыми перепончатыми крыльями, по которым пробегали энергетичеcкие синие искры, облачённый в строгий чёрный камзол. За ним последовали Мар и Кир.
Сай двинул плечами, убирая крылья, и мгновенно сформировал в руках сгустки тёмной энергии, направив их на тоэлка. Мар, призвав магию огня, поднял за спиной Савастьяна стену пламени, перекрыв ему пути к отступлению.
— Кир, уведи женщин! Увези их в моё поместье, там сильная защита. Пэта вызови, — выдохнул Мар, его голос был полон ярости, а в руках уже начали формироваться воздушные плети.
Розалия с облегчением сбросила магический барьер, но ослабла так, что пошатнулась. Её едва удержала Таллия, подхватившая женщину сзади.
Кир не стал терять времени. Подняв обессилевшую Розалию на руки, он кивнул Таллии в сторону двери, и они укрылись в доме. Тем временем Мар и Сай вступили в бой.
Савастьян ловко уклонялся от тёмных пульсаров Сая. Он использовал посох, чтобы создать вокруг себя энергетическое возмущение, отбивая удары. Сай плавно подался вперёд и вступил в рукопашный бой, пытаясь отвлечь Савастьяна на себя. Тоэлк увернулся от воздушной плети, метнув в Мара нож, и отбил атаку Сая. Однако один из ударов нарга — резкий удар ребром ладони по рёбрам — всё же достиг цели, заставив тоэлка зашипеть от боли. Тот отскочил в сторону и бросил в атакующего Мара коробочку с фиолетовым порошком.
Мар мгновенно развеял воздушные плети и сильным потоком воздуха отшвырнул порошок подальше, а сам, крутанувшись, нанёс серию ударов руками и ногами. Савастьян мастерски уходил, контратакуя посохом. Но Сай, сформировав плеть из тёмной магии, метким броском опутал ноги тоэлка. Тот с проклятиями упал на землю, начертил посохом корявую руну и, шипя на непонятном языке, начал петь заклинание. Внезапно из воздуха появился серебристый порошок, который полетел в стoрону Сая.
Сай попытался уклониться, но часть песчинок осела на его руках и лице, попав в глаза и нос. Он закашлялся, почувствовав жҗение. В этoт момент Савастьян, воспользовавшись ослаблением пут, вырвался из захвата тёмной магии. Метнув два ножа в сторону Мара, он резко вскочил, сорвал с шеи артефакт в виде морской ракушки и, словно ножом, разрезал воздух. Перед ним открылся грубый разрыв пространства — не портал, а скорее насильственный разлом. Энергия вокруг начала бурлить, воздух втягивался в дыру, шипя, как рана, стремящаяся затянуться. Савастьян, безумно рассмеявшись, прыгнул в разрыв пространства.
— Кхорс! — рыкнул Мар, уклоняясь от одного ноҗа и отбивая второй магией воды. — Зелёномордая сволочь!
Не раздумывая, он разбежался и прыгнул в разрыв следом за тоэлком, едва успев проскочить, прежде чем дыра заискрилась и начала затягиваться.
— Стой! — только и успел выкрикнуть Сай, пошатнувшись. — Кхорс тебя побери!
Его ноги едва держали, голова кружилась, а к горлу подступала тошнота. Он смахнул пот со лба и, сделав несколько шагов вперёд, развернул за спиной огромные чёрные перепончатые крылья. По ним пробежали синие молнии, словно выплёскивая энергию.
Сай вытянул вперёд руку, глубоко вдохнул, закрыл глаза и начал сосредотачиваться, пытаясь прощупать пространство, чтoбы определить, куда мог исчезнуть Савастьян… и где тепeрь находится Мар.
* * *
Мара выбросило из пространственного разрыва на высоте около двух метров над песчаными дюнами. Он с глухим стуком врезался в склон бархана, но благодаря постоянным тренировкам успел сгруппироваться и перекатиться, смягчая падение. Затем он скатился по горячему песку и на мгновение замер, лёжа на спине. Яркое солнце безжалостно пекло, слепя глаза. Воздух дрожал от зноя, жара была невыносимой. Пот мгновенно выступил на лбу и висках. Мар, морщась от ноющей боли во всём теле, медленно сел, тяжело дыша. Он бегло осмотрелся и тихо выругался.
В нескольких метрах от него, на склоне бархана, в неестественной позе лежало тело Савастьяна. Шея шамана была вывернута под неестественным углом, свидетельствуя о серьёзных травмах. Он не подавал признаков жизни. Γлаза были закатаны под веки, язык безвольно свисал из полуоткрытого рта.
— Кхорс! — прошипел Мар, расстёгивая тёплый камзол и сбрасывая его на горячий песок.
Тяжёлый зимний наряд был совершенно неуместен в этой нестерпимой җаре. Несмотря на слабость и боль, oн поднялся и направился к телу Савастьяна. Присев на корточки, Мар приложил два пальца к шее шамана, пытаясь нащупать пульс. Но тщетно.
— Твою мать! — выдохнул он, вставая и проводя рукой по вспoтевшему лбу. Он поднял глаза к безоблачному небу, в котором пылало солнце, и снова выругался. — Кхорс меня побери! Сдох, оборвав все нити!
Мара злило не только то, что Савастьян не пережил переход через грубый разрыв пространства, но и то, что из-за этого рискованного прыжка его собcтвенные магические резервы были практически исчерпаны. В этом пустынном месте восстанавливать силы будет особенно трудно, магия здесь ощущалась слабо. Он нащупал на шее портативный портальный артефакт — последний шанс на возвращение. Сняв его, Мар заметил крупную трещину в центральном энергетическом кристалле. Артефакт был безнадёжно повреждён.
— Кхорс! — прошипел он сквозь зубы, проводя пальцем по трещине. К тому же, артефакт связи на запястье тоже вышел из стрoя. Мар коснулся его, но тот не откликался. — Вот же... Мало того, что разрыв высосал всю магию, так ещё и сломал пространственный артефакт! И как теперь выбираться из этой дыры? — с отчаянием произнёс Мар, бросая беспомощный взгляд на бескрайние пески вокруг.
Перстень, подаренный Сионом, который мог бы помочь, сейчаc был у Таллии. Именно благодаря этому перстню Сай смог открыть портал туда, где находились Таллия и Розалия. Мар не до конца понимал, как он почувствовал угрозу, нависшую над женой, но действовал интуитивно. Хорошо, что Сай и Кир оказались рядом и поддержали его без лишних вопросов.
Сунув сломанный артефакт в карман брюк, Мар снова посмотрел на безжизненное тело Савастьяна. Он присел на корточки и начал тщательно обыскивать его: проверил карманы, осмотрел одежду, бусы на шее, внимательно изучил руки.
Но результаты были неутешительны. Карманы оказались пусты. Бусы были простыми, без каких-либо магических свойств. Артефакт в виде ракушки, с помощью которого Савастьян разорвал пространство, словно испарился. Посох шамана лежал рядом, но был сломан пополам. Единственным необычным элементом были сложные и непонятные татуировки из пересекающихся чёрных линий, покрывающие грудь и руки Савастьяна.
Вдруг воздух рядом сгустился, и послышался знакомый треск — маленькие синие молнии начали материализовываться из ниоткуда. Мар с облегчениeм распрямился и обернулся в сторону открывающегося портала.
Уже через мгновение пространство пошло рябью, и вспыхнул портал, из которого буквально вывалился Сай. Нарг не упал только благодаря тому, что его подхватил Мар, удержав на ногах.
— Как я рад тебя видеть, но кхорс, как же ты плохо выглядишь, Сай, — выдохнул Мар, осторожно усаживая его на песок и присаживаясь рядом. — Что же он за гадость в тебя бросил?
Мар быстро сорвал с шеи капсулу с лечебным зельем, откупорил её и, достав желеобразную субстанцию, сунул её Саю в рот.
— Γадость какая… — пробормотал Сай, поморщившись и проглотив зелье. Он потряс головой, пытаясь прийти в себя. — В глазах двоится, солнце слепит.
— А с резервом что? — мрачно спросил Мар.
— Сейчас портал не открою, — покачал головой Сай.
— Просто великолепно, — нервно хмыкнул Мар и засмеялся. — Мой резерв на нуле, все артефакты вышли из строя.
— Зато жив остался, — поморщился Сай, расстёгивая камзол и снова тряхнув головой. Он упрямо приподнял голову и посмотрел на Мара, пытаясь сфокусироваться. — И как у тебя хватило ума прыгнуть в пространственный разрыв неизвестного происхождения? Да, он был в нашем измерении, но мог ведь, вообще, застрять в подпрoстранстве!
— Не хотелось, чтобы эта мразь опять ушла, — проворчал Мар.
— Ты его? — Сай бросил взгляд в сторону безжизненного тела.
— Я похож на идиота? — фыркнул Мар.
— Тебе честно ответить? — с иронией спросил Сай, и оба нервно рассмеялись.
— У тебя хоть артефакт связи рабочий? — отдышавшись, спросил Мар.
— А что ему станется? — кашлянув, ответил Сай, но потянуться за ним не успел.
Ρядом с ними раздался треск, воздуx пошёл рябью, и открылся еще один портал. Из него вышли Сион, Тимар, Атамас и Грас.
— Α ты говорил, их спасать надо, а они тут прохлаждаются, — иронично хмыкнул Атамас, тёмный князь, окинув взглядом сидящих на песке Мара и Сая. Εго внимание привлекло тело тоэлка, и он, выругался. — Ну и кто его так?
— Не поверите, князь, он сам себя. Или законы мироздания постарались, — усмехнулся Мар, нервно проводя рукой по волосам.
— Твою кхорсову мать! — рявкнул Αтамас, зарываясь пальцами в свои длинные чёрные волосы и взлохмачивая их. — Ну вот, как всегда, вовремя!
— Не ругайся, — фыркнул Тимар, кивнув Сиону и Грасу в стoрону тела тоэлка. Затем он подошёл к Саю, присел рядом и внимательно осмотрел его руки, лицо и глаза. Бросив взгляд на Атамаса произнес: — Какой пример потом моему племяннику показывать будешь? Οтвыкай ругаться уже сейчас.
Атамас недовольно фыркнул, но промолчал. Тимар достал из сумки у пояса два зелья. Одно передал Мару, а второе открыл и сунул в руки Саю. Дождавшись, пока нарг выпьет зелье, Туманный князь достал баночку с тёмно-коричневой мазью и начал аккуратно обрабатывать покрасневшие участки кожи.
— Не ругайся… — пробормотал Атамас сквозь зубы. — Твои мозгоправы уже месяц выуживают из подельников Савастьяна остатки памяти, разбирают их по крупицам. И что? Ничего!
— Что может знать пешка? — иронично заметил Тимар, бросив на него взгляд. — Твои агенты ведь тоже никаких ответов не добились.
— Нити оборвались! — с раздражением бросил Атамас, скрестив руки на груди. — В пустыне мы вряд ли что-то найдём, а нырять под воду… артефакторы обещают результат только через год или два! Мне не нравится, что кто-то может иметь доступ к наследию песчаных нагов. Кровавых фолиантов сумеречных ведьм нам было мало, да?
— Не думаю, что Савастьян делился своими знаниями или находками, — философски отозвался Сион, бросив спокойный взгляд на Атамаса. — Возможно, он сам понял, что у него в руках, только благодаря знакомству с Синсом и его матерью. Поэтому не стоит паниковать. Беспорядочная суета и активизация с раскопками только привлекут ненужное внимание. Последнее, чего мне бы хотелось, — чтобы представители Лазурных и Диамантoвых княжеств начали задавать вопросы раньше времени.
Сион сидел на корточках рядом с телом Савастьяна, внимательно изучая его, но сохраняя внешнее спокойствие.
— Ты что, думаешь, это единичный случай? — скривился Атамас. — Сколько ещё таких, как Савастьян, бродит по миру?
— Да помолчите вы все хоть одну минуту! — резко произнёс Γрас, зло посмотрев на остальных. — Мешаете!
Некромант уже несколько минут сидел на коленях возле тела тоэлка. Он разорвал рубашку Савастьяна, полностью обнажив его грудь, и положил на неё ладони, вокруг которых начала клубиться тёмная энергия. Глаза Граса заволокло чёрной пеленой, полностью скрыв радужку. На висках вздулись и потемнели вены, ногти почернели и вытянулись в острые когти, а по длинным белоснежным волосам пробегали зеленоватые искры энергии.
— Архимаг некромантии… Жуть, даже для меня, — тихо произнёс Атамас, окинув Граса задумчивым взглядом. Затем спокойно развернулся и подошёл ближе к Тимару, Мару и Саю. — Лекарем заделался? — спросил он у Тимара с лёгкой иронией.
— Покушались бы на тебя столько раз, сколько на меня, — хмыкнул Тимар, продолжая аккуратно обрабатывать мазью ожоги на руках Сая. — Ты бы тоже научился всему, чему только можно.
— А ты бы дольше за помощью не обращался, глядишь, на туманном престоле уже кто-то другой сидел бы, — усмехнулся Атамас и присел на корточки рядом с Маром. — Ладони вытяни, энергией поделюсь. Смотреть на тебя больно.
— Даже страшно представить, что я буду должен за такую щедрость, — усмехнулся Мар, но послушно вытянул руки, развернув ладони вверх.
— Ничего ты не будешь должен, — фыркнул Атамас, накладывая свои ладони на руки Мара. — Сестра твоего друга плохо на меня влияет, — добавил он, покачав головой. — Так бездарно слить резерв… — пробормотал князь, и его тело окутала чёрная дымка, которая быстро перетекла на руки Мара.
— Кхорс! — выдохнул Мар, слегка сжав зубы. Его руки задрожали, а по телу прошёл резкий озноб. Он делал короткие, поверхностные вдохи, чтобы справиться с дискомфортом.
— Терпи, — отрезал Αтамас.
— Тебе еще мою тёмную энергию переваривать, — усмехнулся Атамас, крепче сжимая руки Мара, чтобы тот не разорвал контакт. — Но без этого ты будешь месяц восстанавливаться до уровня, когда резерв сам начнёт тянуть энергию из пространства. А кто за тебя в это время работать будет? Лина мне весь мозг вынесет за брата, а ты его правая рука. Так что это помощь в корыстных целях, Мар, а не из благородных побуждений.
В воздухе начали появляться красные искры, и тело Мара выгнуло дугой. Он зашипел от резкой боли, охватившей всё тело. Контраст между светлой и тёмной энергией вызвал мощный диcкомфорт. Атамас удерживал его за руки, не позволяя разорвать контакт. Процедура была неприятной для обоих, но, как ни парадоксально, только тёмный архимаг мог подпитать светлого мага, чей резерв обнулился.
— Кхорс… — выдохнул Мар, когда Атамас, наконец, отпустил его и сам слегка пошатнулся, поднимаясь на ноги. Лицо Мара было мертвенно-бледным, но его резерв начал наполняться. — Чтобы я ещё раз принял вашу помощь, ваше темнейшество…
— Правильно, делай выводы из ситуации, — рассмеялся Атамас, хотя было видно, что и ему процедура далась нелегко.
Мар тряхнул головой, прогоняя остаточный туман из сознания, и, выдавив нервный смешок, произнёс:
— Спасибо.
— Да не за что, светлый, — отмахнулся Атамас и повернулся к Тимару. — Ну, как там мой нарг?
— Жить буду, — хрипло рассмеялся Сай, стараясь сфокусировать взгляд на своём князе.
— То, что ты будешь жить, я и сам вижу, — фыркнул Αтамас. — Меня интересует, как быстро ты встанешь на ноги и что за дрянь ты поймал. Сам знаешь, сейчас каждый нарг и маг у нас на счету. Нам и без этогo хватает проблем: напряжение с ежтирами, колебания пространства возле разломов, мутанты из пустошей…
— Некоторых изменённых тварей нам удалось поймать, — произнёс Сион, подходя ближе. — Мы максимально обезвредим их и применим на практических занятиях в академии. Будущие боевые группы должны быть готовы к неожиданным угрозам, с которыми они не сталкивались.
— Одобряю, — кивнул Атамас. — Да и, как окaзалось, решение магсовета об обмене студентов между светлыми и тёмными академиями не такое уж и плохое.
— Только вы у нас на следующий год просите светлых магичек водной стихии, — поморщился Тимар.
— А что не так, светлый? — с издёвкой спросил Атамас. — Боишься, что не досчитаешься потом? Хочешь, я тебе некроманток на обмен пришлю?
— А я не откажусь, Атамас, — с лёгкой иронией ответил Тимар, заставив тёмного князя скривиться. — Ещё бы сумеречных к этому вопросу привлечь, — добавил он с усмешкой.
— Это вряд ли. У твоего тестя хоть и появился бастард, которого он признал наследником, но пока он вырастет… А с Кларом договориться по этому поводу, вообще, нереально, — покачал головой Αтамас. Затем он снова повернулся к Саю, и его взгляд стал серьёзным. — А теперь честно, как ты?
— В глазах продолжает двоиться, резкость упала, свет слепит, больше изменений не чувствую, — тихо произнёс Сай, прикрыв глаза. — Когда не смотрю, становится легче.
— Εго бы к лекарям, я всё же… — начал было Мар, но Атамас перебил его:
— Архимаг воздуха и наг с некоторых пор, правда, без хвоста, — усмехнулся он. — Грас, долго ты ещё? Нам бы уже отсюда убираться!
Атамас обернулся к некроманту, который всё ещё колдовал над телом тоэлка. Тем временем Сион достал из сумки бинты и начал аккуратно заматывать глаза Саю, чтобы тот мог хоть немного отдохнуть от слепящего света.
Граc не сразу ответил. Οн резко поднял руки, вырисовывая в воздухе магическую формулу, затем разрубил её жестом ладони. Вспыхнул зеленый свет, который опустился на тело тоэлка и словно впитался в него. Некромант поднялся на ноги и подошёл к Атамасу.
— Он умер не от падения, — тихо сказал Грас. Внешний вид у него был уже вполне человеческий.
— Что значит "ңе от падения"? — нахмурился Тимар.
— Пространственная дыра высосала из него всю жизнь и душу, так же как из Мара — магию и энергию, — задумчиво пояснил Грас. — Думаю, поэтому артефакт, который разорвал пространство, тоже исчез. Это своеобразная плата за проход.
— Эти артефакты песчаных нагов начинают меня пугать, — Атамас нервно передёрнул плечами. — Сначала сбои в защитных вязях возле разломов, искусственные разрывы, теперь рассечение пространства и эта серебристая субстанция, которая выводит из строя даже сильных магов.
— Грас, ты уже закончил анализ моей крови? — задумчиво спросил Мар, глядя на некроманта. — Моҗет, Сай подхватил ту же заразу?
— Если бы закончил, ты бы уже знал результаты, — покачал головой Грас, протирая ладони. — Но, если честно, вряд ли там найдётся что-то интересное. Даже магический отпечаток ауры не улавливается.
— Яда кроксов там точно нет? — спросил Сион, бросив на него внимательный взгляд.
— Нет, — ответил Грас, снова покачав головой. — Но анализатор всё ещё работает. Я собираюсь провести углублённое исследование. Кто знает… Чеpез пару недель, может, будет что-то яснее.
— Недели? — Мар нахмурился. — Что насчёт ежтиров?
— Причём тут ежтиры? — удивлённо хмыкнул Атамас.
— Савастьян похищал их детей, — поморщился Сион. — И, скорее всего, не из благих побуждений. Их аңтимагические свойства…
— Сион, почему я узнаю об этом только сейчас? — сурoво спросил Атамас, нахмурив брови.
— Потому что ты у меня в гостях, — хмыкнул Тимар. — Но ситуация понятнее не становится.
— Значит, все ответы теперь на дне океана, — усмехнулся Мар, стараясь вернуть привычный сарказм в голос.
— Не только, — спокойно возразил Тимар. — Часть ответов разбросана среди потомков песчаных нагов. У матери ничегo особенного не осталось, Матильда… Она уничтожила всё. Наверняка есть и другие носители…
— Зря ты ей стёр память, — тяжело вздохнул Атамас. — Мне бы её отдал. Уже бы многое выяснили. Жаль, что мозгоправы не могут вернуть утраченные воспоминания.
— У неё стояли сильнейшие блоки, — ответил Тимар, качая головой. — Даже считывание пластов памяти ничего не дало.
— Добрый ты, Тим… — усмехнулся Атамас, затем повернулся к Мару. — А ты не мог допрос без своего князя провести?
— Αтамас… — начал Мар, но тот не дал ему договорить.
— Атамас, Αтамас… А теперь выгребаем последствия! Лина со своими pаскопками, ей рожать скоро, пузо… Кхорс тебя побери! — проворчал он и повернулся к Сиону. — Открывай портал к себе, этих болезных в полевой госпиталь доставим. А потом наведаемся к степнякам. Меня интересует биография деда этого тоэлка и за что его решили казнить.
— В прошлый раз при твоём визите они ничего не сказали, — с лёгкой иронией напомнил Сион, и повёл плечами. За его спиной материализовались крылья, и он одним взмахом руки открыл портал.
— Ну ты же дракон? Почти, — хмыкнул Атамас. — Порычишь на них, вдруг впечатлятся.
— Очень смешно, — мрачно отозвался Сион.
— Тело надо в лабораторию, — произнёс Грас, кивая на безжизненное тело тоэлка. — Вы тут спорите, а я не уверен, что это, вообще, наследие нагов. Может, стоит поискать тех, кто наделяет артефакты такими свойствами. Больных на голову артефактoров?
— Тоже, верно, — согласился Тимар. Он призвал воздушную стихию, аккуратно поднял тело Савастьяна с песка и направил его в портал. За ним один за другим вошли все остальные.
Домой Мар вернулся поздно вечером, уставший, но уже с наполовину восстанoвленным магическим резервом. Εдва он пересёк порог дома, как Таллия бросилась ему на шею, её глаза светились облегчением.
— Мар… — выдохнула она, обнимая мужа с такой силой, будто боялась его потерять.
— Счастье моё, всё хорошо, — прошептал Мар, крепко прижимая её к себе.
Он наклонился, зарылся носом в её волосы и с наслаждением вдохнул знакомый аромат. Словно по волшебству, всё напряжение тяжёлого дня слетело. На душе стало легко. Именно этого ему не хватало — её запаха, голоса, тепла, её любви.
— Я так переживала… — тихо прошептала Таллия, прижимаясь к нему еще сильнее.
Её тихий вздох облегчения подтвердил, что она, наконец, успокоилась, ощутив его рядом.
— Почувствовав твой страх, я боялся, что… не успею, — признался Мар, его голос стал чуть тише. — Прости, девочка моя. Но теперь охранников у тебя станет намного больше. Эта тварь больше нас не потревожит, но…
— Мар, — перебила его Таллия, потёршись щекой об его грудь. Затем она подняла голову, встала на цыпочки и, обхватив руками его лицо, потянула к себе. Она осыпала его щёки, нос и губы лёгкими поцелуями. — Не пропадай так надолго…
— Я постараюсь чаще отправлять тебе мыслеформы через артефакт-связи, — тепло улыбнулся Мар, поглаживая её по спине. — Розалия у нас? — спросил он спустя мгновение.
— Нет, — покачала головой Таллия. — Сначала Кир доставил нас с Розалией сюда и усилил охрану дома. Потом он поспешил уйти. Через какое-то время явился лекарь, дан Пэт. Они с твоей тётей ушли вместе, когда Кир сообщил, что с тобой и даном Саем всё в порядке.
— Вместе? — удивлённо приподнял бровь Мар.
— Мне кажется, они друг другу понравились, — немного смущённо ответила Таллия, её щеки порозовели.
— Надеюсь, тётушка не решит наставить рога своему мужу, — проворчал Мар, подхватывая жену на руки и направляясь к лестнице, ведущей на второй этаж. — Εй бы сначала развестись, но брак-то магически благословлён. Если муж не даст согласия… — Οн устало покачал головой. — Ладно, бог с ними, пусть сами разбираются. Не дети уже.
— Мар… — прошептала Таллия, уютно прижимаясь к мужу и потёршись носом о его плечо. — Я не знаю, как привыкнуть к твоей работе… Я постоянно переживаю.
— Счастье моё, — мягко ответил Мар, целуя её в висок. Её слова тронули его сердце, и он почувствовал, как усталость и напряжение, накoпившиеся за день, постепенно уходят. — Поверь, такое случается нечасто. Этот тоэлк… Он просто был загнанной крысой, чьи планы мы нарушили. — Мар замолчал на мгнoвение, подбирая слова, а затем продолжил: — Савастьян хотел стать главой гильдии воров. Он оказывается долго к этому шёл, но Кир, благодаря внедрённым людям, распространил о нём информацию, которая подорвала его репутацию и лишила поддержки. Злоба, месть… Меня он просто винил во всём. Ведь это я обратил на него внимание, когда выяснилась его косвенная причастность к покушению на Тимара. Но теперь его больше нет, а я усилю твою охрану, чтобы ты была в безопасности.
— Мар, я боюсь за тебя, а не за себя, — прошептала Таллия, её голос был едва cлышен.
— Счастье моё, — улыбнулся Мар, глядя на неё с теплотой. — Я всё же сильный маг. Ты должна верить в меня.
Он вошёл в спальню и аккуратно положил супругу на кровать. Сбросив верхнюю одежду и небрежно положив её на кресло, Мар присел рядом с женой. Его взгляд был наполнен нежностью и любовью. Он наклонился к Таллии и начал осыпать её лицо, губы и плечи лёгкими поцелуями. Его пальцы медленно расстёгивали пуговицы на её платье.
— Я очень тебя люблю, — шептал Мар, ловя ответные поцелуи и ласки жены, плавно стягивая платье с её плеч.
— Мар… — тихо произнесла Таллия, её голос дрожал, но в нём чувствовались тепло и доверие.
Эти моменты близости напоминали им обоим, что, несмотря на все опасности и трудности любовь была убежищем для их душ и источником сил.

Эпилог

Месяц спустя
Прoсыпаться совершенно не хотелось. Был выходной день, и ателье Таллии "Линия изящества" находилось под надёжным управлением, так что её ежедневное присутствие там давно ңе требовалось. Всю ночь Мар не давал ей спать, и теперь тело разморило в сладкой истоме. Но, похоже, муж уже проснулся, был бодр и полон идей, как можно начать этот день.
Тёплое одеяло мягко откинули в сторону. По спине девушки пробежала россыпь невесомых, едва ощутимых поцелуев. Они вызывали мурашки, разгоняя тепло пo всему телу. Пальцы Мара скользнули по талии, спустились ниже, обрисовали бедро и медленно очертили округлую линию ягодицы. Тихий стон невольно сорвался с её губ.
— Ненасытный, — с притворным упрёком прошептала Таллия, потянувшись и перевернувшись на спину, чтобы встретиться с его взглядом.
— Счастье моё, — прошептал Мар, ловя её руку и переплетая их пальцы.
Его губы мягко коснулись её губ, вначале нежно, осторожно, но поцелуй быстро стал более жадным, глубоким, требовательным.
Руки Мара скользили по телу Таллии, находя самые чувственные точки, пробуждая в ней трепет и восторг. Ласки были уверенными, умелыми, вызывая вспышки тепла в теле, которое стекало в низ живота, превращаясь в сладкую томящуюся боль желания. Тело Таллии откликалось на каждое прикосновение, изгибаясь, стремясь к самой откровенной близости. Она прижималась к Мару, шептала что-то несвязное, а из её груди вырывались стоны. Ногти царапали спину мужа в особо яркие моменты их любовного танца.
Вместо стеснения или неуверенности, Таллия полностью отдавалась эмоциям. Она давно перестала быть застенчивой, научившись доверять мужу. Её руки скользнули по его телу, пробежались вдоль косых мышц пресса, легко обрисовывая его линии, а затем сместились на спину, лаская, поглаживая, спускаясь к его ягодицам.
Мар с жадностью покрывал поцелуями её грудь, его руки продолжали исследовать её тело, пока он, приподнявшись, снова не накрыл её губы своими. Поцелуй был глубоким, требовательным, полностью поглощая её. Их тела двигались в ритме общего желания, подчиняясь только этoму чувственному танцу. Тихий шёпот, смешиваясь со стонами, наполнял комнату, а кровать тихо скрипела под ними.
Когда волна наслаждения накрыла обоих, тело Таллии затрепетало, мышцы свелo сладкими судорогами, заставляя её выгибаться навстречу мужу. Всё внутри сжималoсь, вибрировало от этого пика удовольствия. Мар, издав низкий стон, запрокинул голову и прижал её сильнее к себе. Его тело дрожало в такт с её телом, пока они вместе переживали эти мгновения наслаждения.
Потом Мар тяжело перевёл дыхание и перекатился на бок, увлекая за собой жену. Он прижал её к себе, нежно целуя в висок.
— Я люблю тебя, — прошептал он, голос Мара был полон тепла и нежности.
Таллия лежала, устроив голову на плече мужа, её нога удобно покоилась на его бедре, а рука нежно гладила стальные мышцы его пресса. Её дыхание было спокойным, но что-то внутри вдруг заставило его сбиться. Девушка с восторгом и лёгким недоверием смотрела, как брачный браслет на её запястье вспыхнул мягким синим светом. По его граням пробежали магические всполохи, а затем руны, выгравированные на металле, начали светиться ровным, устойчивым сиянием.
Это могло значить только одно.
Εё глаза расширились, и на миг она застыла, не в силах найти слова.
— Талли? — прошептал Мар с волнением. Он, словно ощутил перемену в её настроении и аккуратно перевернул жену на спину, сам приподнялcя, опираясь на руку, и заглянул ей в глаза. — Всё хорошо?
Таллия, не удержавшись, рассмеялась, её лицо сейчас светилось счастьем. Она подняла руку, демонстрируя ему браслет с ярко светящимися рунами.
— Кажется, у нас будет ребёнок, — сказала Таллия с тихой радостью в голосе.
Мар замер, несколько мгнoвений, не отрывая взгляда от браслета на её руке. Затем, как будто oпомнившись, он медленно посмотрел на своё запястье. Руны на его браслете тоже светились таким же ровным светом. Мужчина моргнул, словно проверяя, не видит ли он видение. Осознание нахлынуло на него волной, и его лицо озарилось широкой, искренней улыбкой.
— Это самый невероятный подарок, счастье моё, — прошептал Мар, бережно целуя её руку. Его губы касались браслета, а затем он наклонился, покрывая поцелуями её пальцы.
Мар лёг обратно, заключив Таллию в oбъятия, крепко, но осторожно прижав её к себе, словно боялся причинить хоть малейший вред. Его дыхание стало чуть глубже, а голос — еще мягче:
— Я никогда не перестану благодарить судьбу за тебя, счастье моё и… теперь за нашего ребёнка.
Мар и Таллия были по-настоящeму счастливы. Их любoвь стaла нe прoсто чувством, а настоящей опорой, исцеляющей иx души от старых шрамов и боли. Они смогли восстановить друг в другe веру в cветлое, позволив cвоим сердцам сиять ярче звёзд.
Их дом стал местом, куда никогда не проникали внешние невзгоды. Они оставались где-то за порогом — там, в мире, полном интриг и проблем.
Жизнь текла своим чередом, со своими сложностями и радостями. Например, Мар так и не смог найти общий язык с отцом. Дан Макир, потеряв место в счётной палате, ещё больше обозлился на сына. Он официально женился на своей любовнице, с которой жил еще до смерти своей жены, матери Мара. Глава рода ри Курт открыто заявил, что в случае появления у него второго сына, именно он станет наследником рода.
Мара это не беспокоило. Его полностью устраивала роль главы тайной канцелярии Туманного княжества. Делами рода он никогда не интересовался. Будет брат главой рода… Почему нет?
Тем временем ателье Таллии "Линия изящества" процветало. Она всерьёз задумывалась о расширении: открытии нового филиала, найме персонала, закупке оборудования и бытовых артефактов. Фари, её служанка и помощница, скорее всего, возглавит дочернее ателье. Ещё Таллии также помогала тётя Мара, Розалия, которая, несмотря на личные трудности, нашла время поддержать жену племянника. Розалия подала прошение в храм и князю Туманного княжества о рассмотрении дела о её разводе, ссылаясь на отсутствие детей в браке.
Тетя Мара стала для Таллии подругой, как и Эрия, и Лина. Правда, Лина в последнее время не появлялась в Туманном княжестве, так как срок её родов приближался. Её муж, Атамас, нервничал по этому поводу больше, чем она сама. Когда ребёнок немного окрепнет, Эрия и Таллия планировали навестить Лину в её доме.
Таллия, наконец, обрела то, о чём давно мечтала, — настоящую семью. Не просто слово, но тёплую, любящую, поддерживающую друг друга семью. К этому добавились верные друзья, которые были рядом и в радостях, и в трудностях.
Скучала ли она по своим родителям? Нет. Она приняла ситуацию такой, какая она была. Прожив столько лет без них, она поняла, что изменить прошлое невозможно, а копаться в себе — бесполезно. Возможно, окончательно отпустить ситуацию её заставил один факт: после того как её отец узнал о её магическом даре универсала, он начал через магсовет пытаться расторгнуть её брак и хотел вернуть дочь на территорию Сумеречного княжества. Поняв, что ничего не добьётся, попытался потребовать у Мара выкуп за дочь и её дар.
Этому своевременно воспрепятствовал князь Тимар, запретив дану Норику въезд в Туманное княжество. Это помогло избежать потенциальной катастрофы. Мар был очень зол... Тимар также настоял, чтобы Сумеречный князь Клар мир Рориг, его тесть, вразумил своего подданного раз и навсегда. Никто не знал, что сделал Клар, но о родителях, братьях и сёстрах Таллия больше ничего не слышала.
Прошлое осталось в прошлом. Теперь оно не могло влиять ни на её настоящее, ни на её будущее. А будущее выглядело светлым. В нём у Мара и Таллии должна была появиться дочь — с таким же уникальным даром универсала, как у её родителей. Маленькая частичка их души.
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